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II SAMUÊL  

Tơlơi Pơhiăp Hlâo  

Sŏp-hră Samuêl Tal Dua jing sŏp-hră tŏ-tui kơ sŏp-hră Samuêl Tal Sa yơh, anŭn jing 
hră-ruai kơ tơlơi Dawid jing pơtao, blung-hlâo ñu jing pơtao kơ ƀing Yudah pơ gah 
thu ̱ng (črăn 1-4), tơdơi kơ anŭn ñu jing pơtao kơ abih lŏn-čar ƀing Israel yơh, anŭn 
jing wơ̆t-hăng ƀing Israel gah dư̱r yơh (črăn 5-24). Anŭn jing tơlơi ră ruai kơ Dawid 
hli̱ng-hla ̱ng biă-mă yơh hiư̆m ñu dưi pơlar tơbiă lŏn-čar ñu wơ̆t-hăng tơlơi ñu pơdơ̆ng 
đĭ tơlơi git-gai ñu, rŭng-răng hăng ƀing rŏh-ayăt gah lăm lŏn-čar wơ̆t-hăng hơdôm 
tơlơi dưi ƀing lŏn-čar tuai mơ̆n. Amăng sŏp-hră anai, Dawid jing sa čô mơnuih hơmâo 
tơlơi đaŏ prŏng laih anŭn pơjao ñu pô kơ Ơi Adai, laih anŭn ñu ăt jing sa čô mơnuih 
thâo mă pran tŏng-ten ƀing ană-plei ñu mơ̆n. Samơ̆ sŏp-hră ăt ră ruai mơ̆n kơ ñu jing sa 
čô mơnuih ngă tơlơi soh-sat kiăng kơ pơhrăp tơlơi amoaih-kluh ñu pô. Tơdang pô-
pơala Khua Yang anăn Nathan rai kơčrâo kơ tơlơi soh ñu, ñu pơhaih tơbiă hơdôm 
tơlơi soh ñu anŭn laih anŭn tŭ-mă tơlơi pơkơhma ̱l mơ̆ng Ơi Adai brơi yơh.  

Tơlơi hơdip laih anŭn tơlơi-bruă Dawid pơgiŏng hĭ anŭn pơpư̆-pơgơi pran-jua ƀing 
Israel biă-mă hlŏng truh kơ rơnŭk ƀing ană-plei dŏ amăng tơlơi rŭng-răng mơ̆n, tơdang 
ƀing gơñu čang-rơmang kiăng kơ hơmâo pơtao pơkŏn dơ̆ng, anŭn jing tơlơi ƀing gơñu 
čang-rơmang kơ pô anŭn tơbiă rai mơ̆ng “ană-tơčô Dawid” yơh, anŭn jing kiăng-laĭ kơ 
sa čô mơ̆ng kơnung-djuai Dawid, jing pô či dưi kơtang hrup hăng Dawid yơh.  

Jar Atŭt-Kơsem  

Tơlơi Dawid git-gai anih-lŏn Yudah (1:1–4:12)  
Tơlơi Dawid git-gai abih-bang ƀing Israel (5:1–24:25)  

a. Hơdôm thŭn blung-hlâo amăng tơlơi hơdip Dawid (5:1–10:19)  
b. Dawid hăng H’Batseba (11:1–12:25)  
c. Khul tơlơi rŭng-răng laih anŭn tơnap-tap (12:26–20:26)  
d. Khul thŭn tơdơi amăng tơlơi hơdip Dawid (21:1–24:25)  

1  

Dawid Hơmư̆ Kơ Tơlơi Saul Djai  
1Tơdơi kơ Saul djai laih, Dawid wơ̆t glaĭ mơ̆ng tơlơi blah dưi-hĭ kơ ƀing Amalek laih 

anŭn dŏ amăng plei Ziklag dua hrơi. 2ơi hrơi tal klâo, hơmâo sa čô mơnuih rai mơ̆ng 
anih-jưh Saul, sum-ao ñu tơĭ-tel laih anŭn ƀruih-lŏn bă ƀơi akŏ ñu yuakơ ñu pơrơđah 
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kơ tơlơi ñu rơngot-hơning. Tơdang ñu truh pơ Dawid, ñu bon-kơkuh ƀơi lŏn kiăng 
pơpŭ kơ Dawid yơh.  

3Dawid tơña kơ ñu, “Mơ̆ng pă ih rai lĕ?”  
Ñu laĭ-glaĭ tui anai, “Kâo hơmâo đuaĭ tơklaih laih mơ̆ng anih-jưh ƀing Israel.”  
4Dawid tơña dơ̆ng tui anai, “Hơget tơlơi truh lĕ? Ruai bĕ kơ kâo.”  
Ñu ruai tui anai, “ing Philistia pơdjai hĭ lu ƀing ling-tơhan Israel, hơnŭn yơh hơmâo 

lu ƀing ling-tơhan Israel rơbuh djai laih anŭn čơlah-đuaĭ mơ̆ng tơlơi pơblah. Saul laih 
anŭn ană đah-rơkơi ñu Yônathan ăt djai hĭ mơ̆n.”  

5Giŏng anŭn, Dawid laĭ kơ pô hlak-ai anŭn jing pô ba rai tơlơi pơthâo kơ ñu tui anai, 
“Hiư̆m-pă ih dưi thâo-krăn Saul laih anŭn ană ñu Yônathan djai hĭ laih lĕ?”  

6Pô hlak-ai anŭn laĭ-glaĭ tui anai, “Kâo dŏ ƀơi čư̆ Gilboa laih anŭn ƀuh Saul hlak ăh-
kơnang ƀơi tơbăk ñu kiăng kơ ƀu rơbuh hĭ ôh. Khul rơdêh-aseh hăng ƀing đĭ aseh rai jĕ 
či truh pơ ñu laih.a 7Tơdang ñu wir glaĭ hăng ƀuh kâo, ñu iâu kâo rai tui anŭn kâo laĭ, 
“Hơget-tơlơi kâo dưi ngă lĕ?’  

8Ñu tơña kơ kâo tui anai, ‘Hlơi ih jing lĕ?’  
Kâo laĭ-glaĭ, ‘Kâo jing sa čô mơnuih Amalek.’  
9Giŏng anŭn, ñu pơđar kơ kâo tui anai, ‘Rai pơdjai hĭ kâo bĕ! Kâo hlak djai yơh anai, 

samơ̆ kâo dŏ-hơdip mơ̆n.’  
10“Tui anŭn, kâo rai jĕ laih anŭn pơdjai hĭ ñu yuakơ kâo thâo tơdơi kơ ñu hơmâo 

rơbuh laih, ñu ƀu dưi hơdip dơ̆ng tah. Giŏng anŭn, kâo mă đoăn-pơtao ƀơi akŏ ñu, 
ko ̱ng ƀơi hơpăl-tơngan ñu laih anŭn hơmâo ba rai laih kơ ih khua kâo ăh.”  

11Giŏng anŭn, Dawid laih anŭn ƀing ling-tơhan ñu djă ƀơi ao gơñu pô hlak buh hăng 
hek hĭ. 12ing gơñu rơngot-hơning, čŏk-hia laih anŭn kŏm ƀơ̆ng-huă truh kơ hrơi klăm 
yuakơ ƀing Philistia hơmâo pơdjai hĭ laih Saul, ană ñu Yônathan laih anŭn lu ƀing ling-
tơhan Israel, jing ƀing ană-plei Yahweh hăng đao-gưm.  

13Dawid laĭ kơ pô hlak-ai, jing pô ba rai kơ ñu tơlơi pơthâo anŭn tui anai, “Mơ̆ng pă 
ih rai lĕ?”  

Ñu laĭ-glaĭ tui anai, “Kâo jing sa čô ană tuai, jing sa čô mơnuih Amalek.”  
14Dawid tơña kơ ñu tui anai, “Yua-hơget ih ƀu huĭ ôh tơdang ih yơr tơbiă tơngan ih 

kiăng pơdjai hĭ pô Yahweh trôč laih ia-jâo kiăng kơ jing pơtao anŭn lĕ?”  
15Giŏng anŭn, Dawid iâu rai sa čô tơhan ñu laih anŭn pơtă tui anai, “Nao pơdjai hĭ bĕ 

pô hlak-ai anŭn!” Tui anŭn, pô tơhan anŭn klâŏ pơdjai hĭ pô anŭn, laih anŭn gơ̆ djai hĭ 
yơh. 16Dawid brơi tơhan ñu ngă tui anŭn yuakơ ñu hơmâo laĭ laih tui anai, “Drah ih či 
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lê ̆ trŭn ƀơi akŏ ih pô yuakơ amăng-bah ih pô ngă gơ̆ng-jơlan pơkơdơ̆ng glaĭ hăng ih pô 
yơh tơdang ih laĭ, ‘Kâo pơdjai hĭ pô Yahweh trôč laih ia-jâo anŭn.’”  

Dawid Adoh Tơlơi Čŏk-Hia Kơ Saul Laih Anŭn Kơ Yônathan  
17Dawid adoh sa tơlơi adoh kơŭ-kơuăn kiăng djă-hơdơr kơ Saul laih anŭn kơ ană 
đah-rơkơi gơ̆ Yônathan. 18Tui anŭn yơh, ñu pơđar ƀing tơhan ñu pơtô tơlơi adoh kơŭ-
kơuăn anŭn kơ ƀing Yudah. Ñu pơanăn tơlơi adoh anŭn jing “Tơlơi Adoh Čŏk-Hia.” 
Tơlơi adoh anŭn arăng ăt čih pioh amăng hră Yasar mơ̆n.b Anai yơh jing tơlơi adoh 
anŭn:  
 

19“Ơ Israel hơi, ƀing kơdrưh-kơnang ih đih djai ƀơi anih glông ih.  
ing khĭn-kơtang anŭn hơmâo rơbuh djai hĭ laih!  

 
20“Anăm ră ruai tơlơi anŭn amăng plei Gat ôh  

anăm pơhaih tơlơi anŭn lơi amăng khul jơlan plei Eskelôn,  
huĭdah ƀing ană đah-kơmơi Philistia mơak hĭ,  
huĭdah ƀing ană đah-kơmơi ƀing ƀu khăt-klĭ anŭn hơ̆k-kơdơ̆k hĭ yơh.  

 
21“Ơ khul čư̆ Gilboa hơi,  

kwưh-kiăng kơ gih ƀu hơmâo ia-ngo ̱m ôh kŏn hơmâo ia-hơjan lơi,  
ƀu hơmâo ôh đang-hơma pơtơbiă rai khul gơnam-pơyơr pơdai.  

Yuakơ pơ anih anŭn yơh khiơl pô khĭn-kơtang jing hĭ grĭ-grañ hăng drah ñu pô,  
jing khiơl Saul yơh, ƀu sut-pik hăng ia-jâo dơ̆ng tah.  

22Mơ̆ng drah pô djai anŭn yơh, mơ̆ng čơđeh-asar mơnuih kơtang anŭn yơh,  
hraŏ Yônathan ƀu wơ̆t glaĭ dơ̆ng tah,  
laih anŭn đao Saul kŏn wơ̆t glaĭ đôč-đač lơi.  

 
23“Saul hăng Yônathan,  

amăng tơlơi hơdip arăng khăp laih anŭn bơni kơ ƀing gơñu,  
laih anŭn amăng tơlơi djai ƀing gơñu kŏn čơlah hĭ lơi.  

ing gơñu hơmăr kar hăng čim si ̱ng,  
laih anŭn kơtang hloh kơ khul rơmung-dŭl yơh.  

 
24“Ơ ƀing ană đah-kơmơi ƀing Israel hơi,  

                                                 
b1:18 Yôsua 10:13.  
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čŏk-hia bĕ kơ Saul,  
jing pô sŏm brơi laih kơ ƀing gih hăng khăn mriah-huč laih anŭn khăn blâo-
ƀlĭ yom,  

jing pô pơhrôp laih khul ao gih hăng gơnam hrôp ngă hăng mah.  
 

25“ing khĭn-kơtang hơmâo rơbuh djai hĭ laih amăng tơlơi pơblah!  
Yônathan đih djai ƀơi khul anih glông gih.  

26Kâo kơŭ-kơuăn brơi kơ ih, Ơ Yônathan ayŏng adơi kâo hơi,  
yuakơ ih jing pô khăp kơ kâo biă-mă.  

Tơlơi ih khăp kơ kâo jing yom-pơphan,  
jing yom-pơphan hloh kơ tơlơi khăp ƀing đah-kơmơi yơh.  

 
27“ing khĭn-kơtang hơmâo rơbuh djai hĭ laih!  
ing rŏh-ayăt hơmâo pơdjai hĭ laih ƀing yua khul gơnam-blah kơ tơlơi 

pơblah!”  
 

2  

Dawid Arăng Trôč Jing Pơtao Kơ ing Yudah  
1Tơdơi kơ tơlơi anŭn, Dawid hơduah-tơña mơ̆ng Yahweh tui anai, “Kâo či đĭ nao pơ 

sa boh plei amăng khul plei-pla ƀing Yudah mơ̆?”  
Yahweh laĭ-glaĭ tui anai, “Nao bĕ.”  
Dawid tơña dơ̆ng tui anai, “Pơpă kâo či đĭ nao lĕ?”  
Yahweh laĭ-glaĭ tui anai, “Pơ plei Hebrôn adih.”  
2Tui anŭn, Dawid đĭ nao pơ plei anŭn hăng dua čô bơnai ñu H’Ahinôam mơ̆ng plei 

Yizreel laih anŭn H’Abigail jing đah-kơmơi-kơmai Nabal mơ̆ng plei Karmel adih.c 
3Dawid ăt djă ba ƀing mơnuih jing ƀing đuaĭ tui ñu, rĭm čô hrŏm hăng sang-anŏ gơ̆ pô 
mơ̆n laih anŭn ƀing gơñu nao dŏ amăng plei Hebrôn wơ̆t-hăng khul plei-pla amăng 
anŭn. 4Giŏng anŭn, ƀing mơnuih Yudah nao pơ plei Hebrôn laih anŭn ƀing gơñu trôč 
ia-jâo ƀơi Dawid kiăng kơ pơjing ñu jing pơtao kơ kơnung-djuai Yudah.  

Tơdang Dawid hơmư̆ arăng laĭ-pơthâo kơ tơlơi ƀing mơnuih amăng plei Yabês-
Gilead yơh jing ƀing hơmâo dơ̱r laih Saul,d 5ñu pơkiaŏ nao ƀing ding-kơna ñu nao pơ 
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ƀing mơnuih plei Yabês-Gilead kiăng laĭ hăng ƀing gơ̆ tui anai, “Yahweh yơh bơni-
hiam kơ ƀing gih yuakơ ƀing gih pơrơđah tơlơi hiam-klă anŭn kơ khua gih Saul jing 
tơlơi ƀing gih dơ̱r hĭ gơ̆. 6Ră anai rơkâo kơ Yahweh pha-brơi kơ ƀing gih tơlơi hiam-
klă hăng tơlơi tŏng-ten laih anŭn kâo ăt pơrơđah kơ ƀing gih tơlơi hiam-mơak kar-kaĭ 
mơ̆n yuakơ ƀing gih hơmâo ngă laih tơlơi anŭn. 7Tui anŭn yơh ră anai, kơjăp pran-jua 
hăng khĭn-kơtang bĕ, yuakơ Saul jing khua gih rơngiă laih, laih anŭn kơnung-djuai 
Yudah hơmâo pơjing laih kâo jing pơtao kơ ƀing gơñu.”  

Tơlơi Pơkơdơ̆ng Tŏng-Krah Sang-Anŏ Dawid Hăng Saul  
8Tơdang anŭn, Abner ană đah-rơkơi Nêr, jing pô khua git-gai abih-bang ƀing ling-

tơhan Saul, hơmâo mă tŭ Is-Bôset, jing ană đah-rơkơi Saul, laih anŭn ba gơ̆ nao pơ plei 
Mahanaim. 9Abner pơjing hĭ gơ̆ jing pơtao kơ anih tring Gilead, Asuri, Yizreel, wơ̆t-
hăng anih Ephraim, Benyamin laih anŭn kơ abih-bang ƀing Israel mơ̆n.  

10Is-Bôset, ană đah-rơkơi Saul, hlak ñu hơmâo pă̱pluh thŭn tơdang ñu jing pơtao kơ 
ƀing Israel laih anŭn ñu git-gai wai-lăng amăng dua thŭn. Samơ̆ kơnung-djuai Yudah 
đuaĭ tui Dawid jing pơtao gơñu. 11Khul thŭn Dawid ngă pơtao amăng plei Hebrôn kơ 
sang-anŏ Yudah jing tơjuh thŭn sămkrah.  

12Abner jing ană đah-rơkơi Nêr, hrŏm hăng ƀing tơhan Is-Bôset, jing ană đah-rơkơi 
Saul, tơbiă mơ̆ng plei Mahanaim hăng nao pơ plei Gibôn. 13Yôab jing ană đah-rơkơi 
H’Zeruyah laih anŭn ƀing tơhan Dawid tơbiă nao bưp ƀing gơñu ƀơi dơnao Gibôn 
kiăng kơ pơblah. Sa grup dŏ be̱r ha ̱ng gah anai dơnao laih anŭn sa grup dŏ be̱r ha ̱ng 
gah adih.  

14Giŏng anŭn, Abner laĭ kơ Yôab tui anai, “Bơ ta brơi bĕ hơmâo ƀing hlak-ai pơtaih 
hăng tơngan ƀơi anăp ta.”  

Yôab laĭ-glaĭ, “Ơ, tŭ-mơ̆n, brơi kơ ƀing gơñu ngă lăng bĕ.”  
15Tui anŭn, ƀing gơñu tơgŭ laih anŭn arăng yap tơdang ƀing gơñu găn nao, pluh-dua 
čô jing gah kơ ƀing Benyamin laih anŭn kơ Is-Bôset, jing ană đah-rơkơi Saul, laih anŭn 
pluh-dua čô jing gah kơ ƀing Dawid. 16Giŏng anŭn, rĭm čô păn ƀơi ƀŭk akŏ tơdruă 
gơñu laih anŭn klâŏ thŏng gơñu ƀơi djeo tơdruă gơñu, tui anŭn abih-bang ƀing gơñu 
rơbuh djai hĭ. Tui anŭn yơh, arăng pơanăn anih anŭn jing Halkah Hazzurim.e  

17Tơlơi pơblah amăng hrơi anŭn kơtang biă-mă; Abner laih anŭn ƀing mơnuih Israel 
čơlah-đuaĭ hĭ mơ̆ng ƀing tơhan Dawid.  

18Klâo čô ană đah-rơkơi H’Zeruyah hơmâo jing: Yôab, Abisai laih anŭn Asahêl. Hlak 
anai Asahêl dưi đuaĭ tañ kar hăng sa drơi kơtŏng-glai. 19Tơdang Asahêl kiaŏ-mă Abner, 
                                                 
e2:16 Kiăng-laĭ khul thŏng ƀôdah hơma rŏh-ayăt.  
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ñu ƀu wir nao gah hơnuă kŏn wir nao gah ieo lơi. 20Abner wir lăng glaĭ laih anŭn tơña 
tui anai, “Ih hă Asahêl?”  

Asahêl laĭ-glaĭ, “Kâo yơh anai.”  
21Giŏng anŭn, Abner laĭ kơ ñu tui anai, “Wĕh nao gah hơnuă ƀôdah gah ieo bĕ; taih 

pơdjai hĭ bĕ hlak-ai adih laih anŭn mă-tŭ gơnam-blah gơñu.” Samơ̆ Asahêl ƀu pơdơi hĭ 
ôh kơ tơlơi kiaŏ-mă Abner anŭn.  

22Abner khă kơ Asahêl dơ̆ng tui anai, “Anăm kiaŏ-mă kâo ôh! Kâo či pơdjai hĭ ih 
yơh. Tơdah tui anŭn, kâo ƀu či dưi bưp ƀô̆-mơta ayŏng ih Yôab dơ̆ng tah.”  

23Samơ̆ Asahêl ƀu lui hĭ ôh kơ tơlơi ñu kiaŏ-mă anŭn; tui anŭn Abner klâŏ ƀơi kian 
Asahêl hăng tơbăk ñu laih anŭn tơbăk anŭn hluh nao gah rŏng gơ̆ yơh. Asahêl rơbuh 
djai hĭ pơ anŭn mơtam. Giŏng anŭn, rĭm čô dơ̆ng glaĭ hĭ yơh tơdang ƀing gơñu nao ƀơi 
anih Asahêl hơmâo lê ̆-rơbuh djai hĭ anŭn.  

24Samơ̆ Yôab laih anŭn Abisai ăt kiaŏ-mă Abner laih anŭn tơdang yang-hrơi lê ̆, ƀing 
gơñu truh pơ bŏl-čư̆f Ammah, jĕ anih Giah ƀơi jơlan nao pơ anih tơdron-tač Gibôn. 
25Giŏng anŭn, ƀing mơnuih Benyamin pơƀut glaĭ gah rŏng Abner. ing gơñu pơgop 
jing hĭ sa grup laih anŭn dŏ ƀơi kơčŏng bŏl-čư̆ anŭn.  

26Abner pơhiăp kraih nao pơ Yôab tui anai, “Đao-gưm khŏm pơklâŏ nanao hă? Sit ih 
thâo-krăn yơh kơ tơlơi anŭn či pơđŭt hĭ amăng tơlơi ruă-phĭ̱ yơh. Tui anŭn, hơbĭn-sui 
dơ̆ng ih pơđar kơ ƀing tơhan ih kiaŏ-mă ƀing ayŏng adơi gơñu Israel lĕ?”  

27Yôab laĭ-glaĭ tui anai, “Kâo ƀuăn hăng Ơi Adai hơdip, tơdah ih ƀu hơmâo pơhiăp 
ôh, ƀing tơhan kâo ăt či kiaŏ-blah dơ̆ng mơ̆n ƀing tơhan ih tơl truh mơguah yơh.”  

28Tui anŭn, Yôab ayŭp tơdiăp, tui anŭn abih-bang ƀing tơhan pơdơi hĭ yơh. ing 
gơñu ƀu kiaŏ-mă ƀing Israel, jing ƀing tơhan Abner, dơ̆ng tah laih anŭn kŏn pơblah 
dơ̆ng lơi.  

29Amăng abih mlam anŭn Abner laih anŭn ƀing tơhan ñu găn nao anih Arabah. ing 
gơñu găn Yurdan, ăt tŏ-tui găn nao abih anih dơnung Bithron laih anŭn truh pơ plei 
Mahanaim.  

30Giŏng anŭn, Yôab wơ̆t glaĭ mơ̆ng tơlơi kiaŏ-blah Abner laih anŭn pơƀut glaĭ abih-
bang ƀing ling-tơhan ñu. Rơngiao kơ Asahêl, hơmâo pluh-duapăn čô dơ̆ng ƀing tơhan 
Dawid rơngiă djai hĭ yơh. 31Samơ̆ ƀing tơhan Dawid hơmâo pơdjai hĭ klâo-rơtuh 
nămpluh ƀing Benyamin jing ƀing nao hrŏm-hăng Abner. 32ing gơñu mă Asahêl ba 
nao dơ̱r gơ̆ amăng pơsat ama gơ̆ ƀơi plei Bêtlehem. Giŏng anŭn, Yôab hăng ƀing tơhan 
ñu tơbiă nao amăng abih mlam laih anŭn truh pơ plei Hebrôn ƀơi mơguah yơh.  

                                                 
f2:24: Anai ăt jing “bul čư̆” mơ̆n.  
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3  
1Tơlơi pơblah tŏng-krah sang-anŏ Saul hăng sang-anŏ Dawid abih hĭ sui biă-mă. 

Sang-anŏ Dawid ƀrư̆ hrơi ƀrư̆ kơtang tui, tơdang anŭn sang-anŏ Saul ƀrư̆ hrơi ƀrư̆ tơdu 
tui.  

ing Ană Đah-Rơkơi Dawid  

(1 Hră-Ruai 3:1-4)  
2Anai yơh jing ƀing ană đah-rơkơi Dawid, jing ƀing bơnai ñu tơkeng rai laih kơ ñu 

amăng plei-pơnăng Hebrôn:  
Ană-kơčoa đah-rơkơi ñu jing Amnôn jing ană H’Ahinôam mơ̆ng plei Yizreel;  
3tal dua jing Kileab, jing ană đah-rơkơi H’Abigail, đah-kơmơi-kơmai Nabal 

mơ̆ng plei-pơnăng Karmel;  
tal klâo jing Absalôm jing ană đah-rơkơi H’Maakhah ană đah-kơmơi Talmai, 

jing pơtao ƀing Gesur;  
4tal pă̱ jing Adôniyah jing ană đah-rơkơi H’Haggit;  
tal rơma jing Sephatyah jing ană đah-rơkơi H’Abital;  
5tal năm jing Itream jing ană đah-rơkơi bơnai Dawid H’Eglah.  
Anŭn yơh jing ƀing ană đah-rơkơi bơnai Dawid tơkeng rai laih kơ Dawid 

amăng plei-pơnăng Hebrôn.  

Abner Rai Pơgop Hăng Dawid  
6Tơdang amăng tơlơi pơblah tŏng-krah sang-anŏ Saul hăng sang-anŏ Dawid, Abner 

jing hĭ pô djă-akŏ kơtang amăng ƀing đuaĭ tui sang-anŏ Saul. 7Hlâo adih, Saul hơmâo 
laih sa čô bơnai-hle̱ anăn ñu H’Rizpah jing ană đah-kơmơi Aiyah. Laih anŭn Is-Bôset 
laĭ kơ Abner tui anai, “Yua-hơget ih pĭt hrŏm hăng bơnai-hle̱ ama kâo lĕ?”  

8Abner hil biă-mă yuakơ tơlơi Is-Bôset laĭ anŭn, tui anŭn Abner laĭ-glaĭ tui anai, 
“Kâo jing sa akŏ asâo, jing pô dŏ gah kơ ƀing Yudah hă? Truh pơ hrơi anai kâo ăt dŏ 
tŏng-ten hăng sang-anŏ ama ih Saul laih anŭn hăng ƀing kơnung-djuai, ƀing gơyut-
gơyâo ñu mơ̆n. Kâo ƀu jao lui hĭ ôh ih kơ Dawid. Samơ̆ ră anai ih phong-kơđi kơ kâo 
sa tơlơi soh tĕk-djơ̆ hăng đah-kơmơi anŭn! 9Rơkâo kơ Ơi Adai ngă sat kơ kâo, jing 
Abner anai, kơtang-kơtĭt yơh tơdah kâo ƀu ngă brơi ôh kơ Dawid hơdôm tơlơi 
Yahweh hơmâo ƀuăn-rơ̆ng laih hăng ñu, 10laih anŭn jao lui hĭ lŏn-čar mơ̆ng sang-anŏ 
Saul kiăng kơ pơkơjăp hĭ grê-pơtao Dawid kiăng kơ git-gai amăng lŏn-čar Israel hăng 
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Yudah, čơdơ̆ng mơ̆ng plei Dan hlŏng truh kơ plei Bêêr-Seba adih.”g 11Is-Bôset ƀu khĭn 
pơhiăp sa tơlơi pơhiăp dơ̆ng ôh hăng Abner yuakơ ñu huĭ kơ Abner.  

12Giŏng anŭn, Abner pơkiaŏ ƀing ding-kơna pơala kơ ñu nao pơhiăp hăng Dawid tui 
anai, “Hơjăn ih yơh dưi git-gai wai-lăng anih-lŏn anai lĕ. Pơjing bĕ tơlơi pơtŭ-ư hăng 
kâo, tui anŭn kâo či djru ba abih-bang ƀing Israel kơ ih jing pơtao yơh.”  

13Dawid laĭ tui anai, “Ơ, hiam yơh. Kâo či pơjing sa tơlơi pơtŭ-ư hăng ih. Samơ̆ kâo 
pơđar kơ ih sa tơlơi: Anăm rai ôh ƀơi anăp kâo tơdah ih ƀu ba rai ôh H’Mikal, jing ană 
đah-kơmơi Saul, tơdang ih rai bưp kâo.” 14Giŏng anŭn, Dawid pơkiaŏ nao ƀing ding-
kơna ñu pơ Is-Bôset, jing ană đah-rơkơi Saul, laih anŭn pơđar tui anai, “Brơi glaĭ bĕ 
bơnai kâo H’Mikal, jing pô kâo pơkô ̆ blơi laih hăng nua sa-rơtuh boh klĭ-akŏ-pơjĕh 
ƀing Philistia.”h  

15Tui anŭn, Is-Bôset pơđar arăng nao mă-pơđuaĭ hĭ H’Mikal mơ̆ng rơkơi tal dua gơ̆ 
Paltiêl, jing ană đah-rơkơi Lais anŭn. 16Samơ̆ rơkơi gơ̆, kiaŏ tui gơ̆, hia tui gah rŏng gơ̆ 
amăng abih jơlan truh pơ anih Bahurim. Giŏng anŭn, Abner laĭ kơ ñu tui anai, “Glaĭ pơ 
sang ih bĕ!” Tui anŭn, gơ̆ wơ̆t glaĭ yơh.  

17Abner mơit nao boh-hiăp kơ ƀing kŏng-tha Israel tui anai, “Hlâo adih ƀing gih kiăng 
pơjing laih Dawid jing pơtao gih. 18Ră anai, ngă bĕ! Yuakơ Yahweh ƀuăn laih hăng 
Dawid tui anai, ‘Hăng ding-kơna kâo Dawid anai yơh, Kâo či pơklaih hĭ ƀing ană-plei 
Kâo mơ̆ng tơngan tơlơi dưi ƀing Philistia laih anŭn mơ̆ng abih-bang tơngan tơlơi dưi 
ƀing rŏh-ayăt gơñu.’”  

19Abner pô ăt pơhiăp mơ̆n hăng ƀing Benyamin. Giŏng anŭn, ñu nao pơ plei Hebrôn 
kiăng ruai kơ Dawid abih-bang tơlơi ƀing Israel laih anŭn ƀing Benyamin kiăng kơ ngă. 
20Tơdang Abner hăng duapluh čô nao hrŏm hăng ñu pơ Dawid pơ plei Hebrôn, Dawid 
pơkra sa tơlơi ƀơ̆ng-huă kơ ñu laih anŭn kơ ƀing tơhan ñu yơh. 21Giŏng anŭn, Abner 
laĭ hăng Dawid tui anai, “Brơi kâo nao mơtam bĕ kiăng pơƀut glaĭ abih-bang ƀing 
Israel kơ ih, khua kâo ăh, tui anŭn ƀing gơñu dưi yap ih jing pơtao gơñu laih anŭn ih 
dưi git-gai wai-lăng abih-bang tui hăng pran-jua ih kiăng yơh.” Tui anŭn, Dawid brơi 
Abner nao laih anŭn gơ̆ nao amăng tơlơi rơnŭk-rơnua yơh.  

Yôab Pơdjai Hĭ Abner  
22ơi mông ƀing tơhan Dawid laih anŭn Yôab wơ̆t glaĭ mơ̆ng tơlơi wa ̱ng-blah, ƀing 

gơñu ăt ba glaĭ hrŏm hăng ƀing gơñu lu gơnam sua-mă mơ̆n. Samơ̆ Abner ƀu dŏ hăng 
Dawid pơ plei Hebrôn anŭn tah, yuakơ Dawid hơmâo brơi laih gơ̆ glaĭ laih anŭn gơ̆ 

                                                 
g3:10 1 Samuêl 15:28.  
h3:14 1 Samuêl 18:27.  
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hơmâo glaĭ laih rơnŭk-rơnua. 23Tơdang Yôab laih anŭn abih-bang ƀing tơhan hăng ñu 
truh, ñu hơmư̆ Abner ană đah-rơkơi Nêr hơmâo rai laih pơ pơtao laih anŭn pơtao 
hơmâo brơi laih ñu glaĭ; laih dơ̆ng gơ̆ hơmâo glaĭ rơnŭk-rơnua.  

24Tui anŭn, Yôab nao laĭ pơ pơtao tui anai, “Hơget-tơlơi ih hơmâo ngă laih lĕ? Anai-
nê, Abner rai laih pơ ih. Yua-hơget ih brơi ñu tơbiă nao lĕ? Ră anai ñu nao hloh laih! 
25Ih thâo-krăn Abner ană đah-rơkơi Nêr anŭn; ñu rai kiăng pơblư̆ hĭ ih laih anŭn kiăng 
krăp-sŭ khul bruă ih kiăng hơduah lăng abih-bang tơlơi ih hlak ngă yơh.”  

26Giŏng anŭn, Yôab tơbiă đuaĭ hĭ mơ̆ng Dawid laih anŭn pơkiaŏ ƀing ding-kơna kiaŏ 
tui Abner; tui anŭn gơñu ba Abner glaĭ mơ̆ng anih ia-dơmŭn Sirah. Samơ̆ Dawid ƀu 
thâo ôh. 27Hlak anŭn, Abner wơ̆t glaĭ pơ Hebrôn, Yôab ba ñu nao pơ amăng-ja ̱ng kar 
hăng kiăng pơhiăp hơgŏm. Laih anŭn pơ anih anŭn yơh Yôab klâŏ hĭ gơ̆ ƀơi kian kiăng 
kơ rŭ-nua brơi kơ drah adơi ñu Asahêl, giŏng anŭn Abner djai hĭ yơh.  

28Tơdơi ƀiă kơ anŭn, Dawid hơmư̆ kơ tơlơi anŭn, ñu laĭ tui anai, “Kâo laih anŭn lŏn-
čar kâo ƀu soh hĭ hlŏng-lar ôh ƀơi anăp Yahweh yuakơ tơlơi pơdjai hĭ Abner ană đah-
rơkơi Nêr anŭn. 29Rơkâo kơ Yahweh pơkơhma ̱l hĭ Yôab wơ̆t-hăng ƀơi abih-bang sang-
anŏ ama ñu yuakơ ñu pơdjai hĭ laih Abner! Kwưh-kiăng kơ sang-anŏ Yôab hơmâo 
nanao pô hơmâo tơlơi ruă-ƀlĕ, tơlơi ruă-phung, pô ăh ƀơi gai-tŏ, pô djai hĭ yuakơ đao-
gưm ƀôdah pô kơƀah hĭ gơnam-ƀơ̆ng yơh.”  

30Dawid laĭ tui anŭn yuakơ Yôab hăng adơi ñu Abisai pơdjai hĭ Abner anŭn. ing 
gơñu ngă tui anŭn yuakơ Abner hơmâo pơdjai hĭ laih adơi gơñu Asahêl amăng tơlơi 
pơblah ƀơi anih Gibôn yơh.  

31Giŏng anŭn, Dawid laĭ kơ Yôab laih anŭn kơ abih-bang ƀing nao hrŏm hăng ñu tui 
anai, “Hek bĕ khul ao gih, buh bĕ ao-tâo laih anŭn kơŭ-kơuăn kơ Abner.” Pơtao Dawid 
ñu pô rơbat tui gah rŏng ƀing čơkŭng atâo Abner anŭn. 32ing gơñu dơ̱r hĭ Abner 
amăng plei Hebrôn laih anŭn pơtao hia kraih ƀơi pơsat Abner. Abih-bang mơnuih ăt hia 
mơ̆n.  

33Pơtao adoh sa tơlơi adoh čŏk-hia kơ Abner tui anai:  
 

“Abner ƀu năng djai hĭ kar hăng ƀing ƀu hơmâo tơlơi phiăn ôh.  
34Tơngan ih arăng ƀu akă hĭ ôh,  

tơkai ih arăng ƀu anŭh hĭ hăng čuăk ôh.  
Ih rơbuh djai hĭ laih kar hăng sa čô mơnuih rơbuh djai hĭ ƀơi anăp ƀing mơnuih 

sat-ƀai.”  
 

Laih anŭn abih-bang mơnuih čŏk-hia kơ ñu dơ̆ng.  
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35Giŏng anŭn, abih-bang ƀing gơñu rai pơtrŭt Dawid ƀơ̆ng huă tơdang ăt dŏ hrơi 
mơ̆n; samơ̆ Dawid ƀuăn-rơ̆ng tui anai, “Rơkâo kơ Ơi Adai pơkơhma ̱l kâo kơtraŏ-trĭn 
yơh tơdah kâo ƀơ̆ng djơ̆ ƀañ-tơpŭng hlâo kơ yang-hrơi lê ̆!”  

36Abih-bang ană-plei hơdơr kơ tơlơi anŭn laih anŭn mơak; sit yơh abih-bang tơlơi 
pơtao ngă laih le̱ng kơ pơmơak kơ ƀing ană-plei soh-sel. 37Tui anŭn yơh, amăng hrơi 
anŭn, abih-bang ană-plei Israel thâo-krăn yơh pơtao ƀu hơmâo sa črăn ôh amăng tơlơi 
pơdjai hĭ Abner ană đah-rơkơi Nêr anŭn.  

38Giŏng anŭn, pơtao laĭ kơ ƀing tơhan ñu tui anai, “ing gih ƀu thâo-krăn ôh hă, sa čô 
khua ba-akŏ hing-ang laih anŭn sa čô mơnuih khĭn-kơtang amăng lŏn-čar Israel hơmâo 
djai hĭ laih hrơi anai? 39Hrơi anai, wơ̆t-tơdah kâo jing pơtao arăng trôč ruăh laih, samơ̆ 
kâo ăt tơdu mơ̆n, laih dơ̆ng ƀing ană đah-rơkơi H’Zeruyah anŭn jing ƀing kâo ƀu dưi 
git-gai ôh. Rơkâo kơ Yahweh kla glaĭ kơ pô sat-ƀai anŭn tui hăng khul bruă ñu hơmâo 
ngă laih!”  

4  

Arăng Pơdjai Hĭ Is-Bôset  
1Tơdang Is-Bôset, ană đah-rơkơi Saul, hơmư̆ Abner hơmâo djai laih pơ plei Hebrôn 

adih, ñu rơngiă hĭ tơlơi khĭn, tui anŭn yơh abih-bang ƀing Israel rŭng-răng yơh. 2Hlak 
anŭn, ană Saul anŭn hơmâo dua čô jing khua djă-akŏ ƀing ling-tơhan. Sa čô anăn 
Baanah laih anŭn pô adih anăn Rekab. ing gơñu jing ană đah-rơkơi Rimmôn mơnuih 
mơ̆ng plei Beêrôt, mơ̆ng kơnung-djuai Benyamin-Beêrôt. Plei Beêrôt jing sa črăn 
amăng guai-lŏn ƀing Benyamin yơh, 3yuakơ ƀing mơnuih mơ̆ng plei Beêrôt đuaĭ-kơdŏp 
nao pơ plei Gitayim laih anŭn hơdip laih pơ anŭn jing ƀing tuai truh kơ tă anai.  

4Hlâo adih, Yônathan, ană đah-rơkơi Saul, hơmâo sa čô ană đah-rơkơi rơwen dua gah 
tơkai anăn ñu Mephibôset. Ñu hlak rơma thŭn tơdang hơmư̆ hơdôm tơlơi truh laih kơ 
Saul hăng Yônathan mơ̆ng plei Yizreel. Pô rong ñu mă pi ñu laih anŭn đuaĭ-kơdŏp, 
samơ̆ tơdang pô rong anŭn jač-amač kiăng đuaĭ, čơđai anŭn lê ̆ trŭn hăng jing hĭ rơwen. 
Anăn ñu jing Mephibôset.i  

5Hlak anŭn, Rekab laih anŭn Baanah jing ƀing ană đah-rơkơi Rimmôn mơnuih mơ̆ng 
plei Beêrôt, tơbiă nao pơ sang Is-Bôset laih anŭn ƀing gơñu truh pơ anŭn amăng hrơi 
dơ̆ng pơiă tơdang Is-Bôset hlak pơdơi tơhrơi. 6ing gơñu mŭt nao amăng sang gah-lăm 
kar hăng kiăng mă ƀiă pơdai-kơtor laih anŭn ƀing gơñu klâŏ hĭ Is-Bôset ƀơi kian. 
Giŏng anŭn, Rekab laih anŭn adơi ñu Baanah tơlŭh-đuaĭ hĭ yơh.  

                                                 
i4:4 2 Samuêl 9:3.  
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7ing gơñu hơmâo mŭt nao amăng sang tơdang gơ̆ hlak đih ƀơi sưng amăng anih gơ̆ 
pĭt. Tơdơi kơ ƀing gơñu klâŏ pơdjai hĭ gơ̆ laih, ƀing gơñu khăt hĭ akŏ gơ̆. ing gơñu 
djă ba akŏ anŭn hrŏm hăng ƀing gơñu laih anŭn rơbat găn nao amăng abih mlam ƀơi 
jơlan anih tring Arabah. 8ing gơñu ba nao akŏ Is-Bôset anŭn kơ Dawid pơ plei 
Hebrôn laih anŭn laĭ kơ pơtao tui anai, “Anai yơh jing akŏ Is-Bôset, ană đah-rơkơi 
Saul, jing rŏh-ayăt ih; ñu yơh jing pô hơduah kiăng mă-pơđuaĭ hĭ tơlơi hơdip ih. Hrơi 
anai, Yahweh hơmâo rŭ-nua laih brơi kơ ih khua ăh kiăng pơkơdơ̆ng glaĭ hăng Saul 
laih anŭn hăng ƀing kơnung-djuai ñu.  

9Dawid laĭ-glaĭ kơ Rekab laih anŭn kơ adơi ñu Baanah, jing ƀing ană đah-rơkơi 
Rimmôn mơnuih mơ̆ng plei Beêrôt tui anai, “Kâo ƀuăn hăng Yahweh hơdip, jing Pô 
hơmâo pơklaih hĭ laih kâo mơ̆ng abih-bang tơlơi rŭng-răng, 10tơdang sa čô laĭ kơ kâo, 
‘Saul djai laih,’ laih anŭn ñu pơmĭn ñu ba rai tơlơi pơthâo hiam, samơ̆ kâo mă ñu hăng 
pơdjai hĭ amăng plei Ziklag adih. Anŭn yơh jing tơlơi bơni kâo brơi kơ ñu yuakơ tơlơi 
laĭ-pơthâo ñu anŭn!j 11Tơlơi anai jing prŏng hloh yơh, tơdang ƀing mơnuih sat-ƀai 
hơmâo pơdjai hĭ sa čô mơnuih ƀu ngă soh ôh amăng sang gơ̆ pô laih anŭn ƀơi sưng gơ̆ 
pô, ră anai ƀing gih hơmâo pơsoh hĭ laih yuakơ pơdjai hĭ gơ̆, kâo či tơña-hơduah drah 
mơ̆ng tơngan gih hăng pơdjai hĭ ƀing gih mơ̆ng lŏn-tơnah anai yơh!”  

12Tui anŭn, Dawid pơđar ƀing tơhan ñu pơdjai hĭ ƀing gơñu. ing gơñu khăt hĭ 
hơpăl-tơngan laih anŭn tơkai gơñu; giŏng anŭn yol đĭ drơi-jan gơñu ƀơi tơmĕh amăng 
plei Hebrôn. Samơ̆ ƀing gơñu mă akŏ Is-Bôset laih anŭn dơ̱r hĭ amăng pơsat Abner ƀơi 
plei Hebrôn yơh.  

5  

Dawid Jing Pơtao Kơ ing Israel  

(1 Hră-Ruai 11:1-9; 14:1-7)  
1Tơdơi kơ anŭn, abih-bang ƀing kơnung-djuai Israel rai pơ Dawid ƀơi plei-pơnăng 

Hebrôn laih anŭn laĭ tui anai,  
 

ing gơmơi jing drơi-jan drah-kơtăk ih pô yơh.  
2Hlâo adih, wơ̆t-tơdah Saul jing pơtao kơ ƀing gơmơi,  

ih yơh jing pô dui ba ƀing ling-tơhan Israel tơbiă nao amăng khul tơlơi blah-
ngă gơñu,  

laih anŭn Yahweh ăt laĭ mơ̆n hăng ih tui anai,  
                                                 
j4:10 2 Samuêl 1:1-16.  
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“Ih či wai-lăng ƀing ană-plei Kâo Israel kar hăng pô wai-lăng tơpul triu,  
sit ih či jing pô khua djă-akŏ gơñu yơh!’”  

 
3Tui anŭn yơh, abih-bang ƀing kŏng-tha Israel rai pơgop hăng pơtao Dawid ƀơi plei 

Hebrôn. ơi plei Hebrôn anŭn, Dawid pơjing sa tơlơi pơgop hăng ƀing kŏng-tha anŭn 
ƀơi anăp Yahweh, laih anŭn ƀing gơñu trôč ia-jâo ƀơi Dawid kiăng kơ pơjing ñu jing 
pơtao kơ ƀing Israel yơh.  

4Dawid hlak klâopluh thŭn tơdang ñu jing pơtao laih anŭn ñu git-gai wai-lăng amăng 
pă̱pluh thŭn.k 5Amăng plei Hebrôn anŭn, ñu git-gai wai-lăng ƀing Yudah amăng tơjuh 
thŭn sămkrah; amăng plei Yerusalaim ñu wai-lăng abih-bang ƀing Israel wơ̆t-hăng 
Yudah mơ̆n truh kơ klâopluh-klâo thŭn.  

Pơtao Dawid Blah-Juă Hĭ Plei Yerusalaim  

(1 Hră-Ruai 11:4-9)  
6Pơtao Dawid laih anŭn ƀing tơhan ñu tơbiă nao pơ plei Yerusalaim kiăng kơ 

kơsung-blah ƀing Yebus jing ƀing hơdip pơ anŭn. ing Yebus laĭ kơ Dawid tui anai, 
“Ih ƀu thâo mŭt amăng anai ôh. Wơ̆t-tơdah ƀing bum-mơta laih anŭn ƀing rơwen ăt dưi 
puh-pơđuaĭ hĭ ih mơ̆n.” ing gơñu pơmĭn tui anai, “Dawid ƀu dưi mŭt amăng anai 
ôh.”l 7Wơ̆t-tơdah ƀing gơñu laĭ tui anŭn, Dawid ăt blah-juă hĭ kơđông-kơjăp gơñu anih 
Ziôn, jing anih ñu pơanăn Plei Dawid.  

8ơi hrơi anŭn Dawid hơmâo pơtă laih hăng ƀing ling-tơhan ñu tui anai, “Hlơi pô 
kiăng blah-juă hĭ ƀing Yebus či khŏm đĭ nao jơlan glung-amăng ia rô kăh dưi nao truh 
pơ ƀing ƀum-mơta laih anŭn rơwen, jing ƀing rŏh-ayăt Dawid anŭn.” Yuakơ anŭn yơh 
ƀing gơñu pơhiăp tơlơi pơrơtưh tui anai, “ing bum-mơta laih anŭn rơwen ƀu dưi mŭt 
amăng sang-pơtao ôh.”  

9Giŏng anŭn, Dawid blah-mă hĭ anih kơđông-kơjăp anŭn, dŏ pơ anih anŭn laih, ñu 
mŭt dŏ amăng anih anŭn laih anŭn pơanăn anih anŭn jing Plei Dawid. Ñu ăt pơdơ̆ng đĭ 
plei Yerusalaim jum-dar anih anŭn čơdơ̆ng mơ̆ng anih Millô mŭt nao pơ lăm. 10Tơdơi 
kơ anŭn, Dawid ƀrư̆ hrơi ƀrư̆ kơtang tui yuakơ Yahweh Ơi Adai Dưi Kơtang dŏ hăng 
ñu.  

Sang-Pơtao Hăng Sang-Anŏ Pơtao Dawid  

(1 Hră-Ruai 14:1-7)  

                                                 
k5:4-5 1 ing Pơtao 2:11; 1 Hră-Ruai 3:4; 29:27.  
l5:6 Yôsua 15:63; ing Khua Phat-Kơđi 1:21.  
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11Tơdơi kơ pơtao Dawid nao dŏ pơ plei Yerusalaim, Hiram jing pơtao lŏn-čar Tir 
pơkiaŏ nao ƀing ding-kơna ñu pơ Dawid, hrŏm-hăng khul tơmĕh kơyâo sat. Ñu ăt 
pơkiaŏ ƀing trah kơyâo laih anŭn ƀing treh-pơtâo kiăng kơ pơkra sa boh sang-pơtao kơ 
Dawid. 12Tui anŭn, Dawid thâo-krăn Yahweh hơmâo pơkơjăp hĭ laih ñu jing pơtao kơ 
ƀing Israel laih anŭn lŏn-čar ñu jing hing-ang yuakơ tơhnăl-tơlơi ƀing ană-plei Ñu 
Israel yơh.  

13Tơdơi kơ ñu đuaĭ hĭ laih mơ̆ng plei Hebrôn, Dawid hơmâo ƀing bơnai laih anŭn 
ƀing bơnai-hle̱ dơ̆ng amăng plei Yerusalaim, ăt hơmâo dơ̆ng mơ̆n ƀing ană đah-rơkơi 
ană đah-kơmơi tơkeng rai brơi kơ ñu. 14Anai yơh jing khul anăn ƀing ană-bă bơnai ñu 
tơkeng kơ ñu pơ plei Yerusalaim anŭn: Sammua, Sôbab, Nathan, Solomôn, 15Ibhar, 
Elisua, Nepheg, Yaphia, 16Elisama, Eliada laih anŭn Eliphelet.  

Dawid Blah Dưi-Hĭ Kơ ing Philistia  

(1 Hră-Ruai 14:8-17)  
17Tơdang ƀing Philistia hơmư̆ arăng trôč Dawid jing pơtao kơ abih-bang ƀing Israel, 
ƀing gơñu đĭ rai hrŏm-hăng abih-bang ling-tơhan gơñu kiăng hơduah-kơsem mă gơ̆, 
samơ̆ tơdang Dawid hơmư̆ kơ tơlơi anŭn laih anŭn ñu trŭn nao pơ sa anih kơđông-
kơjăp yơh. 18Hlak anŭn, ƀing Philistia hơmâo rai laih anŭn pơbra hyu laih amăng 
dơnung Rephaim. 19Tui anŭn, Dawid hơduah-tơña Yahweh tui anai, “Ơ Khua ăh, kâo 
năng nao kơsung-blah ƀing Philistia mơ̆? Ih či jao hĭ ƀing gơñu kơ kâo mơ̆?”  

Yahweh laĭ-glaĭ kơ ñu tui anai, “Ơ, nao bĕ, sit yơh yuakơ Kâo či jao hĭ ƀing Philistia 
kơ ih yơh.”  

20Tui anŭn, Dawid hăng ƀing ling-tơhan ñu nao pơ anih Baal-Perazim,m laih anŭn pơ 
anih anŭn ñu blah dưi-hĭ kơ ƀing Philistia. Ñu laĭ tui anai, “Kar hăng ia-li̱ng tơlŭh tơbiă 
yơh, Yahweh hơmâo tơbiă pơkơdơ̆ng glaĭ hĭ laih hăng ƀing rŏh-ayăt kâo mơ̆ng anăp 
kâo.” Tui anŭn yơh, anih anŭn arăng pơanăn Baal-Perazim.n 21Hloh kơ anŭn dơ̆ng, ƀing 
Philistia đuaĭ hăng lui-raih hĭ khul rup-trah gơñu pơ anŭn, tui anŭn Dawid laih anŭn 
ƀing tơhan ñu ba-pơđuaĭ hĭ abih rup-trah anŭn yơh.o  

22Sa wơ̆t dơ̆ng ƀing Philistia đĭ rai laih anŭn pơbra hyu amăng Dơnung Rephaim. 
23Tui anŭn, Dawid hơduah-tơña Yahweh laih anŭn Ñu laĭ-glaĭ tui anai, “Anăm đĭ nao 
tơpă pơ anih anŭn ôh, samơ̆ wa̱ng-dar gah rŏng gơñu laih anŭn kơsung-blah bĕ ƀing 

                                                 
m5:20: Kiăng-laĭ Khua Yang jing Pô pơrai hĭ.  
n5:20: Baal-Perazim kiăng-laĭ khua tơlŭh tơbiă pơkơdơ̆ng glaĭ.  
o5:21: 1 Hră-Ruai 14:12.  
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gơñu mơ̆ng gah adih khul kơyâo bakha.p 24ơi mông ih hơmư̆ dơnai ƀơi khul rơjŭng 
kơyâo anŭn kar hăng dơnai arăng kơsung-tơbiă, ih khŏm tơbiă nao tañ bĕ, yuakơ tơlơi 
anŭn jing gru-kơnăl Yahweh hơmâo tơbiă nao laih hlâo kơ ih kiăng pơrai hĭ ƀing ling-
tơhan Philistia. 25Tui anŭn, Dawid ngă tui hăng tơlơi Yahweh pơđar kơ ñu laih anŭn ñu 
pơrai hĭ ƀing Philistia amăng abih jơlan čơdơ̆ng mơ̆ng anih Gibeônq hlŏng truh pơ anih 
Gezer yơh.  

6  

Pơtao Dawid Gir Ba Glaĭ Hip Tơlơi Pơgop Pơ Plei-Phŭn Yerusalaim  

(1 Hră-Ruai 13:1-14)  
1Laih anŭn dơ̆ng, Dawid iâu pơƀut glaĭ hrŏm-hơbĭt ƀing ling-tơhan mơ̆ng ƀing Israel, 

jing ƀing tơhan arăng ruăh laih, abih-bang jing klâopluh-rơbâor čô. 2Dawid hăng ƀing 
ană-plei tơbiă mơ̆ng plei-pơnăng Baalah lŏm kơ Yudah kiăng ba đĭ Hip Ơi Adai mơ̆ng 
plei anŭn. ing gơñu nao ngă tui anŭn yuakơ hip anŭn arăng iâu hăng anăn Yahweh 
Dưi Kơtang, jing Pô dŏ ƀơi grê-pơtao kơplăh-wăh dua boh čêrub ƀơi gah ngŏ hip 
anŭn.s 3ing gơñu yŏng tơbiă Hip Ơi Adai anŭn hăng pioh ƀơi sa boh rơdêh-trŭt phrâo. 
Giŏng anŭn, ƀing gơñu ba nao mơ̆ng sang Abinadab, jing sang ƀơi bŏl-čư̆, laih anŭn 
Uzzah hăng Ahyô, ană đah-rơkơi Abinadab, git-gai rơdêh phrâo anŭn 4laih anŭn hơmâo 
Hip Ơi Adai ƀơi rơdêh anŭn. Laih anŭn dơ̆ng, Ahyô hlak rơbat gah anăp kơ rơdêh 
anŭn.t 5Dawid laih anŭn abih-bang ană-plei Israel djă-hơdơr mơak-mơai ƀơi anăp 
Yahweh hăng abih tơlơi kơtang gơñu yơh. ing gơñu adoh khul tơlơi adoh, pĕ khul 
go ̱ng-trưng hăng khul go ̱ng-trap, păh khul hơgơr-bŏ, rơyŭh khul ge̱t-rơyŭh laih anŭn 
kač răng-răi.  

6Tơdang ƀing gơñu nao truh pơ anih prăh-pơdai Nakon, Uzzah yơr tơbiă tơngan ñu 
păn ƀơi Hip Ơi Adai yuakơ rơmô teč-tơhneč. 7Yahweh hil pơkơdơ̆ng glaĭ hăng Uzzah 
yuakơ bruă gơ̆ ngă anŭn. Tui anŭn yơh Yahweh taih hĭ gơ̆ laih anŭn gơ̆ djai hĭ jĕ ƀơi 
Hip Ơi Adai anŭn yơh.  

8Giŏng anŭn, Dawid hil biă-mă yuakơ Yahweh hơmâo hil pơkơdơ̆ng glaĭ laih hăng 
Uzzah. Tui anŭn yơh ñu pơplih hĭ anăn anih anŭn jing hĭ Perez-Uzzah laih anŭn truh kơ 
                                                 
p5:23: Bakha jing anăn Hêbrơ kơ sa djuai kơyâo amăng lŏn-čar Israel, samơ̆ ƀu thâo rơđah ôh hơget djuai 
kơyâo anŭn.  
q5:25: Anai jing Geba amăng tơlơi Hêbrơ, samơ̆ lăng bĕ amăng 1 Hră-Ruai 14:16.  
r6:1: Anai jing 30,000.  
s6:2 Tơlơi Tơbiă 25:22.  
t6:3 1 Samuêl 7:1-2.  
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tă anai anih anŭn arăng iâu Perez-Uzzah.u  
9Dawid huĭ kơ Yahweh amăng hrơi anŭn laih anŭn ñu laĭ tui anai, “Hiư̆m-pă kâo dưi 

ba rai hip Yahweh pơ anih kâo dưi wai-lăng lĕ?” 10Ñu hơngah ƀu mă ba hip Yahweh 
hrŏm hăng ñu amăng Plei Dawid ôh. Pơala kơ tơlơi anŭn, ñu mă ba hip anŭn pioh pơ 
sang Ôbed-Edôm mơnuih Git. 11Hip Yahweh dŏ amăng sang Ôbed-Edôm amăng klâo 
blan laih anŭn Yahweh bơni-hiam kơ gơ̆ wơ̆t-hăng abih-bang sang-anŏ gơ̆ mơ̆n.v  

Tơlơi Ba Glaĭ Hip Tơlơi Pơgop Ơi Adai Pơ Plei-Phŭn Yerusalaim  

(1 Hră-Ruai 15:25-16:3, 43)  
12Hlak anŭn, pơtao Dawid hơmư̆ arăng ruai tui anai, “Yahweh hơmâo bơni-hiam kơ 

sang-anŏ Ôbed-Edôm laih anŭn kơ abih-bang tơlơi gơ̆ hơmâo yuakơ mơ̆ng hip Yahweh 
yơh.” Tui anŭn, Dawid trŭn nao hăng tơlơi mơak-mơai yơh kiăng kơ mă ba đĭ Hip Ơi 
Adai mơ̆ng sang Ôbed-Edôm nao pơ Plei Dawid. 13Tơdang ƀing Lêwi hlak čơkŭng hip 
Yahweh anŭn hơmâo rơbat nao laih năm yak, Dawid brơi kơ ƀing gơñu dơ̆ng glaĭ 
tơdang ñu ngă yang sa drơi rơmô-tơno laih anŭn sa drơi ană rơmô rơmŏng. 14Tơdang 
anŭn Dawid buh-hơô sa blah ao êphôd hăng bơnăl blâo-ƀlĭ laih anŭn suang ƀơi anăp 
Yahweh hăng abih tơlơi kơtang ñu yơh. 15Tui anŭn Dawid laih anŭn abih-bang ƀing 
ană-plei Israel ba đĭ Hip Yahweh hăng tơlơi ur-dreo laih anŭn tơlơi ayŭp khul tơdiăp 
yơh.  

16Tơdang Hip Yahweh hlak mŭt amăng Plei Dawid, bơnai Dawid jing H’Mikal, ană 
đah-kơmơi pơtao Saul, lăng trŭn mơ̆ng amăng-phă̱. Tơdang ñu ƀuh pơtao Dawid 
kơplŏng laih anŭn suang kiăng kơkuh-pơpŭ kơ Yahweh, ñu djik-djak hĭ kơ Dawid 
amăng pran-jua ñu yơh.  

17Tơdơi kơ ƀing Israel ba mŭt Hip Yahweh hăng pioh laih ƀơi anih amăng lăm sang 
khăn jing anih Dawid hơmâo pơdơ̆ng đĭ laih kơ hip anŭn, giŏng anŭn Dawid ngă yang 
pơyơr đĭ khul gơnam-pơyơr čuh laih anŭn gơnam-pơyơr tơlơi pơgop-lir ƀơi anăp 
Yahweh yơh. 18Tơdơi kơ Dawid pơyơr đĭ laih khul gơnam pơyơr čuh hăng gơnam-
pơyơr tơlơi pơgop-lir anŭn, ñu bơni-hiam kơ ƀing ană-plei amăng anăn Yahweh Dưi 
Kơtang yơh. 19Giŏng anŭn, ñu pha-brơi kơ rĭm čô đah-rơkơi đah-kơmơi amăng ană-
plei Israel sa tơlŏ ƀañ-tơpŭng, sa čơđeh añăm laih anŭn sa kơpŏt boh-kơƀâo krô. Giŏng 
anŭn, abih-bang ƀing ană-plei glaĭ pơ sang ƀing gơ̆ pô yơh.w  

20Dawid ăt wơ̆t glaĭ pơ sang ñu pô kiăng bơni-hiam kơ sang-anŏ ñu, H’Mikal, ană 
                                                 
u6:8: Kiăng-laĭ tơlơi hil pơkơdơ̆ng glaĭ hăng Uzzah.  
v6:11 1 Hră-Ruai 26:4-5.  
w6:19-20 1 Hră-Ruai 16:43.  
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đah-kơmơi Saul, tơbiă nao bưp ñu laih anŭn pơhiăp djik tui anai, “Hiam biă-mă yơh 
pơtao ƀing Israel hơmâo pơhrôp laih ñu pô hrơi anai, dŏ mơhlŭn ñu pô ƀơi anăp-mơta 
ƀing hlŭn đah-kơmơi ding-kơna ñu kar hăng sa čô mơnuih ƀu thâo mlâo ôh!”  

21Dawid laĭ kơ H’Mikal tui anai, “Anŭn jing tơlơi kơkuh-pơpŭ kơ Yahweh yơh, jing 
Pô ruăh-mă laih kâo ƀu djơ̆ ama ih kŏn djơ̆ hlơi pô mơ̆ng sang-anŏ ñu lơi tơdang 
Yahweh ruăh kâo jing pô git-gai wai-lăng ƀing ană-plei Israel Ñu. 22Kâo či jing hĭ 
mơnuih wơ̆t-tơdah ƀu yom ôh hloh kơ anai laih anŭn kâo či luă-gŭ ƀơi anăp-mơta kâo 
pô yơh. Samơ̆ ƀing hlŭn đah-kơmơi jing ƀing ih hơmâo laĭ djơ̆ anŭn, ƀing gơñu ăt či 
pơpŭ-pơyom kơ kâo mơ̆n.”  

23Tui anŭn yơh, H’Mikal, ană đah-kơmơi Saul, ƀu hơmâo ană-bă ôh hlŏng truh kơ 
hrơi ñu rơngiă.  

7  

Tơlơi Yahweh uăn Kơ Dawid  

(1 Hră-Ruai 17:1-15)  
1Tơdơi kơ pơtao Dawid dŏ laih amăng sang-pơtao ñu laih anŭn Yahweh hơmâo pha-

brơi laih kơ ñu pơdơi mơ̆ng abih-bang ƀing rŏh-ayăt djŏp bơnăh, 2Dawid laĭ kơ pô-
pơala Nathan tui anai, “Kâo yơh anai, hơdip amăng sa boh sang-pơtao kơyâo sar, 
tơdang anŭn Hip Ơi Adai kơnơ̆ng dŏ amăng sa boh sang khăn đôč.”  

3Nathan laĭ-glaĭ kơ Dawid tui anai, “Hơget-tơlơi ih pơmĭn amăng pran-jua ih, nao 
ngă bĕ, yuakơ Yahweh dŏ hrŏm hăng ih.”  

4Mlam anŭn boh-hiăp Yahweh truh pơ Nathan laih anŭn pơtă kơ ñu 5nao laĭ-pơthâo 
kơ ding-kơna Ñu Dawid tui anai,  
 

Anai yơh jing tơlơi Yahweh laĭ: u djơ̆ ih ôh jing pô či pơdơ̆ng đĭ kơ Kâo sa 
boh sang kiăng kơ mŭt dŏ. 6Čơdơ̆ng mơ̆ng Kâo ba ƀing Israel tơbiă laih mơ̆ng 
čar Êjip hlŏng truh kơ tă anai, Kâo ƀu hơmâo dŏ ôh amăng sa boh sang kar 
hăng anŭn. Kâo kơnơ̆ng hơmâo dŏ laih amăng sang khăn đôč amăng rĭm anih 
Kâo dŏ. 7Amăng anih pă Kâo hơmâo đuaĭ hrŏm hăng abih-bang ƀing Israel, Kâo 
ƀu hơmâo laĭ laih ôh hăng ƀing khua djă-akŏ gơñu, jing ƀing Kâo pơđar kiăng 
wai-lăng ƀing ană-plei Kâo, jing kar hăng ƀing wai-lăng tơpul triu, tui anai, 
“Yua-hơget ƀing gih ƀu pơdơ̆ng đĭ ôh kơ Kâo sa boh sang hăng kơyâo sar lĕ?”  

8Yahweh ăt pơtă mơ̆n kơ pô-pơala Nathan kiăng kơ laĭ kơ ding-kơna Ñu Dawid tui 
anai,  
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Anai yơh jing tơlơi Yahweh Dưi Kơtang laĭ: Kâo ruăh-mă laih ih mơ̆ng đang 

rơ̆k wai-lăng tơpul triu kiăng kơ jing pô khua wai-lăng ană-plei Kâo Israel. 9Kâo 
hơmâo dŏ hrŏm hăng ih laih pơpă anih ih hơmâo nao găn laih, laih anŭn Kâo ăt 
pơrai hĭ abih ƀing rŏh-ayăt mơ̆ng anăp ih mơ̆n. Ră anai, kâo či ngă kơ anăn ih 
jing hing-ang, kar hăng khul anăn ƀing mơnuih yom-prŏng amăng lŏn-tơnah 
anai yơh. 10Giŏng anŭn, Kâo hơmâo ruăh laih sa anih-lŏn kơ ƀing ană-plei Kâo 
Israel laih anŭn či brơi kơ ƀing gơñu dŏ pơ anŭn kar hăng pla kơyâo yơh, kiăng 
kơ ƀing gơñu dưi hơmâo lŏn-čar kơ gơñu pô, laih anŭn arăng ƀu či pơđuaĭ hĭ 
ƀing gơñu mơ̆ng anih anai nao pơ anih pơkŏn dơ̆ng tah. ing mơnuih ƀrưh-
mơhiăh ƀu či kơtư̆-juă ƀing gơñu dơ̆ng tah, kar hăng ƀing sat anŭn ngă laih 
čơdơ̆ng mơ̆ng phŭn dŏ amăng anih-lŏn anai, 11jing čơdơ̆ng mơ̆ng rơnŭk Kâo 
ruăh pơjao laih ƀing khua phat-kơđi kiăng kơ git-gai ƀing ană-plei Kâo Israel. 
Laih dơ̆ng, Kâo ăt či brơi kơ ih dŏ rơnŭk-rơno ̱m mơ̆ng abih-bang ƀing rŏh-ayăt 
ih mơ̆n.  

Hloh kơ anŭn dơ̆ng, Yahweh pơhaih klă kơ ih kơ tơlơi Yahweh pô yơh či 
pơkô ̆ brơi sa rơnŭk-pơtao kơ ih. 12Tơdang khul hrơi ih rơgao laih, laih anŭn 
arăng dơ̱r ih hrŏm hăng ƀing ơi-adon ih, Kâo či ruăh sa čô ană-bă ih kiăng kơ 
tŏ-tui ih, jing pô či tơbiă rai mơ̆ng drah-kơtăk ih pô laih anŭn Kâo či pơkơjăp 
rơnŭk-pơtao ñu yơh.x 13Ñu yơh jing pô či pơdơ̆ng đĭ sa boh sang kiăng kơ 
pơpŭ-pơyom kơ Anăn Kâo laih anŭn Kâo či pơkơjăp rơnŭk-pơtao ñu hlŏng-lar 
yơh. 14Kâo či jing kar hăng ama kơ ñu laih anŭn ñu či jing kar hăng ană đah-
rơkơi kơ Kâo yơh. Tơdang ñu ngă soh, Kâo či ƀuăh-pơkra ñu hăng gai-hơnuăt 
mơnuih, hăng tơlơi taih pơrơka mơ̆ng mơnuih-mơnam pơkŏn yơh.y 15Samơ̆ 
tơlơi khăp hiam-klă Kâo ƀu či đuaĭ ataih hĭ ôh mơ̆ng ñu kar hăng Kâo ƀu khăp 
dơ̆ng tah kơ pơtao Saul, jing pô Kâo hơmâo mă-pơđuaĭ hĭ laih mơ̆ng anăp ih. 
16Sang-anŏ ih laih anŭn lŏn-čar ih či dŏ hlŏng-lar ƀơi anăp Kâo yơh, sit rơnŭk-
pơtao ih či dŏ kơjăp hlŏng-lar yơh.’”z  

 
17Nathan ruai glaĭ kơ pơtao Dawid abih-bang boh-hiăp Yahweh hơmâo pơrơđah laih 

kơ ñu anŭn.  

                                                 
x7:12 Tơlơi Adoh Bơni-Hơơč 89:3-4; 132:11; Yôhan 7:42; Bruă-Mơnuă 2:30.  
y7:14 Tơlơi Adoh Bơni-Hơơč 89:26-27; 2 Korinthos 6:18; Hêbrơ 1:5.  
z7:16 Tơlơi Adoh Bơni-Hơơč 89:36-37.  
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Tơlơi Pơtao Dawid Iâu-Laĭ  

(1 Hră-Ruai 17:16-27)  
18Giŏng anŭn, pơtao Dawid mŭt nao dŏ be̱r pơ anih kơkuh-pơpŭ kơ Yahweh amăng 

sang khăn Yahweh laih anŭn ñu iâu-laĭ tui anai:  
 

“Ơ Khua Yang Yahweh ăh, kâo ƀu lăp ôh kơ khul tơlơi Ih ngă laih kơ kâo 
laih anŭn sang-anŏ kâo ăt kŏn lăp lơi. 19Samơ̆ ră anai Ih lăng kơ tơlơi anŭn kar 
hăng aka djŏp ôh ƀơi anăp-mơta Ih, Ơ Yahweh Ơi Adai hơi, tơl Ih ăt hơmâo 
pơhiăp hiam laih mơ̆n kơ rơnŭk pơanăp sang-anŏ kâo, jing ding-kơna Ih anai. 
Ơ Khua Yang Yahweh ăh, anai ƀu djơ̆ jing hơdră-jơlan Ih juăt ngă hăng mơnuih 
ôh.  

20“Hơget-tơlơi pơkŏn dơ̆ng kâo, Dawid anai, dưi pơhiăp hăng Ih lĕ? Ơ Khua 
Yang Yahweh hơi, Ih thâo-krăn laih kâo, ding-kơna Ih anai. 21Yuakơ tơlơi ƀuăn 
Ih laih anŭn tui hăng tơlơi Ih kiăng yơh, Ih hơmâo pơgiŏng hĭ tơlơi prŏng-prin 
anŭn laih anŭn pơrơđah tơbiă laih kơ kâo, jing ding-kơna Ih anai, thâo.  

22“Ơ Khua Yang Yahweh hơi, Ih jing yom-prŏng biă-mă yơh! u hơmâo hlơi 
ôh hrup hăng Ih laih anŭn tui hăng tơngia gơmơi pô hơmâo hơmư̆ laih, ƀu 
hơmâo Ơi Adai pơkŏn ôh samơ̆ kơnơ̆ng hơjăn Ih yơh. 23Hloh kơ anŭng dơ̆ng, 
kŏn hơmâo ƀing mơnuih pă lơi jing hrup hăng ƀing ană-plei Ih Israel anai. 
Kơnơ̆ng ƀing gơñu đôč yơh jing sa boh lŏn-čar ƀơi lŏn-tơnah hơmâo Ih, jing Ơi 
Adai gơñu pô, tơbiă nao song-mă ƀing gơñu mơ̆ng tơlơi hlŭn-mơnă kiăng kơ 
jing hĭ ană-plei kơ Ih pô. Tui anŭn, Ih pơdun đĭ laih ngă khul tơlơi prŏng-prin 
hăng tơlơi mơsêh-mơyang yom-pơphan yơh tơdang ih puh-pơđuaĭ hĭ ƀing lŏn-
čar, wơ̆t-hăng khul yang-rơba ̱ng gơñu mơ̆ng anăp ƀing ană-plei Ih, jing ƀing Ih 
hơmâo song-mă laih mơ̆ng čar Êjip.a 24Ih hơmâo pơkơjăp laih ƀing ană-plei Ih 
Israel jing hĭ ƀing lŏm kơ Ih hlŏng-lar, laih anŭn Ih yơh, Ơ Yahweh ăh, hơmâo 
jing hĭ laih Ơi Adai gơñu.  

25Ră anai, Ơ Yahweh Ơi Adai hơi, pơkơjăp hlŏng-lar bĕ tơlơi ƀuăn Ih hơmâo 
pơjing laih hăng kâo, ding-kơna Ih anai, laih anŭn hăng ƀing ană-tơčô kâo. Ngă 
bĕ tui hăng tơlơi Ih ƀuăn laih, 26kiăng kơ anăn Ih či jing yom-pơphan hlŏng-lar 
yơh. Giŏng anŭn, mơnuih-mơnam či laĭ tui anai, “Yahweh Dưi Kơtang jing Ơi 
Adai wai-lăng ƀing Israel yơh!” Laih anŭn brơi bĕ kơ rơnŭk-pơtao kâo, ding-
kơna Ih Dawid anai, či dŏ kơjăp ƀơi anăp Ih yơh.  

                                                 
a7:23 Tơlơi Juăt 4:34.  
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27Ơ Yahweh Dưi Kơtang, jing Ơi Adai ƀing Israel hơi, Ih hơmâo pơrơđah laih 
tơlơi anŭn kơ kâo, ding-kơna Ih, tui anai, “Kâo či pơkô ̆ brơi rơnŭk-pơtao kơ ih 
yơh.” Tui anŭn yơh, wơ̆t-tơdah kâo kơnơ̆ng jing ding-kơna Ih đôč, kâo hơmâo 
laih tơlơi khĭn kiăng iâu-laĭ hăng Ih. 28Ơ Khua Yang Yahweh hơi, Ih yơh jing 
Ơi Adai! Khul boh-hiăp Ih jing djơ̆-tơpă laih anŭn Ih hơmâo ƀuăn laih hơdôm 
tơlơi hiam-klă anŭn kơ ding-kơna Ih anai. 29Hơnŭn yơh, ră anai rơkâo kơ Ih 
mơak bĕ kiăng bơni-hiam kơ ană-tơčô kâo, ding-kơna Ih anai, kiăng kơ rơnŭk-
pơtao kâo dưi dŏ nanao ƀơi anăp Ih yơh. Ơ Khua Yang Yahweh hơi, yuakơ Ih 
hơmâo pơhiăp laih, tui anŭn Ih či bơni-hiam kơ rơnŭk-pơtao kâo, jing ding-
kơna Ih anai laih anŭn tơlơi Ih bơni-hiam či dŏ kơjăp hlŏng-lar yơh.”  

8  

Khul Tơlơi Dưi-Hĭ Dawid  

(1 Hră-Ruai 18:1-13)  
1Tơdơi kơ anŭn ƀiă, pơtao Dawid hăng ƀing ling-tơhan ñu blah dưi-hĭ kơ ƀing 

Philistia laih anŭn pơluă-gŭ hĭ ƀing gơ̆. ing gơñu ăt mă-pơđuaĭ hĭ mơ̆n plei-pơnăng 
Matheg-Ammah mơ̆ng tơlơi dưi git-gai ƀing Philistia.  

2Dawid ăt blah dưi-hĭ kơ ƀing Môab mơ̆n. Ñu brơi kơ ƀing gơ̆ đih ƀơi lŏn laih anŭn 
pơkă ƀơi ƀing gơ̆ hăng sa hrĕ-pơkă. Rĭm dua rơyo ̱ng ƀing gơ̆ ƀing Dawid pơdjai hĭ, 
samơ̆ rơyo ̱ng tal klâo ƀing gơñu brơi dŏ hơdip. Tui anŭn yơh, ƀing Môab dŏ gah yŭ 
tơlơi git-gai Dawid hăng dŭh jia kơ ñu yơh.  

3Laih anŭn dơ̆ng, tơdang pơtao anih-lŏn Zôbah, jing Hadadezer, ană đah-rơkơi 
Rehôb, hlak nao rŭ̱-pơdơ̆ng đĭ tơlơi wai-lăng ñu kơtuai krong Huphrat, Dawid nao blah 
hăng ñu yơh. 4Dawid blah mă-tŭ sa-rơbâo boh rơdêh-aseh ñu, tơjuh-rơbâo čô ƀing git-
gai rơdêh-aseh laih anŭn duapluh-rơbâo čô ƀing ling-tơhan. Ñu pơrơwen hĭ abih-bang 
aseh dui rơdêh, samơ̆ ñu pioh glaĭ kơnơ̆ng sa-rơtuh drơi đôč.  

5Tơdang ƀing Aram mơ̆ng plei-phŭn Damaskus rai kiăng kơ djru Hadadezer, jing 
pơtao Zôbah, Dawid pơdjai hĭ duapluh-dua-rơbâo čô ƀing gơñu. 6Dawid ăt pơkra 
kơđông ñu amăng lŏn-čar ƀing Aram jing amăng plei Damaskus anŭn. Tui anŭn yơh, 
ƀing Aram jing hĭ ƀing dŏ gah yŭ tơlơi git-gai Dawid laih anŭn dŭh jia kơ ñu mơ̆n. Sit 
Yahweh brơi kơ Dawid blah dưi-hĭ pơ djŏp anih ñu nao yơh.  

7Dawid mă-tŭ khul khiơl mah jing gơnam lŏm kơ ƀing khua-moa tơpul ling-tơhan 
Hadadezer laih anŭn ba glaĭ nao pơ plei Yerusalaim. 8Mơ̆ng Tebah laih anŭn Berothai, 
jing plei-pơnăng lŏm kơ Hadadezer, pơtao Dawid mă-tŭ ko̱ng lu biă-mă.  
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9Tơdang Tou, pơtao lŏn-čar Hamat, hơmư̆ Dawid hơmâo blah dưi-hĭ laih kơ abih-
bang ling-tơhan Hadadezer, 10ñu pơkiaŏ rai ană đah-rơkơi ñu Yôram nao pơ pơtao 
Dawid kiăng pơhiăp-kơkuh hơơč-mơak kơ Dawid yuakơ dưi-hĭ laih kơ Hadadezer 
anŭn. Hadadezer yơh jing pô pơblah hăng pơtao Tou lu wơ̆t. Yôram djă ba rai hrŏm 
hăng ñu djŏp-mơta dram-gơnam pơkra hăng amrăk,b mah laih anŭn hăng ko ̱ng kiăng 
kơ brơi pơyơr kơ Dawid yơh.  

11Pơtao Dawid pơyơr đĭ khul gơnam anŭn kơ Yahweh hrup hăng ñu hơmâo pơyơr hĭ 
laih amrăk mah ñu hơmâo sua-mă laih mơ̆ng abih-bang lŏn-čar ñu hơmâo dưi-hĭ laih 
tui anai: 12Edôm Môab, Ammôn, Philistia laih anŭn Amalek. Ñu ăt pơyơr đĭ gơnam 
sua-mă mơ̆ng Hadadezer jing ană đah-rơkơi Rehôb, pơtao Zôbah mơ̆n, kiăng kơkuh-
pơpŭ kơ Yahweh.  

13Giŏng anŭn, Dawid jing hĭ hing-ang yơh tơdơi kơ ñu glaĭ mơ̆ng tơlơi pơrai hĭ pluh-
sapăn-rơbâo čô ƀing Edôm amăng dơnung Hra. 14Ñu ăt pơdơ̆ng đĭ khul kơđông ñu 
amăng djŏp lŏn-čar Edôm laih anŭn abih-bang ƀing Edôm dŏ gah yŭ tơlơi git-gai 
Dawid. Sit Yahweh brơi kơ Dawid tơlơi dưi-hĭ pơ djŏp anih ñu nao yơh.  

ing Khua-Moa Pơtao Dawid  

(1 Hră-Ruai 18:14-17)  
15Dawid git-gai wai-lăng abih-bang ƀing Israel laih anŭn ñu ngă hơget-tơlơi jing tơpă-

hiam hăng djơ̆-găl kơ abih-bang ană-plei ñu.  
16Yôab, ană đah-rơkơi H’Zeruyah yơh, jing khua prŏng wai abih-bang ƀing ling-tơhan 

ñu.  
Yêhôsaphat, ană đah-rơkơi Ahilud, jing khua čih pioh hră-ruai.  
17Zadôk, ană đah-rơkơi Ahitub, laih anŭn Ahimelek, ană đah-rơkơi Abiathar, jing 
ƀing khua ngă yang prŏng hloh. Serayahc jing pô čih-hră.  

18Benayah, ană đah-rơkơi Yehôyada jing khua wai-lăng ƀing Keret hăng ƀing Pelet,d 
jing ƀing răng-wai brơi kơ Dawid.  
ing ană đah-rơkơi Dawid yơh jing ƀing khua djru-pơmĭn kơ pơtao.e  

9  

                                                 
b8:10: Anai ăt jing “prăk” mơ̆n.  
c8:17: Anai jing Sawasa amăng 2 Hră-Ruai 8:16.  
d8:18: ing Keret hăng ƀing Pelet, jing ƀing ling-tơhan ƀu djơ̆ ƀing Yehudah ôh, jing ƀing răng-pơgang 
brơi kơ pơtao Dawid.  
e8:18: Črăn hơnăl-tuč amăng jơlan anai arăng ƀu thâo-krăn ôh amăng tơlơi pơhiăp Hêbrơ.  
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Dawid Hăng Mephibôset  
1Dawid tơña tui anai, “Hơmâo mơ̆ hlơi pô dŏ-so̱t amăng sang-anŏ Saul, kơ ñu yơh 

kâo či dưi pơrơđah tơlơi hiam-klă kar hăng tơlơi kâo ƀuăn laih hăng Yônathan kâo či 
ngă?”f  

2Hơmâo sa čô ding-kơna kơ sang-anŏ Saul anăn ñu Ziba. ing gơñu iâu gơ̆ kiăng 
pơrơđah ƀơi anăp Dawid, laih anŭn pơtao laĭ kơ ñu tui anai, “Ih jing Ziba hă?”  

Ñu laĭ-glaĭ tui anai, “Ơ, ding-kơna ih yơh anai.”  
3Pơtao tơña tui anai, “Hơmâo mơ̆ hlơi ăt dŏ-so̱t amăng sang-anŏ Saul, kơ ñu yơh kâo 

dưi pơrơđah tơlơi hiam-klă tui hăng kâo ƀuăn laih hăng Ơi Adai kơ tơlơi kâo či ngă?” 
Ziba laĭ-glaĭ kơ pơtao tui anai, “Ăt dŏ hơmâo mơ̆n sa čô ană đah-rơkơi Yônathan anăn 
ñu Mephibôset. Ñu rơwen hĭ dua gah tơkai.”g  

4Pơtao tơña tui anai, “Pơpă ñu lĕ?”  
Ziba laĭ-glaĭ tui anai, “Ñu dŏ amăng sang Makhir jing ană đah-rơkơi Ammiêl amăng 

plei-pơnăng Lô-Debar.”  
5Tui anŭn, pơtao Dawid brơi kơ arăng ba rai gơ̆ mơ̆ng plei-pơnăng Lô-Debar, jing 

mơ̆ng sang Makhir ană đah-rơkơi Ammiêl anŭn.  
6Tơdang Mephibôset jing ană đah-rơkơi Yônathan, tơčô Saul, rai pơ Dawid, ñu bon-

kơkuh kiăng pơpŭ kơ Dawid.  
Dawid laĭ, “Ơ Mephibôset!”  
Ñu laĭ-glaĭ tui anai, “Ơ, ding-kơna ih yơh anai.”  
7Dawid laĭ kơ ñu tui anai, “Anăm huĭ ôh, yuakơ kâo či pơrơđah kơ ih tơlơi hiam-klă 

yuakơ ama ih Yônathan. Kâo či brơi glaĭ kơ ih abih-bang lŏn lŏm kơ ơi ih Saul anŭn, 
laih anŭn ih či nanao huă-ƀơ̆ng ƀơi kơƀa ̱ng kâo yơh.”  

8Mephibôset bon-kơkuh hăng laĭ tui anai, “Kâo jing đôč-đač kar hăng sa drơi asâo 
djai! Kâo ƀu thâo ôh yua-hơget ih ăt pơpŭ kơ kâo kar hăng anŭn mơ̆n lĕ?”  

9Giŏng anŭn, pơtao iâu rai Ziba jing ding-kơna Saul, laih anŭn laĭ kơ ñu tui anai, 
“Kâo hơmâo brơi laih kơ tơčô khua ih abih-bang gơnam lŏm kơ Saul laih anŭn kơ 
sang-anŏ ñu. 10Ih, ƀing ană đah-rơkơi ih laih anŭn ƀing ding-kơna ih či čuăr-jêk lŏn 
hơma kiăng ba rai añăm-tăm kơ ñu, tui anŭn tơčô khua ih anai či hơmâo gơnam-ƀơ̆ng 
yơh. Laih anŭn Mephibôset, tơčô khua ih anai, či nanao ƀơ̆ng-huă ƀơi kơƀa ̱ng kâo.” Bơ 
kơ Ziba, ñu hơmâo pluh-rơma čô ană đah-rơkơi laih anŭn duapluh čô ding-kơna.  

11Giŏng anŭn, Ziba laĭ kơ pơtao tui anai, “Kâo, ding-kơna ih anai, či ngă tui hơdôm 

                                                 
f9:1 1 Samuêl 20:15-17.  
g9:3 2 Samuêl 4:4.  
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tơlơi ih, khua kâo hơmâo pơtă laih yơh kơ ding-kơna ih anai kiăng kơ ngă.” Tui anŭn, 
Mephibôset ƀơ̆ng-huă ƀơi kơƀa ̱ng Dawid hrup hăng sa čô amăng ƀing ană đah-rơkơi 
pơtao yơh.  

12Mephibôset hơmâo sa čô ană đah-rơkơi čơđai anăn ñu Mikha, laih anŭn abih-bang 
ƀing mơnuih amăng sang-anŏ Ziba jing ƀing ding-kơna kơ Mephibôset. 13Tui anŭn, 
Mephibôset hơdip amăng plei Yerusalaim yuakơ ñu ƀơ̆ng-huă nanao ƀơi kơƀa ̱ng pơtao 
laih anŭn ñu hơmâo tơlơi rơwen abih dua gah tơkai.  

10  

Dawid Blah Dưi-Hĭ Kơ ing Ammôn  

(1 Hră-Ruai 19:1-19)  
1Tơdơi ƀiă kơ anŭn, pơtao ƀing Ammôn djai hĭ laih anŭn ană đah-rơkơi ñu Hanun tŏ-

tui ñu jing pơtao. 2Dawid pơmĭn tui anai, “Kâo či pơrơđah tơlơi hiam-klă kơ Hanun 
ană đah-rơkơi Nahas, kar hăng ama ñu hơmâo pơrơđah laih tơlơi hiam-klă kơ kâo.” 
Tui anŭn, Dawid pơkiaŏ nao sa grup ƀing khua-moa kiăng pơrơđah tơlơi pap-mơñai ñu 
kơ Hanun yuakơ ama gơ̆ rơngiă anŭn.  

Tơdang ƀing grup Dawid anŭn truh pơ anih-lŏn Ammôn kiăng pơrơđah tơlơi pap-
mơñai ñu, 3ƀing khua djă-akŏ čar Ammôn laĭ kơ Hanun khua gơñu tui anai, “Hiư̆m-pă, 
ih pơmĭn Dawid pơpŭ kơ ama ih hă, tơl ñu pơkiaŏ rai ƀing mơnuih rai pơ ih kiăng 
pơrơđah tơlơi pap-mơñai anŭn? u djơ̆ ôh, sit Dawid pơkiaŏ ƀing gơñu rai pơ ih kiăng 
kơ hơduah-lăng hăng ep-kơsem plei-pla anai yuakơ ñu pơmĭn wơ̆t glaĭ pơ anai blah-
pơrai hĭ plei-pla ta yơh.” 4Tui anŭn, Hanun mă ƀing khua-moa Dawid anŭn, yuă-kuăh 
hĭ sămkrah blâo-ka̱ng ƀing gơ̆, khăt hĭ khul ao ƀơi tŏng-krah klon ƀing gơ̆ laih anŭn 
puh-pơđuaĭ hĭ ƀing gơ̆ yơh.  

5ing khua-moa Dawid anŭn mlâo biă-mă yuakơ ƀing arăng kuăh hĭ laih blâo-ka ̱ng 
gơñu. Tui anŭn, tơdang Dawid hơmư̆ tơlơi anŭn, ñu pơkiaŏ nao ƀing ding-kơna kiăng 
bưp ƀing khua-moa ñu anŭn hăng pơtă kơ ƀing gơ̆ tui anai, “Dŏ glaĭ bĕ pơ plei Yerêhô 
tơl blâo-ka ̱ng gih čă đĭ glông, giŏng anŭn wơ̆t glaĭ bĕ pơ anai.”  

6Tơdang ƀing Ammôn thâo-krăn gơñu pô hơmâo jing hĭ laih sa tơlơi ƀâo brŭ kơ 
adrŏng-adŭng Dawid, ƀing gơñu pơkiaŏ sa grup kiăng kơ blơi-apăh duapluh-rơbâo čô 
tơhan ƀing Aram mơ̆ng tring Bêt-Rehôb laih anŭn tring Zôbah. ing gơñu ăt blơi-apăh 
pơtao plei Maakhah hrŏm-hăng sa-rơbâo čô ƀing ling-tơhan ñu mơ̆ng plei-pơnăng Tôb 
mơ̆n.  

7Tơdang hơmư̆ kơ tơlơi anŭn, Dawid pơkiaŏ Yôab hrŏm-hăng abih-bang ƀing ling-
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tơhan khĭn-kơtang ñu yơh. 8ing ling-tơhan Ammôn tơbiă rai laih anŭn prap-pre kiăng 
pơblah gah anăp kơ amăng-ja ̱ng plei-pơnăng gơñu. Samơ̆ bơ kơ ƀing Aram mơ̆ng tring 
Zôbah hăng tring Rehôb adih, ƀing tơhan plei Tôb hăng plei Maakhah, hơjăn ƀing gơñu 
đôč yơh hlak prap-pre kiăng pơblah amăng tơdron-tač ataih mơ̆ng plei-prŏng Raƀah.  

9Tơdang Yôab ƀuh hơmâo ƀing rŏh-ayăt pơblah gah anăp ñu laih anŭn gah rŏng ñu, 
tui anŭn ñu ruăh-mă ƀing tơhan kơtang hloh hăng jao brơi kơ ƀing gơ̆ pơgop hăng ñu 
pô kiăng kơ pơkơdơ̆ng glaĭ hăng ƀing Aram. 10Ñu jao glaĭ ƀing ling-tơhan dŏ glaĭ kơ 
adơi ñu Abisai kiăng pơblah pơkơdơ̆ng glaĭ hăng ƀing Ammôn. 11Yôab laĭ hăng adơi 
ñu tui anai, “Tơdah ƀing Aram jing kơtang hloh kơ ƀing gơmơi, tui anŭn ƀing gih rai 
djru pơklaih hĭ ƀing gơmơi hŏ; samơ̆ tơdah ƀing Ammôn kơtang hloh kơ ƀing gih, tui 
anŭn kâo či nao djru pơklaih hĭ ƀing gih yơh. 12Brơi kơ ƀing ta pơblah khĭn-kơtang bĕ 
yuakơ ƀing ană-plei ta laih anŭn kơ plei-pla Ơi Adai ta. Yahweh či ngă hơdôm tơlơi 
Ñu thâo jing djơ̆-hiam yơh.”  

13Giŏng anŭn, Yôab laih anŭn ƀing ling-tơhan ñu rai jĕ pơ ƀing Aram kiăng kơ 
kơsung-tơbiă pơblah hăng ƀing Aram laih anŭn ƀing Aram čơlah-đuaĭ hĭ mơ̆ng anăp 
ƀing Yôab yơh. 14Tơdang ƀing Ammôn ƀuh ƀing Aram čơlah-đuaĭ, ƀing gơñu ăt čơlah-
đuaĭ hĭ mơ̆ng anăp Abisai mơ̆n laih anŭn đuaĭ mŭt hĭ gah lăm plei gơñu pô. Tui anŭn, 
Yôab wơ̆t-hăng ƀing ling-tơhan ñu đuaĭ glaĭ mơ̆ng tơlơi pơblah hăng ƀing Aram laih 
anŭn wơ̆t glaĭ pơ plei Yerusalaim yơh.  

15Tơdơi kơ ƀing Aram ƀuh ƀing gơñu kơdŭn-đuaĭ hĭ mơ̆ng ƀing Israel, ƀing gơñu 
pơƀut glaĭ dơ̆ng. 16Pơtao Hadadezer pơkiaŏ ƀing laĭ-pơthâo kiăng kơ iâu-pơƀut glaĭ 
ƀing Aram mơ̆ng gah ngŏ̱ kơ krong prŏng Huphrat dơ̆ng. Giŏng anŭn, ƀing gơ̆ nao pơ 
plei Helam laih anŭn Sobak, jing khua git-gai ƀing ling-tơhan pơtao Hadadezer yơh, ba-
akŏ kơ ƀing gơ̆.  

17Tơdang Dawid hơmư̆ kơ tơlơi anŭn, ñu pơƀut glaĭ dơ̆ng abih-bang ƀing ling-tơhan 
Israel laih anŭn găn krong Yurdan truh pơ gah ngŏ̱ hăng nao pơ plei Helam. ing Aram 
prap-pre tơlơi blah gơñu kiăng kơ bưp Dawid laih anŭn ƀing gơñu čơdơ̆ng pơblah 
pơkơdơ̆ng glaĭ hăng ñu yơh. 18Samơ̆ ƀing gơñu čơlah-đuaĭ hĭ mơ̆ng anăp ƀing Israel 
laih anŭn ƀing ling-tơhan Dawid pơrai hĭ tơjuh-rơtuhh čô ƀing pơgăt rơdêh-aseh gơñu 
laih anŭn pă̱-rơbăn čô ƀing ling-tơhan gơñu. ing gơñu ăt pơdjai hĭ Sobak jing khua 
djă-akŏ git-gai ling-tơhan ƀing gơ̆ mơ̆n, tui anŭn ñu djai hĭ pơ anŭn. 19Tơdang abih-
bang ƀing pơtao jing ƀing ding-kơna Hadadezer ƀuh ƀing gơñu hơmâo kơdŭn-đuaĭ hĭ 
laih mơ̆ng ƀing Israel, ƀing gơñu pơjing tơlơi rơnŭk-rơno ̱m hăng ƀing Israel laih anŭn 
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dŭh jia kơ ƀing gơñu yơh.  
Tui anŭn, ƀing Aram huĭ hăng ƀu khĭn djru ƀing Ammôn dơ̆ng tah.  

11  

Dawid Hăng H’Batseba  
1Amăng bơyan bơnga, ƀơi mông tơdang ƀing pơtao tơbiă nao pơblah, Dawid pơkiaŏ 

Yôab, jing khua prŏng ba-akŏ ƀing ling-tơhan, hrŏm-hăng ƀing tơhan pơtao laih anŭn 
abih-bang ƀing ling-tơhan Israel tơbiă nao pơblah. ing gơñu pơrai hĭ ƀing Ammôn 
laih anŭn wa ̱ng-blah jum-dar plei-pơnăng Raƀah. Samơ̆ Dawid ăt dŏ glaĭ amăng plei 
Yerusalaim.i  

2Hơmâo sa klăm Dawid tơgŭ mơ̆ng anih pĭt ñu laih anŭn rơbat jum-dar dring-bơbŭng 
sang-pơtao. Mơ̆ng bơbŭng sang ñu anŭn ñu ƀuh sa čô đah-kơmơi hlak mơnơi. Đah-
kơmơi anŭn jing hiam bơnai biă-mă, 3laih anŭn Dawid pơkiaŏ mơnuih nao tơña-bla 
lăng hlơi pô đah-kơmơi anŭn jing. Mơnuih anŭn laĭ-pơthâo tui anai, “Anŭn jing 
H’Batseba, ană đah-kơmơi Êliam, laih anŭn jing bơnai Uriah mơnuih Hit yơh.” 4Giŏng 
anŭn, Dawid brơi ƀing ding-kơna nao mă mŭt đah-kơmơi anŭn. Gơ̆ rai pơ Dawid laih 
anŭn ñu pĭt hrŏm hăng gơ̆. Gơ̆ phrâo pơgiŏng hĭ laih tơlơi phiăn pơrơgoh gơ̆ pô rĭm 
blan. Giŏng anŭn, gơ̆ glaĭ pơ sang yơh. 5Pô đah-kơmơi anŭn pi-kian laih anŭn mơit 
hiăp kơ Dawid tui anai, “Kâo pi-kian laih.”  

6Tui anŭn, Dawid mơit hiăp kơ Yôab tui anai, “Pơkiaŏ rai pơ kâo bĕ Uriah mơnuih 
Hit anŭn.” Yôab pơkiaŏ Uriah nao pơ Dawid yơh. 7Tơdang Uriah nao pơ ñu, Dawid 
tơña-bla ñu kơ Yôab, kơ ƀing tơhan hiư̆m-pă laih anŭn tơlơi pơblah-ngă hiư̆m-pă yơh. 
8Giŏng anŭn, Dawid pơtă kơ Uriah tui anai, “Glaĭ bĕ pơ sang ih pô laih anŭn pơdơi.” 
Tui anŭn, Uriah đuaĭ hĭ mơ̆ng sang-pơtao anŭn laih anŭn pơtao ăt brơi kơ arăng ba nao 
sa gơnam brơi-pơyơr mơ̆n pơ sang ñu. 9Samơ̆ Uriah pĭt ƀơi amăng-ja ̱ng sang-pơtao 
hrŏm hăng abih-bang ƀing ding-kơna khua ñu Dawid laih anŭn ƀu mŭt nao pơ sang ñu 
pô ôh.  

10Tơdang Dawid hơmư̆ arăng laĭ-pơthâo tui anai, “Uriah ƀu glaĭ pơ sang ôh,” ñu tơña 
kơ Uriah tui anai, “Ih phrâo wơ̆t glaĭ mơ̆ng anih ataih. Yua-hơget ih ƀu glaĭ pơ sang ih 
pô ôh lĕ?”  

11Uriah laĭ hăng Dawid tui anai, “Hip, ƀing Israel laih anŭn ƀing Yudah hlak dŏ 
amăng sang khăn, laih dơ̆ng khua kâo Yôab wơ̆t-hăng ƀing ling-tơhan khua kâo hlak 
dŏ-jưh amăng tơdron-tač. Sit kâo ƀu dưi glaĭ pơ sang kâo kiăng kơ ƀơ̆ng, mơñum laih 
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anŭn nao pĭt hăng bơnai kâo ôh. Kâo ƀuăn hăng ih, kâo ƀu či ngă tơlơi kar hăng anŭn 
ôh!”  

12Giŏng anŭn, Dawid laĭ kơ ñu tui anai, “Dŏ glaĭ pơ anai sa hrơi dơ̆ng bĕ, tui anŭn 
pơgi kâo či brơi kơ ih wơ̆t glaĭ.” Tui anŭn, Uriah dŏ glaĭ amăng plei Yerusalaim hrơi 
anŭn laih anŭn ăt hrơi tŏ-tui mơ̆n. 13Dawid ja ̱k-iâu Uriah rai kiăng kơ ƀơ̆ng laih anŭn 
mơñum hrŏm hăng ñu, giŏng anŭn Dawid pơmăt hĭ gơ̆. Samơ̆ klăm-mơmŏt Uriah tơbiă 
nao pĭt ƀơi khăn-ta̱p ñu pô hrŏm-hăng ƀing ding-kơna khua ñu; ñu ƀu glaĭ pơ sang ñu 
pô ôh.  

14Amăng hrơi mơguah Dawid čih hră kơ Yôab laih anŭn mơit hrŏm hăng Uriah. 
15Amăng hră anŭn Dawid čih tui anai, “Pioh bĕ Uriah gah anăp tơlơi pơblah pă jing 
kơtang hloh. Giŏng anŭn, kơdŭn đuaĭ hĭ mơ̆ng ñu, tui anŭn arăng či kơsung-blah ƀơi ñu 
laih anŭn ñu djai hĭ yơh.”  

16Tui anŭn, Yôab blah-hruă plei anŭn, ñu pioh Uriah dŏ gah anăp jing ƀơi anih ñu 
thâo laih jing hơmâo tơlơi blah kơtang biă-mă. 17Tơdang ƀing mơnuih amăng plei anŭn 
tơbiă rai kiăng pơblah pơkơdơ̆ng glaĭ hăng Yôab, ƀing gơñu pơdjai hĭ đơđa ƀing ling-
tơhan Dawid, amăng ƀing djai anŭn ăt hơmâo hrŏm hăng Uriah mơnuih Hit mơ̆n.  

18Yôab mơit kơ Dawid abih-bang tơlơi pơthâo-phrâo kơ tơlơi pơblah. 19Ñu pơtô brơi 
kơ pô laĭ-pơthâo anŭn tui anai, “Tơdang ih hơmâo laĭ-pơthâo giŏng laih kơ pơtao tơlơi 
truh anŭn kơ tơlơi pơblah, 20tơlơi hil pơtao či ƀrŭk tơbiă rai laih anŭn ñu či tơña kơ ih, 
‘Yua-hơget ƀing gih mŭt nao jĕ đơi pơ plei anŭn kiăng blah lĕ? ing gih ƀu thâo ôh hă 
ƀing gơñu či pơnăh ƀrŏm-hraŏ mơ̆ng pơnăng-plei? 21Sit yơh ih thâo kơ tơlơi arăng 
pơdjai hĭ Abimelek, ană đah-rơkơi Yêrub-Beset. Hơmâo sa čô đah-kơmơi glŏm trŭn sa 
boh rơsŭng boh-pơtâo ƀơi ñu mơ̆ng pơnăng-plei hă, tui anŭn ñu djai hĭ amăng anih 
Têbêz yơh. Yua-hơget ƀing gih nao jĕ đơi ƀơi pơnăng-plei lĕ?’ Tơdah ñu tơña ih kơ 
tơlơi anŭn, giŏng anŭn laĭ bĕ kơ ñu, ‘Laih anŭn dơ̆ng, ding-kơna ih Uriah mơnuih Hit 
ăt djai hĭ mơ̆n.’”j  

22Pô laĭ-pơthâo anŭn tơbiă nao; tơdang ñu truh, ñu ruai kơ Dawid abih-bang tơlơi 
Yôab hơmâo pơtă laih kơ ñu kiăng kơ laĭ. 23Pô laĭ-pơthâo anŭn ruai kơ Dawid tui anai, 
“ing mơnuih anŭn kơtang đơi laih anŭn ƀing gơñu tơbiă rai blah ƀing gơmơi amăng 
tơdron, samơ̆ ƀing gơmơi ngă brơi kơ ƀing gơñu kơdŭn đuaĭ mŭt amăng plei anŭn. 
24Giŏng anŭn, ƀing pơnăh hraŏ pơnăh trŭn khul hraŏ ƀơi ƀing ding-kơna ih mơ̆ng 
pơnăng-plei laih anŭn hơmâo đơđa ƀing tơhan ih djai hĭ. Laih anŭn dơ̆ng, ding-kơna ih 
Uriah mơnuih Hit ăt djai hĭ mơ̆n.”  
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25Dawid pơtă kơ pô laĭ-pơthâo anŭn, “Laĭ bĕ tơlơi anai kơ Yôab, ‘Anăm brơi tơlơi 
anŭn ngă kơ ih hil ôh; sit ih ƀu thâo ôh hlơi či djai hĭ amăng tơlơi pơblah. Kơsung-blah 
kơtang bĕ ƀơi plei anŭn laih anŭn pơrai hĭ plei anŭn.’ Laĭ bĕ tơlơi anai kiăng pơkơjăp 
brơi kơ Yôab.”  

26Tơdang bơnai Uriah hơmư̆ rơkơi ñu djai laih, ñu čŏk-hia kơ gơ̆ yơh. 27Tơdơi kơ 
mông kơŭ-kơuăn rơgao laih, Dawid brơi arăng ba gơ̆ mŭt amăng sang ñu, tui anŭn gơ̆ 
jing hĭ bơnai ñu hăng tơkeng sa čô ană đah-rơkơi kơ ñu. Samơ̆ tơlơi Dawid ngă anŭn 
ƀu pơmơak kơ Yahweh ôh.  

12  

Pô-Pơala Nathan uăh Kơ Pơtao Dawid  
1Yahweh pơkiaŏ pô-pơala Nathan nao pơ pơtao Dawid. Tơdang ñu truh pơ pơtao 

Dawid, ñu ruai tui anai, “Hơmâo dua čô mơnuih amăng sa boh plei, sa čô pơdrŏng laih 
anŭn sa čô ƀun-rin. 2Pô pơdrŏng hơmâo lu biă-mă khul triu laih anŭn rơmô, 3samơ̆ pô 
ƀun-rin ƀu hơmâo hơget-get ôh rơngiao kơ sa drơi triu-ania anet ñu hơmâo blơi laih. 
Ñu rong triu anet anŭn laih anŭn triu anŭn prŏng tui hrŏm hăng ñu, hăng ƀing ană-bă 
ñu. Triu anŭn ƀơ̆ng mơ̆ng gơnam-ƀơ̆ng ñu, mơñum mơ̆ng kơčŏk ñu laih anŭn pĭt ƀơi 
hơpăl-tơngan ñu mơ̆n. Triu anŭn jing kar hăng ană đah-kơmơi kơ ñu yơh.  

4“Hơmâo sa čô tuai rai pơ sang pô pơdrŏng, samơ̆ pô pơdrŏng anŭn ƀu kiăng pơdjai 
hĭ ôh sa drơi amăng khul triu ƀôdah amăng khul rơmô ñu kiăng kơ pơkra brơi gơnam-
ƀơ̆ng kơ tuai hơmâo rai laih pơ sang ñu anŭn. Kơđai glaĭ, ñu nao sua mă hĭ triu-ania 
lŏm kơ pô ƀun-rin anŭn laih anŭn pơdjai hĭ triu anŭn kiăng kơ pơkra brơi gơnam ƀơ̆ng-
huă kơ pô tuai hơmâo rai laih pơ sang ñu anŭn.”  

5Dawid ƀrŭk-hil biă-mă pơkơdơ̆ng glaĭ hăng pô pơdrŏng anŭn laih anŭn ñu laĭ kơ pô-
pơala Nathan tui anai, “Kâo ƀuăn hăng Yahweh hơdip, pô ngă tơlơi anŭn năng kơ tŭ 
tơlơi djai yơh! 6Ñu khŏm kla glaĭ kơ pô ƀun-rin anŭn pă̱ drơi triu yơh, yuakơ ñu ngă 
laih tơlơi anŭn ƀu thâo pap ôh.”  

7Giŏng anŭn, pô-pơala Nathan anŭn laĭ kơ Dawid tui anai, “Ih yơh jing pô hrup hăng 
pô pơdrŏng anŭn! Anai yơh jing tơlơi Yahweh jing Ơi Adai Israel laĭ, ‘Kâo ruăh-mă 
laih ih jing pơtao kơ ƀing Israel laih anŭn Kâo pơklaih hĭ laih ih tơdang Saul gir kiăng 
pơdjai hĭ ih lu wơ̆t. 8Kâo pha-brơi laih kơ ih dêh-čar Saul wơ̆t-hăng ƀing bơnai ñu 
mơ̆n. Kâo brơi laih kơ ih sang-anŏ ƀing Israel laih anŭn ƀing Yudah. Tơdah abih-bang 
tơlơi anŭn jing ƀiă đơi kơ ih, Kâo či pha-brơi thim kơ ih dơ̆ng yơh tơdah ih ƀu ngă soh 
ôh. 9Yua-hơget ih djik-djak kơ tơlơi pơđar Kâo, jing Yahweh, laih anŭn ngă hĭ tơlơi-
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bruă sat-ƀai ƀơi anăp Kâo jing tơlơi Kâo pơrơmut lĕ? Ih ngă laih kơ Uriah mơnuih Hit 
tŭ arăng pơdjai hĭ amăng tơdron pơblah tơdang ih brơi kơ ƀing Ammôn pơdjai hĭ gơ̆, 
laih anŭn mă-tŭ bơnai gơ̆ kiăng kơ jing hĭ bơnai ih pô. Ih pơdjai hĭ laih gơ̆ yua-mơ̆ng 
đao-gưm ƀing Ammôn. 10Hơnŭn yơh, či hơmâo nanao yơh mơnuih či pơdjai hĭ đơđa 
mơnuih amăng ƀing ană-tơčô ih, yuakơ ih djik-djak laih kơ Kâo laih anŭn mă-tŭ bơnai 
Uriah mơnuih Hit jing hĭ bơnai kơ ih pô.  

11“Anai yơh jing tơlơi Yahweh laĭ, ‘Mơ̆ng sang-anŏ ih pô yơh, Kâo či brơi kơ ƀing 
arăng ngă sat kơ ih yơh. ơi anăp-mơta ih yơh, Kâo či brơi mơnuih mơ̆ng sang-anŏ ih 
pô mă-tŭ ƀing bơnai ih laih anŭn ñu či đih-hrŏm hăng ƀing bơnai ih ƀơi anih rơđah-
rơđo̱ng arăng lăng.k 12Ih ngă laih tơlơi sat anŭn amăng tơlơi hơgŏm, samơ̆ Kâo či ngă 
tơlơi truh anai rơđah-rơđo̱ng ƀơi anăp abih-bang ƀing Israel yơh.’”  

13Giŏng anŭn, Dawid laĭ kơ pô-pơala Nathan tui anai, “Kâo hơmâo ngă soh 
pơkơdơ̆ng glaĭ hăng Yahweh laih.”  

Nathan laĭ-glaĭ tui anai, “Yahweh hơmâo pap-brơi laih kơ tơlơi soh ih. Tui anŭn, ră 
anai ih ƀu či djai hĭ ôh. 14Samơ̆ yuakơ ih hơmâo ngă laih tơlơi soh anŭn, tui anŭn ih 
hơmâo ngă laih kơ ƀing rŏh-ayăt Yahweh djik-djak kơ Yahweh. Hơnŭn yơh, ană đah-
rơkơi tơkeng rai kơ ih anŭn či djai hĭ yơh.”  

15Tơdơi kơ Nathan glaĭ pơ sang laih, Yahweh ngă brơi kơ ană nge, jing ană bơnai 
Uriah hơmâo tơkeng rai laih kơ Dawid anŭn, jing hĭ ruă kơtang biă-mă. 16Dawid kwưh-
rơkâo Yahweh yuakơ čơđai anŭn. Ñu kŏm ƀơ̆ng-huă laih anŭn nao pơ sang ñu, đih ƀơi 
lŏn amăng abih mlam mơtam yơh. 17ing kŏng-tha sang-anŏ ñu dŏ-dơ̆ng jĕ ñu kiăng 
yŏng đĭ ñu mơ̆ng lŏn, samơ̆ ñu hơngah hĭ laih anŭn ƀu kiăng ƀơ̆ng-huă hơget-get ôh 
hrŏm hăng ƀing gơñu.  

18ơi hrơi tal tơjuh tơdơi kơ čơđai anŭn ruă, čơđai anŭn djai hĭ yơh. ing ding-kơna 
Dawid huĭ yơh tơdah ruai kơ tơlơi pô čơđai anŭn djai hĭ laih, yuakơ ƀing gơñu pơmĭn 
tui anai, “Tơdang čơđai anŭn ăt dŏ-hơdip, ƀing ta pơhiăp laih hăng Dawid samơ̆ ñu ƀu 
kiăng hơmư̆ ta ôh. ing ta dưi ruai pơthâo kơ ñu kơ tơlơi djai čơđai anŭn ôh. Năng-ai 
ñu či ngă sat kơ ñu pô yơh.”  

19Dawid thâo-hluh kơ tơlơi ƀing ding-kơna ñu pơhiăp-pơhočl hăng tơdruă gơñu laih 
anŭn ñu ăt thâo-krăn mơ̆n čơđai anŭn djai laih. Ñu tơña tui anai, “Čơđai anŭn djai laih 
hă?”  
ing gơñu laĭ-glaĭ tui anai, “Ơ, čơđai anŭn djai laih.”  
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20Giŏng anŭn, Dawid tơgŭ mơ̆ng lŏn. Giŏng kơ ñu mơnơi-hơgơi laih, ñu buh-hơô ao 
ñu. Ñu nao pơ wăl-tơdron sang khăn Yahweh laih anŭn kơkuh-pơpŭ. Giŏng anŭn, ñu 
nao pơ sang ñu pô; ñu brơi arăng ba rai gơnam-ƀơ̆ng laih anŭn ñu ƀơ̆ng-huă yơh.  

21ing ding-kơna ñu tơña ñu tui anai, “Yua-hơget ih ngă hrup hăng anŭn lĕ? Tơdang 
čơđai anŭn ăt dŏ-hơdip, ih kŏm ƀơ̆ng-huă laih anŭn čŏk-hia, samơ̆ ră anai čơđai anŭn 
djai hĭ laih, ih tơgŭ laih anŭn huă-ƀơ̆ng!”  

22Ñu laĭ-glaĭ tui anai, “Tơdang čơđai anŭn hlak dŏ-hơdip, kâo kŏm ƀơ̆ng-huă laih 
anŭn čŏk-hia yuakơ kâo pơmĭn, ‘u hlơi pô thâo ôh kơ tơlơi năng-ai Yahweh či pap 
kơ kâo laih anŭn brơi kơ čơđai anŭn hơdip mơ̆n thâo.’ 23Samơ̆ ră anai ñu djai laih, kâo 
ƀu hơmâo tơhnăl-tơlơi kiăng kơ kŏm ƀơ̆ng huă dơ̆ng tah. Kâo ƀu dưi pơhơdip glaĭ ñu 
dơ̆ng tah. Sit yơh kâo či nao pơ ñu, samơ̆ ñu ƀu či wơ̆t glaĭ pơ kâo dơ̆ng tah.”  

24Giŏng anŭn, Dawid pơjuh-alum bơnai ñu H’Batseba laih anŭn ñu nao dŏ-hrŏm hăng 
gơ̆. Gơ̆ pi-kian tơkeng kơ sa čô ană đah-rơkơi laih anŭn gơñu pơanăn ană nge anŭn 
Solomôn. Yahweh khăp kơ čơđai anŭn, 25laih anŭn yuakơ Yahweh khăp kơ čơđai anŭn 
yơh, Ñu pơkiaŏ nao pô-pơala Ñu Nathan kiăng kơ pơanăn ană nge anŭn Yêdidiah.m  

Dawid Blah-Mă plei Raƀah  

(1 Hră-Ruai 20:1-3)  
26Tơdang anŭn, Yôab hlak pơblah pơkơdơ̆ng glaĭ hăng plei Raƀah jing plei-phŭn ƀing 

Ammôn laih anŭn blah-mă abih-bang plei kơđông-kơjăp gơñu. 27Giŏng anŭn, Yôab 
pơkiaŏ nao pô laĭ-pơthâo kơ Dawid tui anai, “Kâo hơmâo pơblah pơkơdơ̆ng glaĭ laih 
hăng plei Raƀah laih anŭn mă hơmâo laih anih ia plei anŭn yua. 28Ră anai iâu pơƀut glaĭ 
bĕ abih-bang ƀing tơhan kiăng kơ wa ̱ng-blah jum-dar plei anŭn. Tơdah ih ƀu ngă ôh, 
kâo či mă-tŭ plei anŭn laih anŭn pơanăn hĭ plei anŭn tui hăng anăn kâo yơh.”  

29Tui anŭn, Dawid iâu-pơƀut glaĭ abih-bang ling-tơhan nao pơ plei Raƀah laih anŭn 
kơsung-blah mă-tŭ hĭ plei anŭn yơh. 30Ñu mă hĭ đoăn-pơtao mơ̆ng akŏ pơtaon ƀing 
Ammôn. Đoăn-pơtao anŭn kơtraŏ truh kơ sa talang maho laih anŭn arăng pơkra laih 
hăng khul boh-pơtâo yom biă-mă yơh. Giŏng anŭn, arăng mă đua brơi ƀơi akŏ Dawid 
yơh. Ñu mă-tŭ gơnam sua-mă lu biă-mă mơ̆ng plei anŭn. 31Ñu ăt ba tơbiă ƀing mơnuih 
dŏ amăng plei anŭn mơ̆n laih anŭn pơgŏ̱ kơ ƀing anŭn mă-bruă hăng anuă-kơyâo, čŏng-
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añhuengp laih anŭn jo ̱ng. Ñu ăt brơi ƀing gơñu pơkra rai ƀrĭk. Giŏng anŭn, Dawid ngă 
hrup hăng anŭn kơ abih-bang plei-pla ƀing Ammôn. Tơdơi kơ anŭn, Dawid hăng abih-
bang ƀing ling-tơhan ñu wơ̆t glaĭ pơ plei-phŭn Yerusalaim yơh.  

13  

Amnôn Gŏ̱ H’Tamar  
1Tơdơi ƀiă kơ anŭn, Amnôn, jing ană đah-rơkơi Dawid, amoaih-khăp kơ H’Tamar, 

jing adơi hiam-bơnai Absalôm, ană Dawid.  
2Amnôn tah-hơtai biă-mă truh kơ ruă mơtam yuakơ khăp kơ adơi ñu H’Tamar, yuakơ 

gơ̆ jing đah-kơmơi hơči ̱h laih anŭn kar hăng tơnap biă-mă kơ ñu kiăng kơ dŏ hơjăn 
hăng gơ̆.  

3Amnôn hơmâo sa čô gơyut anăn ñu Yônadab jing ană đah-rơkơi Simiah; Simiah jing 
ayŏng Dawid. Yônadab jing sa čô mơnuih thâo mơneč biă-mă. 4Ñu tơña Amnôn tui 
anai, “Ơ ană pơtao ăh, yua-hơget ih jing kar hăng tơdu-rơmŏn nanao kơ rĭm mơguah 
lĕ? Ih ƀu či ră ruai kơ kâo ôh hă?”  

Amnôn laĭ kơ ñu tui anai, “Kâo khăp kơ H’Tamar jing adơi đah-kơmơi Absalôm; 
Absalôm jing adơi kâo.”  

5Yônadab pơphŭn brơi tui anai, “Nao bĕ pơ sưng laih anŭn ngă-mă ruă. Tơdang ama 
ih rai lăng ih, ih laĭ kơ ñu, ‘Kâo kiăng kơ adơi kâo H’Tamar rai brơi kơ kâo ƀiă 
gơnam-ƀơ̆ng. Brơi bĕ ñu pơkra gơnam-ƀơ̆ng ƀơi anăp kâo tui anŭn kâo dưi lăng ñu laih 
anŭn ƀơ̆ng mơ̆ng tơngan ñu.’”  

6Tui anŭn, Amnôn đih ngă-mă ruă-duăm yơh. Tơdang pơtao rai čuă ñu, Amnôn laĭ kơ 
ama ñu tui anai, “Kâo kiăng adơi kâo H’Tamar rai pơkra ƀañ-tơpŭng ƀơi anăp kâo, tui 
anŭn kâo dưi ƀơ̆ng mơ̆ng tơngan ñu.”  

7Dawid mơit hiăp kơ H’Tamar ƀơi sang-pơtao tui anai, “Nao bĕ pơ sang ayŏng ih 
Amnôn laih anŭn pơkra gơnam-ƀơ̆ng kơ ñu.” 8Tui anŭn, H’Tamar nao pơ sang ayŏng 
ñu Amnôn jing pô hlak dŏ đih ngă-mă ruă. H’Tamar mă tơpŭng, ñăč tơpŭng anŭn, 
pơkra ƀañ-tơpŭng ƀơi anăp ñu laih anŭn ŏm amăng apui. 9Giŏng anŭn, ñu mă gŏ anŭn 
laih anŭn brơi kơ Amnôn ƀañ-tơpŭng, samơ̆ Amnôn hơngah ƀu kiăng ƀơ̆ng ôh.  

Amnôn pơđar kơ abih-bang tơbiă hĭ, samơ̆ brơi kơ H’Tamar dŏ glaĭ tui anai, “Abih-
bang ƀing gih tơbiă hĭ bĕ mơ̆ng anai.” Tui anŭn, abih-bang tơbiă đuaĭ hĭ mơ̆ng ñu yơh. 
10Giŏng anŭn, Amnôn laĭ kơ H’Tamar, “Ba bĕ gơnam-ƀơ̆ng anai pơ anih pĭt kâo, tui 
anŭn kâo dưi ƀơ̆ng mơ̆ng tơngan ih.” H’Tamar mă ƀañ-tơpŭng ñu hơmâo pơkra laih 
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anŭn ba nao pơ ayŏng ñu Amnôn amăng anih pĭt ñu. 11Samơ̆ tơdang gơ̆ mă ƀañ-tơpŭng 
ba nao kơ Amnôn kiăng kơ ƀơ̆ng, Amnôn păn-mă gơ̆ laih anŭn laĭ tui anai, “Nao pơ 
sưng hăng kâo bĕ, Ơ adơi ăh.”  

12Gơ̆ laĭ-glaĭ kơ ñu tui anai, “Anăm ôh, Ơ ayŏng kâo hơi! Anăm pơgŏ̱ kâo ôh. Anăm 
ngă ôh tơlơi hrup hăng anŭn amăng ƀing Israel! Anăm ngă tơlơi sat-ƀai anai ôh. 
13Hơget kâo či jing lĕ? Kâo ƀu či dưi mă-pơđuaĭ hĭ tơlơi mlâo anai ôh. Laih anŭn hơget 
jing kơ ih lĕ? Ih či jing hrup hăng sa čô amăng ƀing mlŭk amăng ƀing Israel yơh. 
Rơkâo ih pơhiăp bĕ hăng pơtao; sit ñu ƀu či khă hĭ ôh kơ kâo kiăng kơ dŏ kơ ih.” 
14Samơ̆ ñu hơngah ƀu kiăng hơmư̆ tơlơi gơ̆ laĭ ôh, laih dơ̆ng yuakơ ñu kơtang hloh kơ 
gơ̆, tui anŭn ñu gŏ̱ hĭ gơ̆.  

15Giŏng anŭn, Amnôn pơrơmut kơ gơ̆ hloh kơ tơlơi ñu hơmâo khăp laih kơ gơ̆ hlâo 
kơ anŭn. Tui anŭn, ñu laĭ kơ gơ̆ tui anai, “Tơgŭ laih anŭn tơbiă đuaĭ bĕ!”  

16Gơ̆ laĭ-glaĭ tui anai, “Ơ-ơh! Tơlơi ih puh-pơđuaĭ hĭ kâo jing sa tơlơi soh prŏng hloh 
kơ tơlơi ih hơmâo ngă laih kơ kâo yơh.”  

Samơ̆ ñu ƀu kiăng hơmư̆ ôh. 17Ñu iâu rai ding-kơna jĕ hăng ñu laih anŭn pơđar tui 
anai, “Ba pơđuaĭ hĭ bĕ đah-kơmơi anai mơ̆ng anih anai laih anŭn krư̆-kăl hĭ bĕ bah-
amăng.” 18Tui anŭn, ding-kơna ñu ba tơbiă hĭ H’Tamar laih anŭn kăl hĭ bah-amăng gah 
rŏng gơ̆ yơh. Gơ̆ hlak hơô ao-phyung pơhrôp hiam biă-mă, yuakơ ao anŭn jing ao kơ 
ƀing ană đah-kơmơi hơči ̱h pơtao buh yơh. 19Kiăng kơ pơrơđah kơ tơlơi rơngot ñu, 
H’Tamar pioh hơbâo-tơpur ƀơi akŏ ñu laih anŭn hek hĭ ao ñu hlak hơô anŭn. Gơ̆ pioh 
tơngan gơ̆ ƀơi akŏ laih anŭn rơbat nao; gơ̆ rơbat jai hia jai yơh.  

20Ayŏng ñu Absalôm laĭ kơ ñu tui anai, “Djơ̆ mơ̆ Amnôn, ayŏng ih anŭn, đih-hrŏm 
hăng ih? Ră anai dŏ-rơiăt bĕ, Ơ adơi ăh; ñu jing ayŏng ih. Anăm djă-pioh ôh tơlơi anŭn 
amăng pran-jua ih.” Giŏng anŭn, H’Tamar dŏ amăng sang ayŏng ñu Absalôm rơngot-
hơning hơjăn-păn yơh.  

21Tơdang pơtao Dawid hơmư̆ abih-bang tơlơi anŭn, ñu hil biă-mă.q 22Absalôm ƀu 
pơhiăp sa tơlơi pơhiăp hăng Amnôn ôh kơ tơlơi Amnôn hơmâo pơmlâo hĭ laih adơi ñu 
H’Tamar anŭn, samơ̆ ñu pơrơmut kơ Amnôn yuakơ tơlơi-bruă anŭn yơh.  

Absalôm Brơi Kơ Arăng Pơdjai Hĭ Amnôn  
23Dua thŭn tơdơi kơ anŭn, tơdang ƀing khăt-yuă blâo-triu dŏ pơ plei-pơnăng Baal-

Hazôr jĕ guai-lŏn Ephraim, ñu ja ̱k-iâu abih-bang ƀing ană-pơtao kiăng kơ nao pơ plei 
anŭn. 24Absalôm nao pơ pơtao laih anŭn laĭ tui anai, “Kâo, ding-kơna ih anai, hơmâo 
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ƀing yuă-blâo triu rai. Dưi mơ̆, rơkâo kơ ih, pơtao ăh, laih anŭn ƀing khua-moa ih nao 
hrŏm hăng kâo kiăng kơ ƀơ̆ng huă?”  

25Pơtao laĭ-glaĭ tui anai, “Ơ-ơh, dăm ăh. Abih-bang ƀing gơmơi ƀu nao ôh; tơdah 
ƀing gơmơi nao, ƀing gơmơi kơnơ̆ng jing tơlơi kơtraŏ kơ ih đôč.” Wơ̆t-tơdah 
Absalôm pơtrŭt ñu nao, ñu ăt hơngah ƀu kiăng nao ôh, samơ̆ ñu laĭ kơ tơlơi ñu čang-
rơmang ƀing gơñu či ƀơ̆ng huă hiam-klă yơh.  

26Giŏng anŭn, Absalôm rơkâo kơ ñu tui anai, “Tơdah ih ƀu nao ôh, rơkâo ih brơi bĕ 
ayŏng kâo Amnôn nao hrŏm-hăng ƀing gơmơi.”  

Pơtao tơña kơ ñu tui anai, “Yua-hơget ñu khŏm nao hrŏm hăng ih lĕ?” 27Samơ̆ 
Absalôm pơđu̱r pơtao, tui anŭn ñu brơi Amnôn nao hrŏm hăng abih-bang ƀing ană đah-
rơkơi pơtao pơkŏn yơh.r  

28Absalôm pơtă kơ ƀing gŏp ñu tui anai, “Hơmư̆ bĕ, tơdang Amnôn mơñum lu biă-
mă laih mơ̆ng tơpai boh-kơƀâo anŭn laih anŭn kâo laĭ kơ ƀing gih, ‘Taih pơdjai hĭ 
Amnôn bĕ,’ giŏng anŭn pơdjai hĭ bĕ ñu. Anăm huĭ ôh. Kâo yơh hơmâo pơđar laih tơlơi 
anai kơ ƀing gih. Dŏ kơjăp hăng khĭn bĕ. 29Tui anŭn, ƀing gŏp Absalôm ngă kơ Amnôn 
hơdôm tơlơi Absalôm hơmâo pơđar laih. Giŏng anŭn, abih-bang ƀing ană đah-rơkơi 
pơtao pơkŏn tơgŭ, đĭ aseh-glưn gơñu laih anŭn đuaĭ-kơdŏp hĭ yơh.  

30Tơdang ƀing gơñu hlak đuaĭ glaĭ ƀơi jơlan, hơmâo mơnuih nao laĭ-pơthâo tơlơi 
anŭn kơ Dawid tui anai, “Absalôm hơmâo pơdjai hĭ laih abih-bang ƀing ană-pơtao; ƀu 
hơmâo ôh sa čô amăng ƀing gơñu dŏ hơdip.” 31Pơtao dŏ-dơ̆ng, hek hĭ ao ñu laih anŭn 
đih ƀơi lŏn kiăng kơ pơrơđah tơlơi rơngot ñu, laih anŭn abih-bang ƀing ding-kơna ñu 
dŏ jĕ pơ anŭn ăt hek hĭ khul ao gơñu mơ̆n kiăng pơrơđah kơ tơlơi rơngot gơñu.  

32Samơ̆ ană đah-rơkơi Simeah, ayŏng Dawid, jing Yônadab, laĭ tui anai, “Ơ khua kâo 
hơi, anăm pơmĭn ôh ƀing gơñu pơdjai hĭ abih-bang ƀing ană-pơtao; kơnơ̆ng Amnôn 
đôč djai. Anŭn jing tơlơi kơñăm Absalôm kiăng ngă čơdơ̆ng mơ̆ng hrơi Amnôn gŏ̱ 
adơi đah-kơmơi ñu H’Tamar yơh. 33Ơ khua kâo, ih anăm pơmĭn-ƀlơ̆ng ôh tơlơi laĭ-
pơthâo kơ tơlơi abih-bang ƀing ană đah-rơkơi pơtao djai hĭ laih. Kơnơ̆ng hơjăn 
Amnôn đôč djai.”  

34Tơdơi kơ Amnôn djai laih, Absalôm đuaĭ-kơdŏp hĭ yơh.  
Hlak anŭn, pô dŏ gak angak lăng đĭ ƀuh lu mơnuih ƀơi jơlan gah yŭ̱ kơ ñu, trŭn nao 

pơ gah bŏl-čư̆. Pô dŏ gak nao laĭ-pơthâo kơ pơtao tui anai, “Kâo ƀuh ƀing mơnuih anăp 
nao pơ anih Hôrônayim, jing anih jĕ ƀơi bŏl-čư̆ anŭn.”  

 35Yônadab laĭ kơ pơtao tui anai, “uh mơ̆, ƀing ană đah-rơkơi pơtao pơ anai; tơlơi 
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anŭn hơmâo truh laih kar hăng kâo, ding-kơna ih anai, laĭ laih.”  
36Tơdang ñu giŏng laih pơhiăp, ƀing ană đah-rơkơi pơtao mŭt rai čŏk-hia kraih. Wơ̆t-

hăng pơtao mơ̆n laih anŭn abih-bang ƀing ding-kơna ñu hia ruă-pran biă-mă.  
37Absalôm đuaĭ-kơdŏp nao pơ tring Gesur, hơmâo Talmai, ană đah-rơkơi Ammihud, 

jing pơtao amăng tring anŭn yơh. Samơ̆ pơtao Dawid kơŭ-kơuăn kơ ană đah-rơkơi ñu 
Amnôn amăng rĭm hrơi.s  

38Tơdơi kơ Absalôm đuaĭ-kơdŏp nao pơ Gesur, ñu dŏ pơ anŭn amăng klâo thŭn. 
39Dawid ƀu pơmĭn rơngot kơ tơlơi rơngiă hĭ Amnôn dơ̆ng tah laih anŭn ñu kiăng kơ 
ană ñu Absalôm pơgop glaĭ hăng ñu dơ̆ng.  

14  

Absalôm Wơ̆t Glaĭ Pơ Plei-Phŭn Yerusalaim  
1Yôab, ană đah-rơkơi H’Zeruyah, thâo-krăn pran-jua pơtao pơmĭn-ƀlơ̆ng kiăng kơ 
ƀuh ană ñu Absalôm. 2Tui anŭn, ñu pơkiaŏ mơnuih nao pơ Tekoa hơduah sa čô đah-
kơmơi rơgơi ba rai pơ anai. Yôab pơtă kơ ñu tui anai, “Ngă-mă bĕ ih hlak dŏ amăng 
tơlơi kơŭ-kơuăn. Buh-hơô bĕ ao rơngot-hơning laih anŭn anăm yua jrao-pik ƀơi ƀô̆-
mơta ih ôh. Ngă bĕ hrup hăng sa čô đah-kơmơi rơngot-hơning amăng lu hrơi laih yơh 
yuakơ mơnuih djai. 3Giŏng anŭn, nao pơ pơtao laih anŭn pơhiăp bĕ khul boh-hiăp kâo 
či laĭ brơi kơ ih anai.” Giŏng anŭn, Yôab pơtô brơi gơ̆ laĭ yơh.  

4Tơdang pô đah-kơmơi anŭn nao pơ pơtao, ñu bon-kơkuh ƀô̆-mơta ñu sŏ̱ lŏn kiăng 
pơpŭ kơ pơtao laih anŭn ñu laĭ tui anai, “Djru kâo đa, Ơ pơtao hơi!”  

5Pơtao tơña kơ ñu tui anai, “Hơget-tơlơi hlak pơrŭng kơ ih lĕ?” Ñu laĭ-glaĭ, “Kâo 
jing sa čô đah-kơmơi-kơmai; rơkơi kâo djai laih. 6Kâo, ding-kơna ih anai hơmâo dua 
čô ană đah-rơkơi. ing gơñu pơtaih tơdruă gơñu amăng tơdron-hơma laih anŭn ƀu 
hơmâo hlơi pô pơgăn brơi kơ gơñu dua ôh. Sa čô taih pơdjai hĭ sa čô adih. 7Ră anai, 
abih mơnuih amăng kơnung-djuai tơgŭ-pơkơdơ̆ng glaĭ hăng ding-kơna ih anai; ƀing 
gơñu laĭ tui anai, ‘Jao brơi bĕ pô hơmâo taih pơdjai hĭ laih ayŏng ñu anŭn, tui anŭn 
ƀing gơmơi dưi pơdjai hĭ ñu yuakơ ñu hơmâo mă-pơđuaĭ hĭ laih tơlơi hơdip ayŏng ñu; 
laih anŭn ƀing gơmơi ăt mă-pơđuaĭ hĭ mơ̆n gơnam kŏng-ngăn ñu.’ ing gơñu či mă-
pơđuaĭ hĭ ñu jing kar hăng mă-pơđuaĭ hĭ sa kơnung-djuai kơ kŏng-ngăn kâo yơh, kiăng 
lui hĭ kơ rơkơi kâo ƀu hơmâo anăn kŏn hơmâo kơnung-djuai tŏ-tui lơi amăng lŏn-
tơnah anai.”  

8Pơtao laĭ kơ đah-kơmơi anŭn tui anai, “Glaĭ pơ sang bĕ, kâo či djru brơi kơ ih tơlơi 
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anai yơh.”  
9Samơ̆ pô đah-kơmơi mơ̆ng anih Tekoa anŭn laĭ kơ pơtao tui anai, “Ơ khua, pơtao 

kâo ăh, rơkâo kơ ih ngă bĕ laih anŭn brơi kơ ƀing ană-plei ƀuăh kơ kâo wơ̆t-hăng kơ 
sang-anŏ kâo, kiăng kơ ƀing gơñu ƀu či ƀuăh kơ ih, jing pơtao gơñu ôh.”  

10Pơtao laĭ-glaĭ tui anai, “Tơdah hlơi pô ƀuăh kơ ih kơ tơlơi anŭn, ba rai ñu pơ kâo 
bĕ, tui anŭn ñu ƀu či pơrŭng hĭ ih dơ̆ng tah.”  

11Pô đah-kơmơi anŭn laĭ tui anai, “Tui anŭn, rơkâo kơ ih, pơtao ăh, kwưh-rơkâo bĕ 
kơ Yahweh Ơi Adai ih, tui anŭn pô rŭ-nua kơ drah ƀu či pơdjai hĭ laih anŭn ană đah-
rơkơi kâo ƀu či djai hĭ dơ̆ng tah.”  

Pơtao laĭ tui anai, “Kâo ƀuăn hăng tơlơi hơdip Yahweh, sit kâo ƀu či brơi kơ hlơi pô 
ôh ngă sat kơ ană đah-rơkơi ih.”  

12Giŏng anŭn, pô đah-kơmơi anŭn laĭ tui anai, “Brơi bĕ kâo, ding-kơna ih anai, 
pơhiăp boh-hiăp anai kơ ih pơtao, khua kâo ăh.”  

Pơtao pơđar tui anai, “Pơhiăp bĕ.”  
13Pô đah-kơmơi anŭn laĭ tui anai, “Tơlơi ih phrâo ƀuăn laih hăng kâo anŭn pơrơđah 

kơ tơlơi ih git-gai ƀu tơpă-hơnơ̆ng ôh ƀơi ƀing gơmơi, jing ƀing ană-plei Ơi Adai. 
Tơdang ih, pơtao ăh, ƀuăn laih tui anŭn hăng kâo, ding-kơna ih anai, ih ƀu pơpư̆-pơgơi 
pran-jua ih pô ôh hă, yuakơ ih ƀu hơmâo ba glaĭ ôh ană đah-rơkơi ih puh-pơđuaĭ hĭ 
anŭn? 14Tơdang ƀing ta djai, ƀing ta jing kar hăng ia hŏk hĭ ƀơi lŏn laih anŭn ƀu thâo 
huet glaĭ ôh. Ơi Adai ƀu juăt pơdjai hĭ mơnuih soh ôh, samơ̆ Ñu pŏk brơi jơlan kiăng 
kơ gơ̆, jing pô rŏh-ayăt hăng Ñu, ƀu či dŏ ataih hĭ nanao mơ̆ng Ñu ôh.  

15“Ră anai kâo hơmâo rai laih kiăng pơhiăp tơlơi anŭn hăng ih, Ơ pơtao khua kâo ăh, 
yuakơ ƀing ană-plei hơmâo pơhuĭ laih kơ kâo. Tui anŭn, ding-kơna ih anai pơmĭn, 
‘Kâo či pơhiăp hăng pơtao; năng-ai ñu či ngă brơi tơlơi ding-kơna ñu anai rơkâo. 
16Năng-ai pơtao či tŭ-ư pơklaih hĭ ding-kơna ñu mơ̆ng tơngan pô gir kiăng pơrai hĭ kâo 
laih anŭn ană đah-rơkơi kâo mơ̆ng kŏng-ngăn Ơi Adai brơi laih kơ ƀing gơmơi.’  

17“Ră anai kâo, ding-kơna ih anai, laĭ tui anai, ‘Ơ khua, pơtao kâo ăh, pơsit bĕ kơ kâo 
laih, brơi kơ kâo pơdơi, yuakơ ih hrup hăng sa čô ling-jang hiam Ơi Adai amăng tơlơi 
pơkơnăl tơlơi hiam hăng tơlơi sat yơh. Rơkâo kơ Yahweh Ơi Adai ih yơh dŏ hrŏm 
hăng ih.’”t  

18Giŏng anŭn, pơtao laĭ kơ pô đah-kơmơi anŭn tui anai, “Anăm pơdŏp hĭ mơ̆ng kâo 
ôh tơlơi laĭ-glaĭ kơ tơlơi kâo či tơña ih anai.”  

Pô đah-kơmơi anŭn laĭ, “Pơhiăp bĕ, Ơ pơtao khua kâo ăh.”  
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19Pơtao tơña tui anai, “u djơ̆ ôh hă Yôab hrŏm hăng ih amăng abih-bang tơlơi 
anai?”  

Pô đah-kơmơi anŭn laĭ-glaĭ tui anai, “Sit yơh kâo ƀuăn hăng ih, Ơ pơtao khua kâo ăh, 
tơlơi ih hơmâo pơhiăp anŭn pơrơđah kơ tơlơi ƀu hơmâo hlơi pô ôh dưi pơblư̆ hĭ ih. Ơ 
djơ̆ yơh, anŭn jing ding-kơna ih Yôab yơh jing pô pơtô kơ kâo kiăng kơ ngă tơlơi anai 
laih anŭn jing pô pơhrăm brơi kơ kâo pơhiăp abih-bang tơlơi anai. 20Ding-kơna ih 
Yôab ngă tơlơi anai kiăng pơplih hĭ tơlơi hlak truh ră anai. Ih yơh khua kâo ăh, hơmâo 
tơlơi rơgơi kar hăng sa čô ling-jang Ơi Adai, jing pô thâo abih-bang tơlơi truh amăng 
anih-lŏn anai.”  

21Pơtao laĭ kơ Yôab tui anai, “Hiam yơh, kâo či ngă tơlơi anai. Nao bĕ, ba glaĭ bĕ pô 
tơdăm Absalôm anŭn.”  

22Yôab akŭp ƀô̆-mơta ñu ƀơi lŏn kiăng pơpŭ hăng bơni-hiam kơ pơtao. Yôab laĭ tui 
anai, “Ơ khua, pơtao kâo ăh, hrơi anai kâo, ding-kơna ih anai, thâo-krăn kơ ih mơak 
laih hăng kâo, yuakơ ih hơmâo laĭ-glaĭ laih kơ tơlơi ding-kơna ih rơkâo anŭn.”  

23Giŏng anŭn, Yôab nao pơ plei Gesur laih anŭn ba glaĭ Absalôm pơ plei Yerusalaim 
yơh. 24Samơ̆ pơtao pơtă tui anai, “Ñu khŏm nao pơ sang ñu pô; ñu khŏm anăm bưp kâo 
ôh.” Tui anŭn, Absalôm glaĭ pơ sang ñu pô laih anŭn ƀu bưp pơtao ôh.  

25Amăng abih-bang ƀing Israel, ƀu hơmâo hlơi pô ôh hiam-rô ̆ kar hăng Absalôm laih 
anŭn ƀing arăng le̱ng kơ bơni kơ tơlơi hiam-rô̆ ñu yơh. Čơdơ̆ng mơ̆ng akŏ ñu truh pơ 
plă̱-tơkai ñu ƀu hơmâo sa mơta-tơlơi arăng dưi ƀuăh ôh. 26Tơdang ñu khăt hĭ ƀŭk ñu, 
yuakơ ñu juăt khăt hĭ ƀŭk ñu tơdang ƀŭk ñu anŭn kơtraŏ đơi kơ ñu yơh, ñu ăt juăt 
pơkơtraŏ ƀŭk ñu anŭn mơ̆n, ƀŭk anŭn kơtraŏ truh kơ dua-rơtuh sekelu hăng tơlơi pơkă-
pơkơtraŏ pơtao.  

27Absalôm hơmâo klâo čô ană đah-rơkơi laih anŭn sa čô ană đah-kơmơi. Ană đah-
kơmơi ñu anăn H’Tamar, ñu anai jing hiam-bơnai biă-mă.  

28Absalôm hơdip amăng plei Yerusalaim dua thŭn samơ̆ ñu ƀu thâo bưp pơtao ôh. 
29Giŏng anŭn, Absalôm brơi arăng iâu rai Yôab kiăng kơ ba nao ñu pơ pơtao, samơ̆ 
Yôab hơngah, ƀu rai pơ ñu ôh. Tui anŭn, ñu pơkiaŏ arăng nao iâu gơ̆ tal dua dơ̆ng, 
samơ̆ Yôab ăt hơngah mơ̆n, ƀu kiăng rai lơi. 30Giŏng anŭn, ñu laĭ kơ ding-kơna ñu tui 
anai, “Anai-nê, đang-hơma Yôab jĕ hơma kâo laih anŭn ñu hơmâo pơdai-kơtur pơ 
anŭn. Nao čuh hĭ bĕ.” Tui anŭn, ƀing ding-kơna Absalôm nao čuh hĭ đang-hơma Yôab 
anŭn hăng apui yơh.  

31Giŏng anŭn, Yôab nao pơ sang Absalôm laih anŭn ñu laĭ, “Yua-hơget ƀing ding-
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kơna ih nao čuh hĭ đang-hơma kâo lĕ?”  
32Absalôm laĭ kơ Yôab tui anai, “Anai-nê, kâo mơit nao hiăp kơ ih tui anai, ‘Rai bĕ 

pơ anai tui anŭn kâo kiăng ih nao tơña kơ pơtao tui anai: Yua-hơget kâo hơmâo rai laih 
mơ̆ng Gesur lĕ? Hiam hloh kơ kâo yơh tơdah kâo ăt dŏ pơ anih anŭn!’ Tui anŭn yơh ră 
anai, kâo kiăng bưp pơtao laih anŭn tơdah kâo hơmâo ngă soh hơget anŭn, brơi bĕ ñu 
pơdjai hĭ kâo.”v  

33Tui anŭn, Yôab nao pơ pơtao laih anŭn ruai glaĭ tơlơi anŭn kơ pơtao. Giŏng anŭn, 
pơtao iâu rai Absalôm laih anŭn ñu mŭt rai bon-kơkuh ƀô̆-mơta ñu pơ lŏn ƀơi anăp 
pơtao. Laih anŭn pơtao čum-kơkuh kơ Absalôm yơh.  

15  

Absalôm Pơkơdơ̆ng Glaĭ Hăng Dawid  
1Tơdơi ƀiă kơ anŭn, Absalôm hơduah kơ ñu pô sa boh rơdêh-aseh hrŏm-hăng khul 

aseh laih anŭn brơi kơ rơmapluh čô tơhan đuaĭ nao hlâo kơ ñu yơh pơpă anih ñu đĭ 
rơdêh-aseh ñu nao. 2Ñu juăt tơgŭ mơguah laih anŭn dŏ-dơ̆ng ƀơi djeo jơlan mŭt nao pơ 
amăng-ja̱ng plei Yerusalaim. Tơdang hlơi pô rai hăng tơlơi brŏk-ƀuăh kiăng kơ nao 
rơkâo kơ pơtao pơsir brơi, Absalôm tơña kơ pô anŭn kơ tơlơi mơ̆ng plei pă pô anŭn 
rai laih anŭn pô anŭn laĭ-glaĭ kơ ñu kơ tơlơi gơ̆ rai mơ̆ng kơnung-djuai pă amăng ƀing 
Israel yơh. 3Giŏng anŭn, Absalôm laĭ kơ ñu tui anai, “Anai-nê, tơlơi ih brŏk-ƀuăh anai 
jing djơ̆-lăp laih anŭn djơ̆-găl yơh, samơ̆ ƀu hơmâo hlơi pô pơala brơi kơ pơtao ôh či 
hơmư̆ brơi kơ tơlơi ih anai.” 4Absalôm laĭ dơ̆ng tui anai, “Kơnơ̆ng tơdah arăng ruăh-
mă kâo jing pô phat-kơđi amăng anih-lŏn anai đôč! Giŏng anŭn, hlơi pô hơmâo tơlơi 
brŏk-ƀuăh ƀôdah hơget-tơlơi kiăng kwưh, ñu dưi rai pơ kâo laih anŭn kâo či kơsem 
brơi tơlơi anŭn, ñu či tŭ-mă tơlơi djơ̆-tơpă yơh.”  

5Ăt tui anŭn mơ̆n, rĭm wơ̆t hlơi pô rai pơ ñu bon-kơkuh ƀơi anăp ñu, Absalôm yơr 
tơbiă tơngan ñu, păn gơ̆ laih anŭn čum-kơkuh ƀơi gơ̆. 6Absalôm ngă kar hăng anŭn kơ 
abih-bang ƀing Israel hlơi pô kiăng nao rơkâo pơtao kơ tơlơi djơ̆-tơpă. Hơnŭn yơh, 
amăng hơdră anŭn ñu ngă brơi kơ ƀing Israel kiăng đuaĭ tui ñu hloh kơ đuaĭ tui Dawid.  

7ơi tơluč amăng thŭn tal pă̱, Absalôm laĭ kơ pơtao tui anai, “Brơi bĕ kâo nao pơ 
plei Hebrôn kiăng kơ pơgiŏng hĭ tơlơi kâo hơmâo ƀuăn laih hăng Yahweh. 8Tơdang 
ding-kơna ih anai dŏ pơ anih Gesur amăng tring Aram, kâo ƀuăn laih tui anai, ‘Tơdah 
Yahweh ba glaĭ kâo pơ plei Yerusalaim, kâo či kơkuh-pơpŭ kơ Yahweh amăng plei 
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Hebrôn.’”  
9Pơtao laĭ kơ ñu tui anai, “Nao bĕ amăng tơlơi rơnŭk-rơno ̱m.” Tui anŭn, ñu nao pơ 

plei Hebrôn yơh.  
10Giŏng anŭn, Absalôm pơkiaŏ nao ƀing laĭ-pơthâo hơgŏm amăng djŏp kơnung-djuai 

Israel laih anŭn laĭ tui anai, “Tơdang ƀing gih hơmư̆ dơnai tơdiăp ayŭp, ƀing gih laĭ bĕ 
tui anai, ‘Amăng plei Hêbrôn ƀing gơmơi hơmâo pơjing laih Absalôm jing pơtao kơ 
ƀing Israel.’” 11Dua-rơtuh čô mơ̆ng plei Yerusalaim hơmâo nao hrŏm laih hăng 
Absalôm. Arăng ja ̱k-iâu ƀing gơñu kar hăng ƀing tuai, nao hrŏm hăng Absalôm, ƀu 
thâo-hluh hơget ôh kơ tơlơi Absalôm či ngă anŭn. 12Tơdang Absalôm pơyơr đĭ khul 
gơnam ngă yang, ñu ăt brơi arăng iâu rai Ahithôphel mơnuih Gilôn, jing khua djru 
tơlơi pơmĭn kơ Dawid, kiăng kơ rai mơ̆ng plei Gilôh jing plei-pla gơ̆. Tui anŭn yơh, 
tơlơi tơgŭ-pơkơdơ̆ng anai hơmâo tơlơi kơtang laih anŭn ƀing mơnuih khưp đuaĭ tui 
Absalôm ƀrư̆ lu jai yơh.  

Dawid Đuaĭ-Kơdŏp  
13Hơmâo sa čô mơnuih rai laĭ-pơthâo kơ Dawid tui anai, “Ră anai, ƀiă kơ abih-bang 
ƀing Israel kiăng đuaĭ tui Absalôm.”  

14Giŏng anŭn, Dawid laĭ kơ abih-bang ƀing khua-moa ñu jing ƀing dŏ hăng ñu amăng 
plei Yerusalaim tui anai, “Rai bĕ! ing ta khŏm đuaĭ-kơdŏp bĕ huĭdah ƀu či hơmâo ôh 
sa čô amăng ƀing ta tơklaih hĭ mơ̆ng Absalôm. ing ta khŏm đuaĭ ră anai mơtam 
huĭdah ñu ba rai tơlơi răm-rai tañ ƀơi ƀing ta laih anŭn pơdjai hĭ abih-bang mơnuih 
amăng plei anai hăng đao-gưm yơh.”  

15ing khua-moa laĭ-glaĭ kơ ñu tui anai, “ing gơmơi, jing ƀing ding-kơna ih anai, 
prap-pre ngă tui abih-bang tơlơi ih ruăh yơh, Ơ pơtao khua gơmơi ăh.”  

16Pơtao tơbiă nao, hrŏm-hăng abih-bang sang-anŏ ñu đuaĭ tui, samơ̆ ñu pioh glaĭ pluh 
čô bơnai-hle̱ kiăng răk-wai anih sang-pơtao. 17Tui anŭn yơh, pơtao tơbiă nao hrŏm-
hăng abih-bang mơnuih đuaĭ tui ñu laih anŭn ƀing gơñu dơ̆ng glaĭ ƀơi sa boh anih ataih 
ƀiă mơ̆ng plei anŭn. 18Abih-bang ƀing tơhan ñu tơbiă găn nao ƀơi anăp ñu, hrŏm-hăng 
abih-bang ƀing Keret laih anŭn ƀing Pelet; wơ̆t-hăng abih-bang năm-rơtuh čô mơnuih 
Git, jing ƀing nao hrŏm hăng ñu čơdơ̆ng mơ̆ng plei Gat tơbiă nao hlâo kơ pơtao.w  

19Pơtao pơtă kơ Ittai mơnuih Git tui anai, “Ih anăm khŏm rai hrŏm hăng ƀing gơmơi 
ôh. Wơ̆t glaĭ dŏ hăng pơtao Absalôm bĕ. Ih jing sa čô tuai laih anŭn jing pô khŏm đuaĭ 
hĭ mơ̆ng anih-lŏn ih. 20Ih phrâo rai kơnơ̆ng ƀiă hrơi đôč laih anŭn hrơi anai kâo či brơi 
ih đuaĭ hyu hrŏm-hăng ƀing gơmơi hă, tơdang anŭn kâo kŏn thâo lơi pơpă anih kâo či 
                                                 
w15:18: Lăng bĕ 2 Samuêl 8:18.  
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nao anai? Glaĭ bĕ laih anŭn djă ba wơ̆t hăng ƀing mơnuih ih mơ̆n. Kwưh-kiăng kơ 
tơlơi Yahweh či ngă hiam-klă laih anŭn tŏng-ten hăng ih yơh.”  

21Samơ̆ Ittai laĭ-glaĭ hăng pơtao tui anai, “Kâo ƀuăn hăng Yahweh hơdip laih anŭn 
hăng ih pơtao ăh, pơpă anih ih či dŏ, Ơ pơtao khua kâo ăh, kiăng-laĭ kơ tơlơi hơdip 
ƀôdah kơ tơlơi djai, pơ anih anŭn mơ̆n kâo, ding-kơna ih anai, či dŏ.”  

22Dawid laĭ kơ Ittai tui anai, “Nao bĕ, rơbat nao pơanăp bĕ.” Tui anŭn, Ittai mơnuih 
Git tơbiă nao hrŏm-hăng abih-bang ƀing tơhan pơtao laih anŭn ƀing sang-anŏ hrŏm-
hơbĭt hăng ñu mơ̆n.  

23Abih-bang ƀing ană-plei hia kraih tơdang abih-bang ƀing mơnuih anai găn nao. 
Pơtao ăt găn nao dơnung Kidrôn mơ̆n laih anŭn abih-bang ƀing gơñu rơbat anăp nao 
pơ tơdron-ha ̱r yơh.  

24Zadôk ăt dŏ pơ anŭn mơ̆n wơ̆t-hăng abih-bang ƀing Lêwi, jing ƀing nao hrŏm hăng 
ñu glăm ba hip tơlơi pơgop Ơi Adai. ing gơñu lưh trŭn hip Ơi Adai anŭn laih anŭn 
Abiathar pơyơr đĭ khul gơnam ngă yang tơl abih-bang ƀing mơnuih hơmâo tơbiă hĭ 
laih mơ̆ng plei Yerusalaim anŭn.  

25Giŏng anŭn, pơtao laĭ kơ Zadôk tui anai, “Ba glaĭ bĕ hip Ơi Adai pơ plei. Tơdah 
kâo hơmâo pơmơak laih kơ Yahweh, Ñu či ba kâo glaĭ laih anŭn brơi kâo ƀuh hip anŭn 
amăng anih-dŏ Ñu dơ̆ng. 26Samơ̆ tơdah Ñu ƀu hơmâo tơlơi mơak hăng kâo ôh, tui anŭn 
kâo prap-pre laih; brơi bĕ Ñu ngă kơ kâo hơget-tơlơi Ñu lăng jing hiam-djơ̆ kơ Ñu 
yơh.”  

27Pơtao ăt pơtă kơ khua ngă yang Zadôk tui anai mơ̆n, “Ih jing pô-pơala! Wơ̆t glaĭ bĕ 
pơ plei hăng tơlơi rơiăt hơgŏm wơ̆t-hăng ană đah-rơkơi ih Ahimaaz laih anŭn hăng 
Yônathan ană đah-rơkơi Abiathar. Ih hăng Abiathar mă ba glaĭ bĕ dua čô ană đah-rơkơi 
gih. 28Kâo či dŏ-tơguăn ƀơi anih ia krong găn nao tơl kâo hơmư̆ boh-hiăp mơit rai 
mơ̆ng ƀing gih yơh.” 29Tui anŭn, Zadôk laih anŭn Abiathar mă hip Ơi Adai ba glaĭ pơ 
plei Yerusalaim hăng dŏ glaĭ pơ anŭn.  

30Samơ̆ Dawid rơbat nao pơ čư̆ Ôliwơ, rơbat jai ñu hia jai; akŏ ñu akă-pŏn hĭ laih 
anŭn ñu rơbat jơ̆ng-soh kiăng pơrơđah kơ tơlơi ñu rơngot-hơning. Abih-bang ƀing 
mơnuih nao hrŏm-hăng ñu ăt akă-pŏn hĭ akŏ gơñu hăng čŏk-hia mơ̆n tơdang ƀing gơñu 
đĭ nao. 31Hlak anŭn, Dawid hơmư̆ tui anai, “Ahithôphel ăt jing amăng ƀing tơgŭ-
pơkơdơ̆ng hrŏm-hăng Absalôm mơ̆n.” Tui anŭn, Dawid iâu-laĭ tui anai, “Ơ Yahweh 
hơi, rơkâo kơ Ih ngă brơi kơ Absalôm hơngah hĭ bĕ tơlơi djru-pơmĭn Ahithôphel jing 
hĭ tơlơi mlŭk.”  

32Tơdang Dawid nao truh pơ kơčŏng-čư̆ laih jing anih arăng juăt kơkuh-pơpŭ kơ Ơi 
Adai, Husai, jing mơnuih mơ̆ng kơnung-djuai Arkit, dŏ pơ anŭn kiăng bưp ñu, ñu hek 
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tơĭ hĭ ao-phyung ñu laih anŭn pruai ƀruih-lŏn ƀơi akŏ ñu kiăng pơrơđah tơlơi ñu 
rơngot. 33Dawid laĭ kơ ñu tui anai, “Tơdah ih nao hrŏm hăng kâo, ih či jing sa tơlơi 
kơtraŏ kơ kâo yơh. 34Samơ̆ tơdah ih wơ̆t glaĭ pơ plei Yerusalaim laih anŭn laĭ hăng 
Absalôm kơ tơlơi ih či jing ding-kơna mă bruă kơ ñu yơh jing pơtao. Hlâo adih ih jing 
ding-kơna mă bruă kơ kâo, samơ̆ ră anai ih či mă bruă kơ ñu yơh. Tui anŭn, ih dưi djru 
kâo kiăng pơtah hĭ tơlơi djru-pơmĭn Ahithôphel anŭn. 35ing khua ngă yang Zadôk laih 
anŭn Abiathar ăt dŏ hăng ih pơ anŭn mơ̆n. Ruai bĕ kơ ƀing gơñu tơlơi ih hơmư̆ amăng 
sang-pơtao. 36Dua čô ƀing ană đah-rơkơi gơñu anŭn jing: Ahimaaz jing ană Zadôk laih 
anŭn Yônathan jing ană Abiathar, ăt dŏ hrŏm hăng ƀing gơñu mơ̆n. Pơkiaŏ rai bĕ ƀing 
gơñu pơ kâo hơget-tơlơi ih hơmư̆.”  

37Tui anŭn, Husai, jing gơyut laih anŭn ăt jing pô djru-pơmĭn kơ Dawid mơ̆n, wơ̆t 
glaĭ pơ plei Yerusalaim tơdang Absalôm hlak mŭt amăng plei yơh.  

16  

Dawid Laih Anŭn Ziba  
1Tơdang Dawid hơmâo đuaĭ ataih ƀiă laih mơ̆ng kơčŏng-čư̆ anŭn, pơ anŭn hơmâo 

Ziba, jing ding-kơna mă-bruă kơ Mephibôset, dŏ-tơguăn kiăng kơ bưp pơtao. Ñu 
hơmâo khul aseh-glai pơdiăng gơnam-ƀơ̆ng hăng ñu. Khul aseh pơdiăng dua-rơtuhx 
boh ƀañ-tơpŭng, sa-rơtuhy boh ƀañ boh-kơƀâo, sa-rơtuhz boh ƀañ boh-hra laih anŭn sa 
ge̱t-ia klĭ ia tơpai boh-kơƀâo.a  

2Pơtao tơña kơ Ziba tui anai, “Yua-hơget ih ba rai gơnam-ƀơ̆ng anai lĕ?”  
Ziba laĭ-glaĭ tui anai, “Khul aseh-glai anai jing kơ ƀing sang-anŏ pơtao đĭ; ƀañ-tơpŭng 

laih anŭn boh-črohb anai jing kơ ƀing hrŏm-hăng ih ƀơ̆ng; klĭ ia boh-kơƀâo anai kiăng 
kơ djru glaĭ pran kơ ƀing hlơi pô gleh-rơmơ̆n amăng tơdron-ha ̱r yơh.”  

3Giŏng anŭn, pơtao laĭ kơ ñu tui anai, “Pơpă Mephibôset, jing tơčô khua ih lĕ?”  
Ziba laĭ-glaĭ, “Ñu dŏ glaĭ pơ plei Yerusalaim yuakơ ñu pơmĭn kơ tơlơi hrơi anai yơh 
ƀing Israel či brơi glaĭ kơ ñu lŏn-čar ơi ñu.”c  

4Giŏng anŭn, pơtao laĭ kơ Ziba tui anai, “Abih-bang gơnam lŏm kơ Mephibôset ră 
anai jing lŏm kơ ih yơh.”  

                                                 
x16:1: Anai jing 200.  
y16:1: Anai jing 100.  
z16:1: Anai jing 100.  
a16:1 2 Samuêl 9:9-10.  
b16:2: Anai ăt jing “boh-troh” mơ̆n.  
c16:3 2 Samuêl 19:25-27.  
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Ziba laĭ-glaĭ tui anai, “Kâo kơkuh-bơni kơ ih. Kwưh-kiăng kâo hơmâo tơlơi mơak 
ƀơi anăp ih, Ơ pơtao khua kâo hơi.”  

Simei Hơtŏm-Păh Kơ Dawid  
5Tơdang pơtao Dawid nao truh pơ plei Bahurim, hơmâo sa čô mơnuih mơ̆ng kơnung-

djuai sang-anŏ Saul tơbiă rai mơ̆ng anŭn. Anăn ñu jing Simei, ană đah-rơkơi Gêra, laih 
anŭn ñu hơtŏm-păh kơ Dawid tơdang ñu tơbiă rai. 6Ñu glŏm ƀơi Dawid laih anŭn ƀơi 
abih-bang ƀing khua-moa pơtao hăng boh-pơtâo, wơ̆t-tơdah abih-bang ƀing tơhan gak 
dŏ ƀơi gah hơnuă gah ieo Dawid. 7Tơdang Simei hơtŏm-păh kơ Dawid, ñu laĭ tui anai, 
“Đuaĭ-tơbiă bĕ, đuaĭ-tơbiă bĕ, Ơ mơnuih pơdjai mơnuih, Ơ mơnuih jing đôč-đač ăh! 
8Yahweh hơmâo kla glaĭ ih kơ abih-bang mơnuih ih hơmâo pơdjai laih amăng sang-anŏ 
Saul, jing ƀơi anih ñu yơh ih hơmâo wai-lăng laih. Yahweh hơmâo jao hĭ laih lŏn-čar 
ih kơ ană đah-rơkơi ih Absalôm. Ih hơmâo răm-rai laih yuakơ ih jing sa čô mơnuih 
pơdjai mơnuih!”  

9Giŏng anŭn, Abisai ană đah-rơkơi H’Zeruyah laĭ kơ pơtao tui anai, “Yua-hơget 
mơnuih đôč-đač anŭn hơtŏm-păh kơ ih pơtao khua kâo lĕ? Brơi kâo nao khăt hĭ tơkuai 
ñu bĕ.”  

10Samơ̆ pơtao khă hĭ Abisai hăng Yôab tui anai, “Anăm ngă tui anŭn ôh! Tơdah ñu 
hlak hơtŏm-păh anŭn jing yuakơ Yahweh pơtă kơ ñu kiăng kơ hơtŏm-păh, sit ƀu 
hơmâo hlơi pô ôh khŏm gir khă hĭ ñu.”  

11Giŏng anŭn, Dawid laĭ kơ Abisai laih anŭn kơ abih-bang ƀing khua-moa ñu tui anai, 
“Ană đah-rơkơi kâo, jing mơ̆ng kơđeh-asar kâo pô biă-mă, ăt tui hơduah kiăng mă-
pơđuaĭ hĭ tơlơi hơdip kâo mơ̆n. Tui anŭn, kâo ƀu kơtuă ôh kơ tơlơi pô Benyamin anŭn 
kiăng hơtŏm-păh kơ kâo! Anăm khă hĭ ñu ôh! Brơi kơ ñu hơtŏm-păh bĕ. Năng-ai 
Yahweh hơmâo pơtă laih kơ ñu kiăng kơ ngă kar hăng anŭn. 12Năng-ai mơ̆ng tơlơi 
anŭn yơh Yahweh či ƀuh tơlơi tơnap-tap kâo laih anŭn brơi glaĭ kơ kâo tơlơi hiam-klă 
pơala kơ tơlơi hơtŏm-păh kâo mă-tŭ laih hrơi anai.”  

13Giŏng anŭn, Dawid hăng ƀing tơhan ñu rơbat nao kơtuai jơlan tơdang anŭn Simei 
nao kơtuai tơdron-tơdư klă̱-anăp hăng ƀing gơñu, rơbat jai hơtŏm-păh jai, glŏm boh-
pơtâo laih anŭn jai ƀruih-lŏn ƀơi Dawid yơh. 14Pơtao hăng abih-bang ƀing đuaĭ tui ñu 
nao truh laih pơ anih ƀing gơñu kiăng nao laih anŭn ƀing gơñu gleh-rơmơ̆n biă-mă. Pơ-
anŭn yơh ñu pơdơi hơmâo glaĭ pran ñu.  

Tơlơi Djru-Pơmĭn Husai Laih Anŭn Ahithôphel  
15Tơdang anŭn, Absalôm laih anŭn abih-bang ƀing Israel lŏm kơ ñu mŭt nao amăng 
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plei Yerusalaim yơh. Ahithôphel ăt nao hrŏm hăng Absalôm mơ̆n. 16Giŏng anŭn, Husai 
mơnuih Arkit, jing gơyut Dawid, rai pơ Absalôm laih anŭn laĭ kơ ñu tui anai, “Rơkâo 
kơ pơtao hơdip sui! Rơkâo kơ pơtao hơdip sui!”  

17Absalôm tơña Husai tui anai, “Tơlơi ih ngă anai hă jing tơlơi ih pơrơđah kơ tơlơi 
ih khăp kơ gơyut ih Dawid? Yua-hơget ih ƀu nao hrŏm hăng gơyut ih anŭn lĕ?”  

18Husai laĭ kơ Absalôm tui anai, “u djơ̆ ôh, ih jing pô Yahweh ruăh laih, laih anŭn 
abih-bang ƀing ană-plei ƀing Israel hơmâo ruăh laih, sit kâo či lŏm kơ ih yơh; kâo či dŏ 
pơ anai hăng ih yơh. 19Laih anŭn dơ̆ng, kơ hlơi kâo năng mă-bruă lĕ? u djơ̆ kâo khŏm 
mă-bruă kơ ih, jing ană pơtao ôh hă? Kâo či mă-bruă kơ ih kar hăng kâo mă-bruă laih 
kơ ama ih mơ̆n.”  

20Giŏng anŭn, Absalôm laĭ kơ Ahithôphel tui anai, “Pha-brơi bĕ kơ ƀing gơmơi tơlơi 
ih djru-pơmĭn. Hơget-tơlơi ƀing gơmơi khŏm ngă lĕ?”  

21Ahithôphel laĭ-glaĭ tui anai, “Đih-hrŏm bĕ hăng ƀing bơnai-hle̱ ama ih jing ƀing ama 
ih pioh glaĭ kiăng răk-wai sang-pơtao anŭn. Giŏng anŭn, abih-bang ƀing Israel či hơmư̆ 
kơ tơlơi ama ih pơrơmut kơ ih, laih anŭn ƀing hlơi pô đuaĭ tui ih či jing hĭ kơtang tui 
yơh.” 22Tui anŭn, ƀing gơñu pơdơ̆ng đĭ sa boh sang khăn kơ Absalôm ƀơi adring-
bơbŭng sang laih anŭn lu ƀing Israel ƀuh ñu nao đih-hrŏm hăng ƀing bơnai-hle̱ ama ñu 
yơh.d  

23Hlak rơnŭk anŭn, khul tơlơi djru-pơmĭn Ahithôphel pha-brơi jing hrup hăng tơlơi 
sa čô pô hơduah-tơña mơ̆ng Ơi Adai yơh. Anŭn yơh tơhnăl-tơlơi yua-hơget Dawid laih 
anŭn Absalôm pơyom abih-bang tơlơi djru-pơmĭn Ahithôphel laĭ.  

17  
1Ahithôphel pơhiăp hăng Absalôm tui anai, “Kâo či ruăh pluh-dua-rơbâoe čô ƀing 

ling-tơhan laih anŭn tơbiă nao mlam anai mơtam kiăng kơ kiaŏ-mă Dawid. 2Kâo či 
kơsung-blah ñu tơdang ñu tơdu-rơmŏn laih anŭn gleh-glan. Kâo či pơhuĭ-pơbra ̱l hĭ ñu, 
tui anŭn abih-bang mơnuih hrŏm hăng ñu či đuaĭ-kơdŏp hĭ yơh. Kâo či kơnơ̆ng pơrai 
hĭ pơtao đôč, 3laih anŭn či ba glaĭ abih-bang mơnuih pơkŏn kơ ih pơ anai. Tơdang pô 
ih hlak hơduah anŭn djai hĭ laih, sit abih-bang ƀing ană-plei či wơ̆t glaĭ pơ ih yơh laih 
anŭn ƀing gơñu ƀu či răm-rai hĭ ôh.” 4Hơdră-jơlan anŭn jing hiam kơ Absalôm laih 
anŭn kơ abih-bang ƀing kŏng-tha Israel mơ̆n.  

5Samơ̆ Absalôm laĭ tui anai, “Tơña lăng bĕ Husai mơnuih Arkit dơ̆ng, tui anŭn ƀing 
ta dưi hơmư̆ hơget-tơlơi ñu khŏm pơhiăp.” 6Tơdang Husai rai pơ ñu, Absalôm laĭ tui 

                                                 
d16:22 2 Samuêl 12:11-12.  
e17:1: Anai jing 12,000.  
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anai, “Ahithôphel hơmâo brơi laih tơlơi djru-pơmĭn anŭn. Hiư̆m-ngă, ƀing ta khŏm ngă 
tui hăng tơlơi ñu djru-pơmĭn anŭn mơ̆? Tơdah ƀu năng ôh, pha-brơi bĕ kơ ƀing ta tơlơi 
ih djru-pơmĭn.”  

7Husai laĭ-glaĭ kơ Absalôm tui anai, “Tơlơi djru-pơmĭn Ahithôphel hơmâo brơi laih 
anŭn ƀu hiam đơi ôh tal anai. 8Ih thâo-krăn laih kơ ama ih laih anŭn ƀing ling-tơhan ñu. 
ing gơñu jing ƀing pơblah laih anŭn kheñf kar hăng sa drơi tơgâo arăng mă hĭ khul 
ană ñu yơh. Laih dơ̆ng, ama ih jing pô mưn-tŭ laih amăng tơlơi pơblah; ñu ƀu či pơdơi 
hrŏm hăng ƀing tơhan ñu ôh. 9Truh kơ ră anai, ñu hlak dŏ kơdŏp amăng pa̱r ƀôdah 
amăng anih pơkŏn laih. Tơdah ñu kơsung-blah ƀơi ling-tơhan ih hlâo, tui anŭn hlơi pô 
hơmư̆ kơ tơlơi kơsung-blah anŭn hăng laĭ kơ tơlơi ƀing ling-tơhan Dawid hơmâo 
pơblah dưi-hĭ hăng ƀing ling-tơhan ih laih. 10Giŏng anŭn, wơ̆t-tơdah hơmâo ling-tơhan 
khĭn-kơtang biă-mă, jing pô hơmâo pran-jua ñu hrup hăng hơtai boh rơmung-dŭl tŭ-
mơ̆n, ñu ăt či huĭ-bra ̱l yơh, yuakơ ƀing Israel thâo-krăn laih ama ih jing pô thâo pơblah 
laih anŭn ƀing nao hăng ñu jing ƀing khĭn-kơtang mơ̆n.  

11“Tui anŭn, kâo djru-pơmĭn kơ ih tui anai: Brơi bĕ abih-bang ƀing Israel, čơdơ̆ng 
mơ̆ng Dan truh pơ Bêêr-Seba, jing ƀing lu kar hăng čuah ƀơi ha ̱ng rơsĭ, pơƀut glaĭ pơ 
ih, hăng ih pô yơh dui-ba ƀing gơñu nao pơ tơlơi pơblah. 12Giŏng anŭn, ƀing ta či 
kơsung-blah ñu ƀơi anih pă tŭ mơ̆n tơdah ƀing ta ƀuh ñu laih anŭn ƀing ta či kơsung-
blah ñu kar hăng ia-ngo ̱m lê ̆ ƀơi lŏn yơh. ing gơmơi či pơdjai hĭ ñu wơ̆t-hăng abih-
bang ƀing ling-tơhan ñu mơ̆n. 13Tơdah ñu kơdŭn-đuaĭ mŭt amăng sa boh plei, tui anŭn 
abih-bang ƀing Israel či pơrai hĭ plei anŭn kar hăng djă ba hrĕ-kuĭ nao pơ plei anŭn yơh 
kiăng dui-hua tơbiă plei anŭn nao pơ dơnung tơl ƀu hơmâo ôh sa čơđeh-mĕh dưi dŏ 
glaĭ.”  

14Absalôm laih anŭn abih-bang ƀing Israel laĭ tui anai, “Tơlơi Husai mơnuih Arkit 
djru-pơmĭn anai jing hiam hloh kơ tơlơi djru-pơmĭn Ahithôphel.” Yuakơ Yahweh 
hơmâo pơkra laih hơdră kiăng kơ pơrai hĭ tơlơi djru-pơmĭn hiam Ahithôphel, tui anŭn 
yơh kiăng ba rai tơlơi răm-rai ƀơi Absalôm.  

15Husai ruai kơ Zadôk laih anŭn kơ Abiathar jing ƀing khua ngă yang kơ tơlơi 
Ahithôphel hơmâo djru-pơmĭn laih kơ Absalôm laih anŭn kơ ƀing kŏng-tha Israel kiăng 
ngă tơlơi hrup hăng anai hrup hăng anŭn, samơ̆ ñu hơmâo djru-pơmĭn laih kơ ƀing 
gơñu hăng tơlơi phara. 16Husai ăt pơtă kơ ƀing gơñu tui anai, “Ră anai mơit nao 
mơtam bĕ tơlơi laĭ-pơthâo anŭn kơ Dawid kơ tơlơi ñu anăm dŏ đŏm mlam ƀơi kơđông 
amăng tơdron-ha ̱r ôh; găn nao bĕ anăm dŏ akaih ôh huĭdah ƀing gơñu či hơma ̱o nao 
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pơrai hĭ pơtao wơ̆t-hăng abih-bang ƀing đuaĭ tui pơtao mơ̆n.”  
17Yônathan laih anŭn Ahimaaz hlak dŏ pơ anih In-Rôgêl. Sa čô hlŭn đah-kơmơi juăt 

nao laĭ-pơthâo kơ ƀing gơñu, tui anŭn ƀing gơñu nao laĭ-pơthâo kơ pơtao Dawid yơh, 
yuakơ ƀing gơñu huĭ kơ arăng ƀuh tơdah mŭt amăng plei. 18Samơ̆ sa čô hlak-ai ƀuh 
ƀing gơñu laih anŭn nao laĭ-pơthâo hăng Absalôm amăng hrơi anŭn. Tui anŭn, dua 
gơñu đuaĭ hĭ tañ mơtam laih anŭn đuaĭ nao pơ sang sa čô đah-rơkơi dŏ pơ plei 
Bahurim. Pô đah-rơkơi anŭn hơmâo sa boh ia-dơmŭn amăng tơdron-sang ñu laih anŭn 
ƀing gơñu trŭn kơdŏp amăng anŭn yơh. 19Bơnai pô anŭn mă sa blah gơnam la ̱ng go ̱m 
hĭ kơbăng-ia laih anŭn tuh-traih pơdai gah ngŏ anŭn. u hơmâo hlơi pô thâo kơ tơlơi 
anŭn ôh.  

20Tơdang ƀing tơhan Absalôm nao pơ sang đah-kơmơi anŭn, ƀing gơñu tơña kơ gơ̆ 
tui anai, “Pơpă Ahimaaz laih anŭn Yônathan lĕ?” Pô đah-kơmơi anŭn laĭ-glaĭ kơ ƀing 
gơñu tui anai, “ing gơñu găn čroh-ia anŭn.” ing tơhan anŭn hơduah-kơsem samơ̆ ƀu 
ƀuh hlơi pô ôh, tui anŭn ƀing gơñu wơ̆t glaĭ pơ plei Yerusalaim yơh.  

21Tơdơi kơ ƀing tơhan anŭn đuaĭ glaĭ laih, dua čô anŭn tơbiă hĭ mơ̆ng ia-dơmŭn anŭn 
laih anŭn nao laĭ-pơthâo kơ pơtao Dawid. ing gơñu laĭ kơ pơtao tui anai, “Tơbiă găn 
nao krong anŭn mơtam bĕ; Ahithôphel hơmâo djru-pơmĭn laih tui anai tui adih kiăng 
pơkơdơ̆ng glaĭ hăng ih.” 22Tui anŭn, Dawid hăng abih-bang ƀing đuaĭ tui ñu găn krong 
Yurdan. Truh kơ mơguah, abih-bang ƀing gơñu hơmâo găn hĭ laih krong anŭn hăng 
tơlơi rơnŭk-rơnua.  

23Tơdang Ahithôphel ƀuh arăng ƀu ngă tui tơlơi djru-pơmĭn ñu ôh, ñu mă aseh-glai ñu 
laih anŭn tơbiă glaĭ pơ sang ñu amăng plei ñu pô. Ñu dap-rơmet sang ñu tŏ-tơroai laih 
anŭn yol hĭ tơkuai ñu pô yơh. Tui anŭn, ñu djai hĭ laih anŭn arăng dơ̱r ñu amăng pơsat 
ama ñu.  

24Dawid nao pơ plei-pơnăng Mahanaim laih, tơdang anŭn Absalôm hlak găn krong 
Yurdan wơ̆t-hăng abih-bang ƀing Israel. 25Absalôm hơmâo ruăh-mă Amasa jing khua 
git-gai tơhan pơala kơ Yôab. Amasa jing ană đah-rơkơi kơ sa čô anăn Yêther, jing 
mơ̆ng kơnung-djuai Ismael. Ñu dŏ kơ H’Abigail, ană dra Nahas. H’Abigail jing amai 
adơi hăng H’Zeruyah laih anŭn H’Zeruyah ăt jing amĭ kơ Yôab mơ̆n.g 26ing Israel laih 
anŭn Absalôm dŏ-jưh amăng anih tring Gilead.  

27Tơdang Dawid truh pơ plei Mahanaim, Sobi, jing ană đah-rơkơi Nahas mơ̆ng plei 
Raƀah mơnuih Ammôn, Makhir, jing ană đah-rơkơi Ammiêl mơ̆ng plei Lô-Debar, laih 
anŭn Barzillai, jing mơnuih Gilead mơ̆ng plei Rôglim, 28ba rai khul anih đih laih anŭn 

                                                 
g17:25: 1 Hră-Ruai 2:17.  

 42



khul hraŏ wơ̆t-hăng khul mŏng-ja̱m, khul gơnam tŭk-tơnă. ing gơñu ăt ba rai pơdai-
kơtor laih anŭn pơdai-kơtur, tơpŭng laih anŭn braih-hơna, rơtă̱ laih anŭn rơtă̱-hơbai, 
29ia-hơni laih anŭn ia-tơsâo-rơmô-tơlŏ, khul triu laih anŭn ƀañ ia-tơsâo rơmô, ia-tơsâo 
rơmô kơ Dawid laih anŭn kơ abih-bang ƀing rai hrŏm ƀơ̆ng. Yuakơ ƀing gơñu laĭ kơ 
tơlơi ƀing gơñu thâo-krăn ƀing gơ̆ rơpa-mơhao laih anŭn gleh-glan biă-mă yơh amăng 
tơdron-ha ̱r.  

18  

Tơlơi Absalôm Djai  
1Dawid iâu-pơƀut glaĭ abih-bang ƀing mơnuih đuaĭ tui ñu laih anŭn ruăh ƀing khua 

git-gai gơñu kơ tơpul rơbâo, tơpul rơtuh. 2Dawid pơkiaŏ ƀing tơhan ñu tơbiă nao tui 
anai: Sa-črăn-amăng klâo dŏ gah yŭ tơlơi git-gai Yôab; sa-črăn-amăng-klâo dŏ gah yŭ 
tơlơi git-gai Abisai, adơi Yôab, laih anŭn sa-črăn-amăng-klâo gah yŭ kơ tơlơi git-gai 
Ittai mơnuih Git mơ̆ng plei Gat. Pơtao pơtă kơ ƀing ling-tơhan tui anai, “Kâo pô yơh či 
tơbiă nao hăng ƀing gih.”  

3Samơ̆ ƀing gơñu laĭ-glaĭ tui anai, “Ih khŏm anăm tơbiă ôh; tơdah ƀing gơmơi đuaĭ-
kơdŏp hĭ, ƀing gơñu ƀu bơngơ̆t kơ ƀing gơmơi ôh. Wơ̆t-tơdah sămkrah amăng ƀing 
gơmơi djai, ƀing gơñu kŏn bơngơ̆t lơi; samơ̆ ƀing gơñu kiăng pơdjai hĭ ih, jing hloh 
kơ pluh-rơbâo čô ƀing gơmơi yơh. Ră anai hiam hloh ih djru bĕ ƀing gơmơi mơ̆ng plei 
anai đôč.”  

4Pơtao laĭ-glaĭ tui anai, “Kâo či ngă hơget-tơlơi ƀing gih pơmĭn jing hiam yơh.”  
Tui anŭn, pơtao dŏ gah lăm amăng-ja̱ng tơdang ƀing ling-tơhan kơsung-tơbiă tui 

hăng tơpul rơtuh laih anŭn tơpul rơbâo. 5Pơtao pơtă kơ ƀing Yôab, Abisai laih anŭn 
Ittai tui anai, “Tơdu-rơmoăn ƀiă hăng pô tơdăm Absalôm anŭn brơi kâo hŏ.” Laih anŭn 
abih-bang ƀing ling-tơhan hơmư̆ khul tơlơi pơtao pơtă hơdơr-pơmĭn nao kơ Absalôm 
ƀơi rĭm ƀing khua djă-akŏ anŭn.  

6ing ling-tơhan kơsung-tơbiă nao pơ tơdron kiăng blah ƀing Israel laih anŭn tơlơi 
pơblah anai jing ƀơi glai-kơmrơ̆ng Ephraim yơh. 7Pơ anih anai yơh ƀing tơhan Israel 
kơdŭn-đuaĭ hĭ mơ̆ng ƀing ling-tơhan Dawid, jing ƀing pơdjai hĭ lu mơnuih biă-mă 
amăng hrơi anŭn. Abih-bang truh kơ duapluh-rơbâoh čô ƀing ling-tơhan ƀing Israel 
djai. 8Tơlơi pơblah anai ăt lar nao pơ tring jum-dar anŭn mơ̆n rơhaih biă-mă laih anŭn 
mơnuih djai yuakơ tơlơi huĭ-hiưt glai-kơmrơ̆ng jing lu hloh kơ mơnuih djai yua-mơ̆ng 
đao-gưm.  
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9ing ling-tơhan Dawid bưp Absalôm đĭ sa drơi aseh-glưn. Tơdang aseh anŭn mŭt 
gah yŭ kơ lu than kơyâo sen prŏng anŭn, akŏ Absalôm đo̱m hĭ ƀơi kơyâo anŭn, jing yol 
ƀơi kơplăh-wăh hông-ha ̱ng tơdang aseh ñu ăt hlak đuaĭ nao pơanăp.  

10Tơdang sa čô amăng ƀing ling-tơhan Dawid ƀuh tơlơi anŭn, ñu nao ruai hăng Yôab 
tui anai, “Kâo phrâo ƀuh Absalôm đo̱m amăng sa ƀĕ kơyâo sen.”  

11Yôab laĭ kơ pô anŭn jing pô hơmâo ruai laih kơ ñu tơlơi anŭn tui anai, “Hơget lĕ! 
Ih ƀuh ñu hă? Yua-hơget ih ƀu pơdjai hĭ ôh ñu ƀơi lŏn adih lĕ? Tơdah ih ngă laih, kâo 
či pha-brơi kơ ih pluh sekeli amrăk hăng sa blah hơdrăng-kơiăngj tơhan khĭn-kơtang 
yơh.”  

12Samơ̆ pô anŭn laĭ-glaĭ tui anai, “Wơ̆t-tơdah ih pha-brơi kơ kâo sa-rơbâo sekelk 
amrăk, kâo ƀu či ngă sat kơ ană pơtao anŭn ôh. ing ta hơmâo hơmư̆ laih pơtao pơtă 
brơi kơ ih, kơ Abisai laih anŭn kơ Ittai tui anai, ‘Pơgang brơi tơdăm Absalôm yuakơ 
kâo bĕ.’ 13Tơdah kâo pơdjai hĭ ñu, tơlơi hơdip kâo či huĭ-hiưt yơh laih anŭn kâo ƀu 
thâo pơdŏp hĭ ôh mơ̆ng pơtao. Sit yơh ih ƀu či pơgang brơi kơ kâo ôh.”  

14Yôab laĭ tui anai, “Kâo ƀu či dŏ-tơguăn hrup hăng anai brơi kơ ih ôh.” Tui anŭn, ñu 
mă klâo ƀĕ tơbăk amăng tơngan ñu laih anŭn klâŏ mŭt amăng hơtai-boh Absalôm 
tơdang Absalôm ăt dŏ-hơdip đo̱m ƀơi kơyâo sen. 15Giŏng anŭn, pluh čô ƀing djă 
gơnam-blah Yôab wa ̱ng-dar Absalôm, taih laih anŭn pơdjai hĭ gơ̆ yơh.  

16Giŏng anŭn, Yôab ayŭp đĭ tơdiăp, tui anŭn ƀing ling-tơhan pơdơi hĭ mơ̆ng tơlơi 
kiaŏ-blah ƀing Israel, yuakơ Yôab pơkơ̆ng glaĭ hĭ ƀing gơñu. 17ing gơñu mă Absalôm, 
glŏm trŭn amăng sa boh amăng-luh prŏng amăng glai-kơmrơ̆ng laih anŭn pơƀut pioh 
khul boh-pơtâo lu ƀơi ngŏ kơ atâo Absalôm anŭn. Tơdang anŭn abih-bang ƀing Israel 
đuaĭ-kơdŏp nao pơ sang gơñu pô yơh.  

18Tơdang ñu dŏ-hơdip, Absalôm hơmâo ruăh-mă laih sa ƀĕ tơpơ̆ng boh-pơtâo laih 
anŭn pơdơ̆ng đĭ tơpơ̆ng anŭn amăng dơnung Pơtao jing sa tơlơi djă-hơdơr kơ ñu pô, 
yuakơ ñu pơmĭn tui anai, “Kâo ƀu hơmâo ană đah-rơkơi kiăng kơ djă-pioh anăn kâo 
ôh.” Ñu pơanăn tơpơ̆ng boh-pơtâo anŭn tui hăng anăn ñu, tui anŭn arăng iâu hơnăl 
anŭn jing Tơpơ̆ng Absalôm hlŏng truh kơ tă anai yơh.  

Dawid Kơŭ-Kơuăn  
19Hlak anŭn, Ahimaaz jing ană đah-rơkơi Zadôk laĭ tui anai, “Brơi bĕ kâo đuaĭ ba nao 

tơlơi pơthâo-phrâo anai kơ pơtao tui anai: Yahweh hơmâo pơklaih laih ñu mơ̆ng 
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tơngan ƀing rŏh-ayăt.”  
20Yôab laĭ tui anai, “Ih ƀu djơ̆ sa čô pô ba nao tơlơi pơthâo anai ôh hrơi anai. Ih dưi 

ba nao tơlơi pơthâo amăng mông pơkŏn samơ̆ ih khŏm anăm ngă ôh hrơi anai, yuakơ 
ană pơtao djai laih.”  

21Giŏng anŭn, Yôab pơkiaŏ nao sa čô mơnuih mơ̆ng anih-lŏn Kus tui anai, “Nao ruai 
bĕ kơ pơtao hơget-tơlơi ih ƀuh laih.” Pô Kus anŭn kơkuh pơyom ƀơi anăp Yôab laih 
anŭn đuaĭ nao yơh.  

22Ahimaaz ană Zadôk laĭ dơ̆ng hăng Yôab tui anai, “Hơget-tơlơi truh tŭ-mơ̆n, rơkâo 
kơ ih brơi kâo đuaĭ tui gah rŏng pô Kus anŭn bĕ.”  

Samơ̆ Yôab laĭ-glaĭ, “Ơ dăm, yua-hơget ih kiăng nao lĕ? Ih ƀu hơmâo sa tơlơi 
pơthâo-phrâo hơget ôh či ba rai kơ ih tơlơi bơni.”  

23Ñu laĭ tui anai, “Hơget-tơlơi truh tŭ-mơ̆n, kâo ăt kiăng đuaĭ nao mơ̆n.”  
Tui anŭn, Yôab laĭ tui anai, “Đuaĭ nao bĕ!” Giŏng anŭn, Ahimaaz đuaĭ nao tui jơlan 

găn dơnung Yurdan laih anŭn đuaĭ truh hlâo kơ pô Kus anŭn.  
24Tơdang Dawid hlak dŏ be̱r gah-lăm amăng-ja ̱ng laih anŭn gah rơngiao amăng-ja̱ng 
ăt hơmâo sa čô krăp-lăng mơ̆n ƀơi gah ngŏ amăng-ja ̱ng plei-pơnăng anŭn. Tơdang ñu 
angak lăng nao, ñu ƀuh sa čô hlak đuaĭ rai hơjăn. 25Pô lăng anŭn iâu nao pơ pơtao laih 
anŭn laĭ-pơthâo brơi pơtao tơlơi anŭn.  

Pơtao laĭ, “Tơdah hơjăn ñu đôč, ñu khŏm ba rai tơlơi pơthâo-hiam yơh.” Laih anŭn 
mơnuih đuaĭ anŭn rai ƀrư̆ jĕ tui.  

26Giŏng anŭn, pô krăp-lăng anŭn angak lăng ƀuh sa čô pơkŏn dơ̆ng đuaĭ rai, tui anŭn 
ñu iâu nao pơ ƀing wai amăng-ja̱ng tui anai, “Adih, hơmâo sa čô dơ̆ng đuaĭ rai hơjăn!”  

Pơtao laĭ tui anai, “Ñu ăt khŏm ba rai tơlơi pơthâo-hiam mơ̆n.”  
27Pô lăng anŭn laĭ tui anai, “Kâo pơmĭn pô đuaĭ blung-hlâo anŭn hrup hăng Ahimaaz 

ană đah-rơkơi Zadôk.”  
Pơtao laĭ tui anai, “Ñu jing sa čô mơnuih hiam. Ñu rai hăng tơlơi pơthâo-hiam yơh.”  
28Giŏng anŭn, Ahimaaz iâu kraih pơ pơtao tui anai, “Abih-bang hiam soh-sel!” Ñu 

bon-kơkuh ƀơi anăp pơtao hăng ƀô̆-mơta ñu sŏ̱ lŏn laih anŭn laĭ tui anai, “Bơni-hơơč 
kơ Yahweh Ơi Adai ih! Ñu hơmâo jao hĭ laih ƀing rŏh-ayăt anŭn kơ ih, jing ƀing 
pơkơdơ̆ng glaĭ hăng ih pơtao, khua kâo ăh.”  

29Pơtao tơña tui anai, “Pô tơdăm Absalôm anŭn dŏ rơnŭk-rơnua mơ̆?”  
Ahimaaz laĭ-glaĭ tui anai, “Kâo ƀuh tơlơi rŭng-răng prŏng kar hăng hlak Yôab 
čơdơ̆ng pơkiaŏ rai ding-kơna ih laih anŭn kâo, jing ƀing ding-kơna ih, samơ̆ kâo ƀu 
thâo ôh kơ tơlơi Absalôm anŭn.”  

30Pơtao laĭ tui anai, “Dŏ-dơ̆ng tơguăn ƀơi gah anai bĕ.” Tui anŭn, ñu dŏ-dơ̆ng tơguăn 
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ƀơi jĕ anŭn.  
31Giŏng anŭn, pô Kus anŭn truh laih anŭn laĭ-pơthâo tui anai, “Ơ pơtao khua kâo ăh, 

hơmư̆ bĕ tơlơi pơthâo anai! Yahweh hơmâo pơklaih hĭ laih ih hrơi anai mơ̆ng abih-
bang ƀing tơgŭ-pơkơdơ̆ng glaĭ hăng ih.”  

32Pơtao tơña kơ pô Kus anŭn tui anai, “Pô tơdăm Absalôm dŏ rơnŭk-rơnua mơ̆?”  
Kus laĭ-glaĭ, “Kwưh-kiăng kơ ƀing rŏh-ayăt ih pơtao khua kâo hơi, jing abih-bang 
ƀing tơgŭ-pơkơdơ̆ng ngă sat kơ ih jing hrup hăng pô tơdăm anŭn.”  

33Pơtao rơngot-hơning biă-mă tơl ñu tơtư̆-tơtơ̆ng yơh. Ñu đĭ nao pơ anih-dŏ gah ngŏ 
kơ amăng-ja̱ng laih anŭn hia. Tơdang ñu nao, ñu iâu tui anai, “Ơ ană kâo Absalôm hơi! 
Ơ ană kâo hơi, Ơ ană kâo Absalôm hơi! Tơdah kâo kơnơ̆ng dưi djai pơala brơi kơ ih, 
Ơ dăm Absalôm, ană kâo hơi!”  

19  
1Yôab hơmư̆ arăng laĭ hăng ñu tui anai, “Pơtao hlak hia laih anŭn kơŭ-kơuăn kơ 

Absalôm.” 2Amăng hrơi anŭn tơlơi abih-bang ƀing ling-tơhan dưi-hĭ anŭn pơplih jing 
hĭ tơlơi kơŭ-kơuăn, yuakơ amăng hrơi anŭn ƀing tơhan hơmư̆ tui anai, “Pơtao hlak 
čŏk-hia kơ ană đah-rơkơi ñu.” 3ing mơnuih wơ̆t glaĭ hơgŏm pơ plei hrơi anŭn kar 
hăng ƀing đuaĭ-kơdŏp mơ̆ng tơlơi pơblah, jing hĭ mlâo-mlañ yơh. 4Pơtao go ̱m hĭ ƀô̆-
mơta ñu hăng tơngan ñu laih anŭn hia kraih tui anai, “Ơ ană kâo Absalôm hơi! Ơ dăm 
Absalôm, Ơ ană kâo hơi!”  

5Giŏng anŭn, Yôab mŭt pơ sang nao pơ pơtao hăng laĭ tui anai, “Hrơi anai ih hơmâo 
pơmlâo hĭ laih abih-bang ƀing ling-tơhan ih, jing ƀing hơmâo pơklaih laih tơlơi hơdip 
ih, tơlơi hơdip ƀing ană đah-rơkơi đah-kơmơi ih laih anŭn tơlơi hơdip ƀing bơnai ih, 
ƀing bơnai-hle̱ ih. 6Ih khăp kơ hlơi pơrơmut kơ ih laih anŭn pơrơmut kơ ƀing hlơi 
khăp kơ ih. Ih hơmâo pơrơđah rơđah-rơđo̱ng laih hrơi anai, ƀing khua git-gai laih anŭn 
ƀing ling-tơhan gơñu jing hĭ đôč-đač kơ ih. Kâo ƀuh ih či hơ̆k-mơak yơh hrơi anai 
tơdah Absalôm hơdip hrơi anai laih anŭn abih-bang ƀing gơmơi djai hĭ. 7Ră anai tơbiă 
bĕ, pơtrŭt bĕ ƀing ling-tơhan ih. Kâo ƀuăn hăng Yahweh, tơdah ih ƀu tơbiă ôh, ƀu 
hơmâo sa čô mơnuih ôh či dŏ glaĭ hăng ih truh kơ klăm-mơmŏt. Tơlơi anai jing răm 
hloh yơh kơ ih, jing răm hloh kơ abih-bang tơlơi truh-sat hơmâo truh laih kơ ih 
čơdơ̆ng mơ̆ng ih dŏ čơđai.”  

8Tui anŭn, pơtao tơgŭ laih anŭn dŏ be̱r ƀơi amăng-ja ̱ng. Tơdang ƀing ling-tơhan 
hơmư̆ arăng laĭ tui anai, “Pơtao hlak dŏ ƀơi amăng-ja ̱ng,” tui anŭn abih-bang ƀing 
gơñu rai ƀơi anăp pơtao yơh.  

Dawid Wơ̆t Glaĭ Pơ Plei Yerusalaim  
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Tơdang anŭn, ƀing Israel hơmâo čơlah-đuaĭ hĭ laih pơ sang gơñu pô. 9Amăng abih-
bang kơnung-djuai Israel, abih-bang ƀing ană-plei pơrơjăh hăng tơdruă gơñu tui anai, 
“Pơtao yơh hơmâo pơklaih hĭ laih ƀing ta mơ̆ng abih-bang ƀing rŏh-ayăt ta laih anŭn 
ñu ăt pơklaih hĭ laih ƀing ta mơ̆ng ƀing Philistia dưi kơtang mơ̆n. Samơ̆ ră anai ñu 
hơmâo đuaĭ-kơdŏp hĭ mơ̆ng lŏn-čar ta yuakơ Absalôm; 10laih anŭn Absalôm, jing pô 
ƀing ta hơmâo ruăh laih kiăng git-gai ƀing ta, hơmâo djai hĭ laih mơ̆n. Tui anŭn, ƀing 
gih năng pơhiăp bĕ kơ tơlơi ba glaĭ pơtao.”  

11Pơtao Dawid mơit nao tơlơi pơtă anai kơ ƀing khua ngă yang Zadôk hăng Abiathar 
tui anai, “Pơtă bĕ ƀing kŏng-tha Yudah tui anai, ‘ing gih anăm jing ôh ƀing hơnăl-tuč 
kiăng kơ ba glaĭ pơtao pơ sang-pơtao ñu. Yuakơ pơtao dŏ ƀơi anih ñu git-gai wai-lăng 
hơmâo hơmư̆ laih hơdôm tơlơi pơkŏn ƀing Israel pơhiăp. 12ing gih jing ƀing ayŏng 
adơi kâo, jing drơi-jan drah-kơtăk kâo. Tui anŭn, ƀing gih anăm jing ôh ƀing hơnăl-tuč 
kiăng kơ ba glaĭ pơtao.’ 13Laih anŭn laĭ bĕ kơ Amasa tui anai, ‘Ih jing drơi-jan drah-
kơtăk kâo. Rơkâo kơ Ơi Adai ngă sat kơ kâo kơtang-kơtit tơdah čơdơ̆ng mơ̆ng ră anai 
ih ƀu djơ̆ ôh jing khua git-gai ƀing ling-tơhan kâo pơala kơ Yôab.’”  

14Ñu dưi mă glaĭ abih-bang pran-jua ƀing Yudah kar hăng ƀing gơñu jing hĭ sa čô. 
ing gơñu mơit hiăp nao pơ pơtao tui anai, “Wơ̆t glaĭ bĕ, ih laih anŭn abih-bang ƀing 
đuaĭ tui ih.” 15Giŏng anŭn, pơtao wơ̆t glaĭ laih anŭn nao ataih truh pơ krong Yurdan 
yơh.  

Hlak anŭn, ƀing Yudah hơmâo rai laih pơ plei Gilgal kiăng kơ tơbiă nao bưp pơtao 
hăng ba ñu găn krong Yurdan. 16Simei ană đah-rơkơi Gêra jing ƀing Benyamin mơ̆ng 
plei-pơnăng Bahurim, ăt jač-amač trŭn nao hrŏm hăng ƀing Yudah mơ̆n kiăng kơ bưp 
pơtao Dawid.l 17Hrŏm-hăng Simei hơmâo sa-rơbâo čô ƀing Benyamin, wơ̆t-hăng Ziba, 
jing pô khua wai gơnam kơ sang-anŏ Saul mơ̆n; ñu rai hrŏm hăng pluh-rơma čô ană 
đah-rơkơi ñu laih anŭn duapluh čô ƀing ding-kơna ñu mơ̆n. Abih-bang ƀing gơñu trŭn 
nao tañ pơ krong Yurdan, jing nao pơ anih pơtao hlak dŏ anŭn. 18Abih-bang ƀing gơñu 
nao găn pơ kơđông kiăng mă ba glaĭ ƀing sang-anŏ pơtao laih anŭn ngă tui hơdôm 
tơlơi pơtao kiăng yơh.  

Tơdang Simei ană đah-rơkơi Gêra găn krong Yurdan, ñu bon-kơkuh ƀơi anăp pơtao, 
19laih anŭn laĭ tui anai, “Rơkâo kơ ih pơtao khua kâo hơi, anăm djă-pioh ôh tơlơi soh 
kâo. Rơkâo kơ ih pap-brơi kơ kâo, ding-kơna ih anai, pơsoh hĭ laih ƀơi hrơi ih tơbiă 
đuaĭ mơ̆ng plei Yerusalaim, Ơ pơtao khua kâo ăh. Rơkâo kơ ih wơr-bĭt hĭ bĕ hơdôm 
tơlơi soh-sat kâo anŭn mơ̆ng jua-pơmĭn ih. 20Yuakơ kâo, jing ding-kơna ih, thâo-krăn 
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kơ tơlơi kâo hơmâo pơsoh laih yơh, samơ̆ hrơi anai kâo khŏm rai pơ anai jing pô 
blung-hlâo amăng abih-bang kơnung-djuai ƀing Israel pơkŏn trŭn rai kiăng kơ bưp ih, 
Ơ pơtao khua kâo ăh.”  

21Giŏng anŭn, Abisai ană đah-rơkơi H’Zeruyah laĭ tui anai, “Sit Simei năng tŭ tơlơi 
djai kơ tơhnăl-tơlơi anŭn yơh. Ñu hơtŏm-păh laih pô Yahweh trôč laih kiăng kơ jing 
pơtao.”  

22Dawid laĭ kơ Abisai hăng Yôab tui anai, “Ơ ƀing dua ană đah-rơkơi H’Zeruyah hơi, 
kâo ƀu kiăng ngă tơlơi hơget ôh tĕk djơ̆ ƀing gih! Hrơi anai dua ƀing gih hlak 
pơkơdơ̆ng glaĭ hăng kâo! u hơmâo hlơi pô ôh amăng ƀing Israel či tŭ tơlơi djai hrơi 
anai. Kâo thâo hrơi anai kâo jing pơtao kơ ƀing Israel dơ̆ng!” 23Tui anŭn, pơtao laĭ kơ 
Simei tui anai, “Ih ƀu či djai ôh.” Laih anŭn dơ̆ng pơtao ƀuăn-rơ̆ng tơlơi anŭn hăng ñu 
yơh.  

24Mephibôset, tơčô Saul, ăt nao čơkă pơtao mơ̆n. Yuakơ Mephibôset pơpŭ kơ Dawid 
yơh, tui anŭn ñu ƀu răk-wai ôh plă̱-tơkai ñu, khăt blâo-ka ̱ng ñu ƀôdah boh sum-ao ñu 
čơdơ̆ng mơ̆ng hrơi pơtao tơbiă đuaĭ hĭ tơl hrơi pơtao wơ̆t glaĭ rơnŭk-rơnua.m 25Tơdang 
ñu rai mơ̆ng plei Yerusalaim nao čơkă pơtao, pơtao tơña ñu tui anai, “Ơ Mephibôset, 
yua-hơget ih ƀu đuaĭ tui hăng kâo ôh lĕ?”  

26Ñu laĭ-glaĭ tui anai, “Ơ khua kâo, pơtao hơi, yuakơ kâo jing ding-kơna ih rơwen 
mơ̆n, kâo laĭ, ‘Kâo či mă aseh-glai kâo laih anŭn đĭ ƀơi anŭn; tui anŭn yơh kâo dưi nao 
hrŏm hăng pơtao.’ Samơ̆ Ziba jing ding-kơna kâo pơblư̆ hĭ kâo. 27Giŏng anŭn, ñu 
pơhiăp sat kơ kâo, ding-kơna ih anai, hăng ih, Ơ pơtao khua kâo ăh. Ih yơh khua kâo, 
pơtao ăh, hrup hăng sa čô ling-jang Ơi Adai; tui anŭn ngă bĕ tui hăng hơget-tơlơi 
pơmơak kơ ih. 28Abih-bang kơnung-djuai ama kâo ƀu lăp tŭ-mă hơget-get ôh samơ̆ 
kơnơ̆ng mă-tŭ tơlơi djai yơh mơ̆ng ih, Ơ pơtao khua kâo ăh, samơ̆ ih brơi laih kơ kâo, 
ding-kơna ih anai, sa boh anih amăng ƀing ƀơ̆ng-huă ƀơi kơƀa ̱ng ih. Tui anŭn, kâo ƀu 
hơmâo tơlơi djơ̆-găl kiăng kơ kwưh-rơkâo hơget mơta-tơlơi mơ̆ng ih ôh, pơtao kâo 
ăh.”  

29Pơtao laĭ kơ ñu tui anai, “Yua-hơget ih pơhiăp dơ̆ng lĕ? Kâo pơđar laih ih hăng 
Ziba pơkăh-pơpha bĕ khul đang-hơma.”  

30Mephibôset laĭ kơ pơtao tui anai, “Brơi bĕ kơ ñu mă hĭ abih-bang, ră anai ih, pơtao 
khua kâo ăh, hơmâo glaĭ laih pơ sang rơnŭk-rơnua.”  

31Barzillai, jing mơnuih mơ̆ng tring Gilead, ăt trŭn nao mơ̆ng plei-pơnăng Rôglim 
kiăng kơ găn krong Yurdan hrŏm hăng pơtao laih anŭn kiăng pơčơlah tơngan hăng 
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pơtao mơ̆ng anih anŭn.n 32Hlak anŭn, Barzillai tha biă-mă yơh, ñu hơmâo sapănpluh 
thŭn laih. Ñu hơmâo djru brơi kơ pơtao tơdang ƀing pơtao dŏ amăng anih Mahanaim, 
yuakơ ñu jing sa čô pơdrŏng-săh biă-mă. 33Pơtao laĭ kơ Barzillai tui anai, “Găn nao bĕ 
hăng kâo laih anŭn dŏ hăng kâo pơ plei Yerusalaim, tui anŭn kâo či djru kơ ih.”  

34Samơ̆ Barzillai laĭ-glaĭ kơ pơtao tui anai, “Kâo ƀu hơmâo lu thŭn dơ̆ng ôh kiăng kơ 
hơdip. Tui anŭn, kâo ƀu či đĭ nao pơ plei Yerusalaim hrŏm-hơbĭt hăng ih ôh, pơtao ăh. 
35Kâo ră anai hơmâo sapănpluh thŭn laih. Kâo ƀu thâo pơkơnăl tŏng-krah hơget-tơlơi 
jing mơak-mơai laih anŭn tơlơi ruă-nuă dơ̆ng tah. Kâo, ding-kơna ih anai, ƀu thâo 
ƀơ̆ng mơñum jơma ̱n hơget gơnam kâo ƀơ̆ng laih anŭn mơñum ôh. Kâo ăt kŏn dưi 
hơmư̆ lơi dơnai-hiăp ƀing đah-rơkơi đah-kơmơi adoh. Tơdah kâo, ding-kơna ih anai, 
ngă tui anŭn, sit kâo, ding-kơna ih anai, či jing hĭ sa tơlơi kơtraŏ kơ ih yơh, Ơ pơtao 
khua kâo ăh. 36Kâo, ding-kơna ih anai, či găn nao krong Yurdan hrŏm hăng ih ataih ƀiă, 
samơ̆ ih, Ơ pơtao ăh, anăm bơni kơ kâo amăng jơlan anai ôh. 37Brơi bĕ kâo, ding-kơna 
ih anai, wơ̆t glaĭ, tui anŭn kâo dưi djai amăng plei kâo pô jĕ pơsat amĭ ama kâo. Samơ̆ 
anai yơh jing ană đah-rơkơi kâo, ding-kơna ih anai, Kimham. Brơi bĕ ñu găn nao hrŏm 
hăng ih khua kâo, pơtao ăh. Ngă bĕ kơ ñu hơget-tơlơi pơmơak kơ ih.”  

38Pơtao laĭ tui anai, “Kimham či găn nao hrŏm-hăng kâo yơh laih anŭn kâo či ngă kơ 
ñu hơget-tơlơi pơmơak kơ ih. Hơget-tơlơi ih amoaih-kiăng mơ̆ng kâo, kâo či ngă brơi 
kơ ih yơh.”  

39Tui anŭn, abih-bang mơnuih găn krong Yurdan laih anŭn pơtao ăt găn mơ̆n. Pơtao 
čum-pơčơlah hăng Barzillai laih anŭn bơni-hiam kơ gơ̆, tui anŭn Barzillai wơ̆t glaĭ pơ 
sang gơ̆ pô yơh.  

40Tơdang pơtao găn nao pơ anih Gilgal, Kimham găn hrŏm-hăng ñu mơ̆n. Abih-bang 
ƀing tơhan Yudah laih anŭn sămkrah ƀing ling-tơhan Israel hơmâo ba pơtao găn nao.  

41u sui ôh mơ̆ng anŭn abih-bang ƀing Israel nao pơ pơtao laih anŭn laĭ tui anai, 
“Yua-hơget ƀing ayŏng adơi gơmơi, jing ƀing Yudah, klĕ-mă hĭ pơtao laih anŭn ba hĭ 
pơtao, sang-anŏ pơtao găn krong Yurdan wơ̆t-hăng abih-bang ƀing tơhan ñu lĕ?”  

42Abih-bang ƀing Yudah laĭ-glaĭ kơ ƀing Israel tui anai, “ing gơmơi ngă tơlơi anŭn 
yuakơ pơtao jing kơnung-djuai adơi-ai jĕ hăng ƀing gơmơi. ing gih anăm hil-nač kơ 
tơlơi anŭn ôh. Pơtao ƀu hơmâo pha-brơi gơnam-ƀơ̆ng hơget ôh kơ ƀing gơmơi, laih 
anŭn ƀing gơmơi ƀu hơmâo mă-tŭ gơnam hơget ôh mơ̆ng pơtao.”  

43Giŏng anŭn, ƀing Israel pơkŏn laĭ-glaĭ kơ ƀing Yudah tui anai, “ing gơmơi hơmâo 
pluh kơnung-djuai lu hloh kơ ƀing gih jing sa kơnung-djuai, tui anŭn pơtao Dawid lŏm 
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kơ ƀing gơmơi jing lu hloh kơ ƀing gih yơh. Tui anŭn, ƀing anăm djik-djak kơ ƀing 
gơmơi ôh! Sit yơh, ƀing gơmơi yơh jing ƀing laĭ hlâo kơ tơlơi kiăng ba glaĭ pơtao!”  

Samơ̆ ƀing mơnuih Yudah laĭ-glaĭ khĭn-hơtai hloh kơ ƀing mơnuih Israel.  

20  

Seba Tơgŭ-Pơkơdơ̆ng Glaĭ Hăng Dawid  
1Hlak anŭn, hơmâo sa čô mơnuih pơrŭng anăn ñu Seba, ană đah-rơkơi Bikri jing 

mơnuih Benyamin, jing pô hlak dŏ pơ plei-pơnăng Gilgal anŭn. Ñu ayŭp tơdiăp kiăng 
kơ ƀing arăng pơđi ̱ng hơmư̆ laih anŭn pơhiăp kraih tui anai,  
 

“ing gơmơi ƀu kiăng kơ Dawid ôh,  
jing kơ pô ană đah-rơkơi Yisai anŭn, jing pơtao gơmơi!  

Ơ ƀing Israel, rĭm čô glaĭ bĕ pơ sang ih pô!”o  
 

2Tui anŭn, abih-bang ƀing Israel pơkŏn čơlah đuaĭ hĭ mơ̆ng Dawid laih anŭn kiaŏ tui 
Seba anŭn. Samơ̆ ƀing mơnuih Yudah dŏ jĕ pơtao gơñu amăng abih jơlan čơdơ̆ng 
mơ̆ng Yurdan truh pơ plei Yerusalaim.  

3Tơdang Dawid wơ̆t glaĭ laih pơ sang-pơtao ñu, ñu mă pluh čô bơnai-hle̱ ñu jing ƀing 
ñu pioh glaĭ kiăng răk-wai sang-pơtao anŭn, pioh hĭ ƀing gơñu amăng sang hăng brơi 
arăng gak-wai. Ñu pha-brơi gơnam kơ ƀing gơ̆ kơƀah-kiăng, samơ̆ ƀu nao dŏ-hrŏm 
hăng ƀing gơ̆ ôh. Arăng krư̆ pioh ƀing gơñu tơl hrơi ƀing gơñu djai; hlak anŭn ƀing 
gơñu hơdip kar hăng ƀing đah-kơmơi-kơmai yơh.p  

4Giŏng anŭn, pơtao laĭ kơ Amasa tui anai, “Iâu rai bĕ ƀing mơnuih Yudah pơ kâo 
amăng klâo hrơi laih anŭn ih pô rai bĕ pơ anai.” 5Samơ̆ tơdang Amasa nao iâu-pơƀut 
ƀing Yudah, ñu nao sui hloh kơ mông pơtao hơmâo pơkă laih kơ ñu.  

6Dawid laĭ kơ Abisai tui anai, “Ră anai Seba či ngă sat kơ ƀing ta hloh kơ Absalôm 
ngă laih. Mă ba bĕ ƀing tơhan khua ih laih anŭn kiaŏ-mă ñu huĭdah ñu či hơduah-ƀuh 
khul kơđông đuaĭ-kơdŏp hăng klaih hĭ mơ̆ng ƀing ta.” 7Tui anŭn, ƀing tơhan Yôab laih 
anŭn ƀing Keret, Pelet wơ̆t-hăng abih-bang ƀing ling-tơhan khĭn-kơtang pơkŏn tơbiă 
nao gah yŭ tơlơi git-gai Abisai. ing gơñu tơbiă nao mơ̆ng plei Yerusalaim kiăng kiaŏ-
mă Seba.q  
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8Tơdang ƀing gơñu truh pơ anih boh-pơtâo prŏng amăng plei-pơnăng Gibôn, Amasa 
rai kiăng kơ bưp ƀing gơñu. Yôab hlak buh ao-tơhan ñu, gah rơngiao băk sa ƀĕ thŏng 
ñu ƀơi kơiăng laih anŭn thŏng anŭn dŏ amăng hruh. Tơdang ñu rơbat nao, thŏng anŭn 
lê ̆ hĭ mơ̆ng hruh ñu.  

9Yôab laĭ kơ Amasa tui anai, “Ih hiam drơi-jan mơ̆n hă, ayŏng?” Giŏng anŭn, Yôab 
păn ƀơi blâo-ka ̱ng Amasa hăng tơngan gah hơnuă ñu kiăng kơ čum-kơkuh kơ gơ̆. 
10Amasa ƀu pơmĭn ôh kiăng pơkơdơ̆ng glaĭ hăng thŏng amăng tơngan Yôab gah adih, 
tui anŭn Yôab klâŏ ƀơi kian Amasa laih anŭn proaĭ ñu tơbiă gah rơngiao ƀơi lŏn. u 
hơmâo hơtŏp-klâŏ dơ̆ng tah, Amasa djai hĭ. Giŏng anŭn, Yôab laih anŭn adơi ñu Abisai 
kiaŏ-mă Seba yơh.  

11Sa čô amăng tơhan Yôab dŏ jĕ atâo Amasa anŭn pơhiăp kraih tui anai, “Hlơi pô 
kiăng tui-gưt kơ Yôab hăng Dawid, brơi ñu đuaĭ tui Yôab bĕ!” 12Atâo Amasa đih 
amăng drah ñu ƀlĕ anŭn ƀơi tŏng-krah jơlan laih anŭn pô khua tơhan Yôab anŭn ƀuh 
abih-bang tơhan găn rai le̱ng kơ dŏ-dơ̆ng lăng pơ atâo anŭn soh-sel. Tơdang ñu ƀuh rĭm 
čô găn rai ƀơi Amasa le̱ng kơ dŏ-dơ̆ng glaĭ, tui anŭn ñu dui Amasa mơ̆ng jơlan nao pơ 
tơdron laih anŭn mă ao go ̱m hĭ atâo Amasa anŭn. 13Tơdơi kơ pô khua anŭn ba đuaĭ hĭ 
atâo Amasa mơ̆ng jơlan laih, abih-bang đuaĭ tui Yôab nao tŏ-tui dơ̆ng kiăng kơ kiaŏ-mă 
Seba anŭn.  

14Seba găn nao amăng djŏp kơnung-djuai Israel truh pơ plei-pơnăng Abêlah-Bet-
Maakhah laih anŭn găn abih-bang anih tring ƀing mơnuih Berit,r jing ƀing pơƀut glaĭ 
hrŏm-hơbĭt kiăng kơ đuaĭ tui Seba. 15Abih-bang ƀing ling-tơhan Yôab rai wa̱ng-dar 
Seba amăng plei Abêlah-Bet-Maakhah anŭn. ing gơñu pơdơ̆ng đĭ toa-pơblah đĭ nao 
pơ plei anŭn laih anŭn toa anai dư̱h ƀơi khul kơđông gah rơngiao. Tơdang ƀing gơñu đĭ 
nao pơ pơnăng-plei kiăng pơrai hĭ, 16sa čô đah-kơmơi rơgơi iâu kraih trŭn mơ̆ng plei, 
“Hơmư̆ bĕ! Hơmư̆ bĕ! Laĭ bĕ kơ Yôab rai pơ anai tui anŭn kâo dưi pơhiăp hăng ñu.” 
17Yôab nao pơ pô đah-kơmơi anŭn laih anŭn pô đah-kơmơi anŭn tơña, “Ih jing Yôab 
hă?”  

Ñu laĭ-glaĭ, “Kâo yơh anai.”  
Pô đah-kơmơi laĭ, “Hơmư̆ bĕ hơget-tơlơi kâo, ding-kơna ih anai, khŏm pơhiăp.”  
Yôab laĭ tui anai, “Kâo hlak dŏ hơmư̆ yơh anai.”  
18Ñu laĭ tui anai, “Đưm hlâo adih arăng juăt laĭ, ‘Mă bĕ tơlơi laĭ-glaĭ ih ƀơi anih 

Abel,’ laih anŭn giŏng bruă mơtam. 19ing gơmơi jing ƀing rơnŭk-rơno ̱m laih anŭn 
tŏng-ten amăng Israel. Ih hlak gir kiăng pơrai hĭ plei anai jing plei yom-pơphan kơ ƀing 

                                                 
r20:14: Berit jing ƀing adơi-ai hăng Bikri.  
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Israel. Yua-hơget ih kiăng lun-ƀơ̆ng hĭ kŏng-ngăn Yahweh anai lĕ?”  
20Yôab laĭ-glaĭ tui anai, “u djơ̆ kar hăng anŭn ôh! u djơ̆ kâo kiăng lun-ƀơ̆ng ƀôdah 

pơrai hĭ ôh! 21u djơ̆ tơlơi hrup hăng anŭn ôh. Hơmâo sa čô mơnuih anăn ñu Seba, ană 
đah-rơkơi Bikri, rai mơ̆ng anih bŏl-čư̆ Ephraim; ñu kiăng pơkơdơ̆ng glaĭ hăng pơtao 
Dawid. Jao hĭ bĕ pô anŭn, tui anŭn kâo či đuaĭ hĭ mơ̆ng plei anai yơh.”  

Pô đah-kơmơi anŭn laĭ kơ Yôab, “Akŏ ñu arăng či glŏm trŭn kơ ih mơ̆ng pơnăng-
plei anai yơh.”  

22Giŏng anŭn, pô đah-kơmơi anai nao pơ abih-bang ană-plei hăng tơlơi djru-pơmĭn 
rơgơi ñu laih anŭn ƀing gơñu čŏng hĭ tơkuai Seba, glŏm trŭn akŏ anŭn kơ Yôab. Tui 
anŭn, Yôab ayŭp đĭ tơdiăp laih anŭn ƀing tơhan ñu đuaĭ hĭ mơ̆ng plei anŭn. Tui anŭn, 
rĭm čô glaĭ pơ sang ñu pô yơh. Laih anŭn Yôab wơ̆t glaĭ pơ pơtao amăng plei 
Yerusalaim.  

23Yôab git-gai wai-lăng abih-bang ƀing ling-tơhan Israel; Benayah ană đah-rơkơi 
Yehôyada jing khua djă-akŏ kơ ƀing Keret laih anŭn Pelet. 24Adôniram jing khua wai-
lăng ƀing ding-kơna mă-bruă; Yêhôsaphat, ană đah-rơkơi Ahilud jing pô khua čih pioh 
hră-ruai; 25Sewa jing pô čih-hră; Zadôk laih anŭn Abiathar jing ƀing khua ngă yang; laih 
anŭn 26Ira, mơ̆ng plei-pơnăng Yair, jing khua ngă yang kơ Dawid.  

21  

ing Gibôn Rŭ-Nua  
1Tơdang amăng rơnŭk Dawid wai-lăng, hơmâo sa tơlơi ư̆-rơpa amăng klâo thŭn 

mơtam; tui anŭn Dawid hơduah-tơña mơ̆ng Yahweh kơ tơhnăl-tơlơi anŭn yơh. 
Yahweh laĭ tui anai, “Tơlơi ư̆-rơpa anŭn truh laih yuakơ mơ̆ng tơlơi soh Saul laih anŭn 
tơlơi tuh drah ñu yơh; anŭn jing yuakơ ñu pơdjai hĭ ƀing Gibôn yơh.”  

2Pơtao Dawid iâu rai ƀing Gibôn laih anŭn laĭ hăng ƀing gơñu yơh. Hlâo adih, ƀing 
Gibôn ƀu djơ̆ ƀing lŏm kơ ƀing Israel ôh, samơ̆ jing ƀing dŏ-so̱t mơ̆ng ƀing Amôr. ing 
Israel hơmâo ƀuăn-rơ̆ng laih ƀu pơdjai hĭ ôh ƀing gơñu, samơ̆ Saul amăng tơlơi ñu hur-
har đơi kơ ƀing Israel laih anŭn kơ ƀing Yudah, ñu hơmâo gir kiăng pơrai hĭ laih abih-
bang ƀing gơ̆.s 3Dawid tơña kơ ƀing Gibôn, jing ƀing dŏ-so̱t anŭn tui anai, “Hơget-tơlơi 
kâo či ngă brơi kơ ƀing gih lĕ? Hiư̆m-pă kâo dưi pơkla glaĭ, tui anŭn ƀing gih či bơni-
hiam kơ ƀing Israel, jing ană-plei Yahweh lĕ?”  

4ing Gibôn laĭ-glaĭ tui anai, “ing gơmơi ƀu hơmâo tơlơi găl ôh kiăng rơkâo kơ 
amrăk ƀôdah mah mơ̆ng Saul ƀôdah mơ̆ng sang-anŏ ñu; ƀing gơmơi kŏn hơmâo lơi 
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tơlơi dưi kiăng pơdjai hĭ hlơi pô amăng ƀing Israel.”  
Dawid tơña tui anai, “Tui anŭn, hơget-tơlơi ƀing gih kiăng kơ kâo ngă brơi kơ ƀing 

gih lĕ?”  
5ing gơñu laĭ-glaĭ kơ pơtao tui anai, “Saul yơh jing pô pơrai hĭ laih ƀing gơmơi laih 

anŭn pơkra laih hơdră pơkơdơ̆ng glaĭ hăng ƀing gơmơi, tơl ngă kơ ƀing gơmơi ƀu 
hơmâo ôh anih dŏ amăng guai-lŏn ƀing Israel. 6Tui anŭn, brơi bĕ kơ ƀing gơmơi tơjuh 
čô đah-rơkơi mơ̆ng kơnung-djuai ñu kiăng kơ arăng pơdjai hĭ hăng yol đĭ atâo gơñu kơ 
Yahweh ƀuh amăng plei-pơnăng Gibeah, jing plei Saul anŭn, jing pô Yahweh hơmâo 
ruăh laih kiăng kơ jing pơtao.”  

Tui anŭn, pơtao laĭ-glaĭ tui anai, “Kâo či jao brơi ƀing gơñu kơ ƀing gih yơh.”  
7Pơtao pap-brơi tơlơi hơdip Mephibôset jing ană đah-rơkơi Yônathan, Yônathan jing 

ană đah-rơkơi Saul, yuakơ tơlơi ƀuăn-rơ̆ng Yahweh hơmâo hơmư̆ laih tŏng-krah 
Dawid hăng Yônathan ană đah-rơkơi Saul.t 8Samơ̆ pơtao mă Armôni laih anŭn 
Mephibôset pơkŏn, jing dua čô ană đah-rơkơi H’Rizpah jing ană đah-kơmơi Aiyah; dua 
čô anŭn yơh jing ƀing ană ñu tơkeng rai kơ Saul, hrŏm-hăng rơma čô ană đah-rơkơi 
H’Merab, jing ană đah-kơmơi Saul; rơma čô ană anŭn ñu tơkeng rai kơ Adriêl jing ană 
đah-rơkơi Barzillai mơnuih Mehôlat.u 9Pơtao jao hĭ ƀing gơñu kơ ƀing Gibôn kiăng kơ 
pơdjai hĭ laih anŭn yol hĭ ƀing gơñu ƀơi sa boh bŏl-čư̆ kiăng kơ Yahweh ƀuh. Abih-
bang tơjuh čô ƀing gơñu djai hrŏm, arăng pơdjai hĭ ƀing gơñu tơdang amăng hrơi tal 
blung kơ bơyan hơpuă, jing tơdang bơyan hơpuă pơdai-kơtur čơdơ̆ng truh yơh.  

10H’Rizpah, ană đah-kơmơi Aiyah mă ao-tâo kiăng pơrơđah kơ tơlơi rơngot-hơning 
ñu hăng la ̱ng trŭn kơ ñu pô ƀơi boh-pơtâo tơhnă̱ prŏng. Čơdơ̆ng mơ̆ng phŭn kơ bơyan-
hơpuă truh kơ hơjan lê ̆-trŭn mơ̆ng adai adih, ƀơi khul atâo djai anŭn, ñu ƀu brơi kơ 
khul čim-brĭm tĕk-djơ̆ khul drơi-jan anŭn tơdang hrơi ôh, ñu kŏn brơi lơi hlô-mơnơ̆ng 
glai rai jĕ tơdang mlam. 11Tơdang Dawid hơmư̆ hơdôm tơlơi H’Rizpah ană đah-kơmơi 
Aiyah, jing bơnai-hle̱ Saul anŭn hơmâo ngă laih, 12ñu nao mă khul tơlang Saul hăng 
tơlang Yônathan mơ̆ng ƀing ană-plei Yabês-Gilead. Hlâo adih, ƀing Yabês-Gilead 
hơmâo mă hĭ laih khul atâo anŭn hăng tơlơi hơgŏm mơ̆ng plei tŏng-krah tring Bêt-
Sean, jing anih ƀing Philistia hơmâo yol đĭ laih atâo ƀing gơ̆ tơdơi kơ pơdjai hĭ laih 
Saul ƀơi anih Gilboa.v 13Dawid ba nao khul tơlang Saul hăng tơlang Yônathan mơ̆ng 
plei anŭn laih anŭn ñu ăt pơđar mơ̆n kơ ƀing tơhan ñu kiăng kơ pơƀut glaĭ khul tơlang 
ƀing tơjuh čô pơkŏn dơ̆ng arăng pơdjai hăng yol hĭ laih.  
                                                 
t21:7 20:15-17; 2 Samuêl 9:1-7.  
u21:8 1 Samuêl 18:19.  
v21:12 1 Samuêl 31:8-13.  
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14ing tơhan ñu dơ̱r hĭ tơlang Saul wơ̆t-hăng tơlang ană đah-rơkơi ñu Yônathan 
amăng pơsat Kis, jing ama Saul, ƀơi plei-pơnăng Zêla amăng tring Benyamin, laih anŭn 
ngă tui abih-bang tơlơi pơtao hơmâo pơđar laih. Tơdơi kơ anŭn, Ơi Adai laĭ-glaĭ tơlơi 
ƀing ană-plei anŭn iâu-laĭ yơh.  

Hơdôm Tơlơi Pơblah Hăng ing Philistia  

(1 Hră-Ruai 20:4-8)  
15Sa wơ̆t dơ̆ng hơmâo tơlơi pơblah tŏng-krah ƀing Philistia hăng ƀing Israel. Dawid 

trŭn nao hăng ƀing tơhan ñu kiăng pơblah pơkơdơ̆ng glaĭ hăng ƀing Philistia, tui anŭn 
ñu gleh-rơmơ̆n biă-mă yơh. 16Yisbi-Benôb jing sa čô amăng ƀing kơnung-djuai Rapha; 
tơbăk ñu kơtraŏ truh kơ klâo-rơtuh sekelw laih anŭn ñu ăt hơmâo đao phrâo mơ̆n; ñu 
laĭ ñu či pơdjai hĭ Dawid. 17Samơ̆ Abisai ană đah-rơkơi H’Zeruyah rai pơklaih hĭ 
Dawid; ñu taih rơbuh hĭ pô Philistia anŭn laih anŭn pơdjai hĭ. Giŏng anŭn, ƀing tơhan 
Dawid ƀuăn-rơ̆ng hăng pơtao gơñu tui anai, “Ih ƀu či tơbiă nao hăng ƀing gơmơi kiăng 
kơ pơblah dơ̆ng tah huĭ kơ djai, yuakơ ih jing kar hăng apui-kơđen kơ ƀing Israel ta 
yơh.”x  

18Tơdơi ƀiă kơ anŭn, hơmâo sa tơlơi pơblah dơ̆ng hăng ƀing Philistia ƀơi anih Gôb.y 
Hlak anŭn, Sibkhai jing sa čô mơ̆ng plei Husah pơdjai hĭ Sap.z Sap anai jing sa čô ană-
tơčô mơ̆ng ƀing djuai Rapha, jing ƀing prŏng-glông.  

19Amăng tơlơi pơblah pơkŏn dơ̆ng hăng ƀing Philistia ƀơi anih Gôb, Elhanan ană 
đah-rơkơi Yaarê-Ôregim jing mơnuih mơ̆ng plei Bêtlehem pơdjai hĭ Gôliata jing 
mơnuih prŏng-glông mơ̆ng plei-pơnăng Gat laih anŭn grŏn tơbăk ñu prŏng biă-mă kar 
hăng sa ƀĕ hlâo prŏng yơh.  

20Ăt amăng tơlơi pơblah pơkŏn dơ̆ng ƀơi plei-pơnăng Gat. Pơ anŭn hơmâo sa čô 
mơnuih prŏng-glông hăng năm ƀĕ čơđe̱ng ƀơi rĭm plă̱ tơngan laih anŭn ƀơi plă̱ tơkai 
ñu. Abih-bang čơđe̱ng ñu jing duapluh-pă̱ ƀĕ laih anŭn ñu anŭn ăt sa čô mơ̆ng ƀing 
djuai Rapha mơ̆n. 21Ñu pơčuih hăng ƀing Israel, samơ̆ Yônathan pơdjai hĭ pô anŭn. 
Yônathan anŭn jing ană đah-rơkơi Simeah, ayŏng Dawid.  

22Pă̱ čô mơnuih prŏng-glông anŭn yơh jing ƀing ană-tơčô djuai Rapha mơ̆ng plei-
pơnăng Gat. Laih anŭn Dawid hăng ƀing tơhan ñu pơdjai hĭ abih-bang ƀing gơñu yơh.  

                                                 
w21:16: 300 sekel jing 3 kilôgram sămkrah.  
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z21:18: Anai jing Sippai amăng 1 Hră-Ruai 20:4.  
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22  

Tơlơi Adoh Dawid Kơ Tơlơi Dưi-Hĭ  

(Tơlơi Adoh Bơni-Hơơč 18)  
1Dawid adoh kơ Yahweh hơdôm boh-hiăp tơlơi adoh anai tơdang Yahweh pơklaih hĭ 

ñu mơ̆ng tơngan Saul laih anŭn mơ̆ng tơngan abih-bang ƀing rŏh-ayăt ñu pơkŏn. 2Ñu 
laĭ tui anai,  
 

“Yahweh jing Pô pơklaih kâo;  
Ñu pơgang kâo yuakơ Ñu jing boh-pơtâo prŏng kâo laih anŭn jing kơđông-

kơjăp kâo.  
3Ơi Adai kâo jing boh-pơtâo kơjăp kâo,  

tui anŭn amăng Ñu yơh kâo dŏ rơnŭk-rơnua.  
Ñu jing khiơl pơgang kâo mơ̆ng rŏh-ayăt;  

Ñu jing tơki dưi-kơtang kiăng pơklaih hĭ kâo laih anŭn jing sang gak-wai 
glông.  

4Yahweh jing Pô năng-lăp kơ kâo bơni-hơơč yuakơ tơdang kâo iâu-kwưh ƀơi Ñu,  
Ñu yơh pơklaih hĭ kâo mơ̆ng ƀing rŏh-ayăt kâo.  

Bơni-hơơč kơ Yahweh!  
 

5Tơlơi huĭ-hiưt tơlơi djai akă jum-dar kâo kar hăng hrĕ ƀač čơđo̱ng kơ kâo;  
tơlơi răm-rai tơglŭng ƀơi ngŏ kâo kar hăng khul jơlah-ia.  

6Tơlơi huĭ-hiưt anih djai Seôl añing jum-dar kâo,  
laih anŭn anih pơsat anŭn ƀač čơđo̱ng kơ kâo.  

7Amăng tơlơi rŭng-răng, kâo iâu đĭ kơ Yahweh;  
kâo iâu-kwưh đĭ kơ Ơi Adai kâo kơ tơlơi djru.  

Amăng Sang Yang Ñu yơh Ñu hơmư̆ hiăp kâo;  
tơngia Ñu yơh hơmư̆ hiăp kâo iâu-kwưh kơ tơlơi djru anŭn.  

 
8“Giŏng anŭn, tơlơi hil Ơi Adai ngă kơ lŏn-tơnah rŭng-răng laih anŭn rơyŭh-rơyăh,  

wơ̆t-hăng khul atur-tơkai čư̆ ăt tơtư̆-tơtơ̆ng laih anŭn pơpư̆-pơgơi mơ̆n,  
yuakơ Ñu hil kơ ƀing rŏh-ayăt kâo.  

9Asăp apui tơbiă đĭ mơ̆ng adrŏng-adŭng Ñu,  
jing sa jơlah-apui laih anŭn hơdăng-apui jă̱ mriah tơbiă mơ̆ng amăng-bah 

Ñu.  
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10Ñu wa ̱č-pŏk hĭ adai-rơngit laih anŭn trŭn rai pơ lŏn-tơnah  
go ̱m hăng kơthul jŭ̱ gah yŭ plă̱-tơkai Ñu.  

11Ñu đĭ ƀơi sa čô Čêrubim, jing ling-jang Ñu, hăng pŏr rai,  
angĭn thut Ñu pŏr-hyu tañ kar hăng čim pŏr yơh.  

12Ñu go ̱m hĭ Ñu pô hăng gơnam kơnăm-mơmŏt,  
jing kơthul kơpa ̱l, bă hăng ia, wa ̱ng-dar Ñu.  

13Apui ƀlĭp-ƀlăp rai mơ̆ng kơmlă ƀơi anăp Ñu.  
14Giŏng anŭn, Yahweh pơhiăp rai hrup hăng grŏm amăng adai-rơngit;  

laih anŭn ƀing mơnuih-mơnam hơmư̆ hiăp Ñu jing Pô Glông Hloh.  
15Ñu pơnăh trŭn khul ƀrŏm Ñu laih anŭn pơčơlah hĭ ƀing rŏh-ayăt Ñu;  

khul ƀrŏm Ñu hrup hăng khul kơmlă ƀlĭp-ƀlăp yơh ngă brơi kơ ƀing rŏh 
anŭn đuaĭ hĭ.  

16Tơdang Yahweh pơhiăp-ƀuăh kơ ƀing rŏh-ayăt,  
laih anŭn adrŏng-adŭng Ñu pơgrao bluh tơbiă tơlơi hil ƀơi ƀing gơñu,  
giŏng anŭn atur-lŏn ia-rơsĭ thu rơđah,  
laih anŭn atur lŏn-tơnah rơđah rai yơh.  

 
17“Yahweh tơkui mơ̆ng glông kiăng kơ pŭ-mă kâo;  

Ñu dui đuaĭ hĭ kâo mơ̆ng hlung ia dơlăm.  
18Ñu pơklaih hĭ kâo mơ̆ng ƀing rŏh-ayăt khĭn-hơtai  

laih anŭn mơ̆ng abih-bang ƀing pơrơmut kơ kâo,  
yuakơ ƀing gơñu yơh jing ƀing kơtang hloh kơ kâo.  

19Tơdang kâo dŏ amăng tơlơi tơdu-tơnap, ƀing gơñu kơsung-blah kâo,  
samơ̆ Yahweh djru pơgang hĭ laih kâo.  

20Ñu djru kâo tơbiă đuaĭ hĭ mơ̆ng tơlơi huĭ-hiưt;  
Ñu pơklaih kâo yuakơ Ñu mơak hăng kâo.  

 
21“Yahweh bơni kơ kâo yuakơ kâo ngă tơlơi djơ̆;  

Ñu bơni-hiam kơ kâo yuakơ tơngan kâo ƀu ngă soh ôh.  
22Kâo hơmâo gưt-tui laih tơlơi juăt Yahweh;  

kâo ƀu đuaĭ hĭ ôh mơ̆ng hơdră-jơlan Ơi Adai kâo kiăng kơ đuaĭ tui jơlan 
sat-ƀai.  

23Kâo hơmâo djă-pioh laih abih-bang tơlơi juăt Ñu;  
kâo ƀu đuaĭ hĭ ataih ôh mơ̆ng khul tơlơi pơtă-pơtăn Ñu.  

24Ñu thâo-krăn kâo ƀu hơmâo tơlơi wĕ-wŏ ôh,  
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yuakơ Ñu ƀuh kâo hơmâo răk-wai laih kâo pô dŏ ataih mơ̆ng tơlơi ngă soh.  
25Tui anŭn yơh, Ñu bơni kơ kâo yuakơ kâo ngă tơlơi djơ̆,  

yuakơ Ñu thâo-krăn kâo ƀu ngă soh ôh.  
 

26“Ơ Yahweh ăh, Ih jing tŏng-ten hăng hlơi pô dŏ tŏng-ten hăng Ih;  
laih anŭn Ih ngă hiam tu ̱m-nu ̱m kơ hlơi pô jing hlo ̱m-ƀo̱m.  

27Ih jing jơngeh-hiam hăng hlơi pô jing jơngeh-hiam,  
samơ̆ Ih ngă mơneč hăng hlơi pô ngă sat-ƀai yơh.  

28Ih pơklaih ƀing mơnuih luă-gŭ,  
samơ̆ mơta Ih lăng ƀơi ƀing hlơi pô pơgao-ang kiăng kơ pơluă-gŭ hĭ ƀing 

gơñu yơh.  
29Ơ Yahweh hơi, Ih jing tơlơi bơngač kơ kâo;  

Ih puh-pơđuaĭ hĭ tơlơi kơnăm-mơmŏt jum-dar kâo.  
30Ih pha-brơi kơ kâo tơlơi kơtang kiăng kơsung-blah ƀing rŏh-ayăt kâo  

laih anŭn tơlơi dưi-kơtang kiăng dưi găn hĭ khul bơnư̆-pơgang gơñu.  
 

 31“Ơi Adai kâo yơh, khul bruă-mơnuă Ñu jing hlo ̱m-ƀo̱m biă-mă!  
Khul boh-hiăp Ñu jing năng kơ đaŏ-kơnang biă-mă!  
Ñu jing hrup hăng sa boh khiơl  

kơ abih-bang ƀing hlơi dŏ-kơđap amăng tơlơi pơgang Ñu.  
32Kơnơ̆ng hơjăn Yahweh yơh jing Ơi Adai!  

Kơnơ̆ng hơjăn Ơi Adai yơh jing boh-pơtâo kơjăp pơgang ta!  
33Ñu yơh jing Ơi Adai, jing Pô buh brơi kơ kâo tơlơi kơtang,  

jing Pô pơrơngai hĭ kâo.  
34Ñu brơi tơkai kâo kơjăp-rơjăng kar hăng tơkai rơsa;  

Ñu wai kâo rơnŭk-rơnua ƀơi khul čư̆-čan.b  
35Ñu pơhrăm tơngan kâo kơ tơlơi pơblah,  

laih dơ̆ng Ñu ăt pha-brơi kâo dưi wă̱-ƀač hraŏ-ko ̱ng khăng hloh yơh.  
36Ơ Yahweh ăh, Ih jing khiơl pơgang kâo laih anŭn pơklaih kâo;  

tui anŭn tơlơi djru Ih hơmâo ngă brơi laih kơ kâo jing yom-prŏng.  
37Ih hơmâo pơrơhaih hĭ laih jơlan kâo kiăng kơ kâo rơbat rơngai,  

tui anŭn tơkai kâo ƀu či tơbơr-rơbuh hĭ ôh.  
 

                                                 
b22:34 Habakkuk 3:19.  
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 38“Kâo kiaŏ-mă ƀing rŏh-ayăt kâo laih anŭn blah-juă hĭ ƀing gơñu;  
kâo ƀu pơdơi hĭ ôh tơl kâo pơrai hĭ ƀing gơñu.  

39Kâo taih rơbuh hĭ ƀing gơñu tui anŭn ƀing gơñu ƀu thâo tơgŭ đĭ dơ̆ng tah;  
ƀing gơñu lê ̆-rơbuh djai hĭ gah yŭ tơkai kâo.  

40Ih buh brơi kơ kâo tơlơi kơtang kiăng kơ pơblah  
laih anŭn Ih brơi kơ kâo tơlơi dưi git-gai ƀing kơsung-blah ƀơi kâo.  

41Ih ngă kơ ƀing ayăt anŭn wir rŏng čơlah-đuaĭ hĭ mơ̆ng kâo;  
laih anŭn kâo pơrai hĭ ƀing hlơi pơrơmut kơ kâo.  

42ing gơñu hơduah-sem tơlơi djru,  
samơ̆ ƀu hơmâo hlơi pô ôh rai pơklaih hĭ ƀing gơñu.  

Wơ̆t-tơdah ƀing gơñu iâu đĭ kơ Yahweh,  
samơ̆ Yahweh ƀu laĭ-glaĭ ôh.  

43Kâo pơphač hĭ ƀing gơñu, tui anŭn ƀing gơñu jing kar hăng ƀruih-lŏn.  
Kâo juă ƀơi ƀing gơñu laih anŭn jăm-juă ƀing gơñu kar hăng glŭt-hlŭ ƀơi jơlan 

yơh.  
 

44“Ih pơklaih laih kâo mơ̆ng ƀing mơnuih tơgŭ-pơkơdơ̆ng  
laih anŭn brơi kâo git-gai wai-lăng khul lŏn-čar tuai;  
ƀing ană-plei jing ƀing kâo ƀu thâo-krăn ôh hlâo adih, ră anai ƀing gơñu 

hơmâo jing hĭ ƀing ding-kơna mă-bruă kơ kâo.  
45ing gơñu huĭ-kơñum ƀơi anăp kâo;  

tơdang ƀing gơñu hơmư̆ hiăp kâo, ƀing gơñu gưt-tui kâo yơh.  
46ing gơñu rơngiă hĭ laih tơlơi khĭn gơñu  

laih anŭn tơbiă rai tơtư̆-huĭ mơ̆ng khul bơnư̆-kơđông gơñu.  
 

47“Yahweh hơdip! Bơni-hơơč kơ Pô jing boh-pơtâo kơjăp kâo!  
Pơhaih bĕ tơlơi prŏng-prin Ơi Adai kâo jing Pô pơklaih kâo.  

48Ñu yơh brơi kơ kâo dưi-hĭ hloh kơ ƀing rŏh-ayăt kâo;  
Ñu pơluă-gŭ ƀing lŏn-čar tuai gŏ gah yŭ kơ tơlơi dưi kâo  

49laih anŭn pơklaih hĭ kâo mơ̆ng ƀing rŏh-ayăt kâo.  
 

Ơ Yahweh hơi, Ih yơh brơi kơ kâo dŏ rơnŭk-rơnua mơ̆ng ƀing kơsung-blah kâo  
laih anŭn pơgang kâo mơ̆ng ƀing ƀrưh-mơhiăh anŭn.  

50Tui anŭn, kâo bơni-hơơč kơ Ih ƀơi anăp ƀing lŏn-čar;  
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kâo adoh bơni-hơơč kơ Ih.c  
51Ơi Adai pha-brơi khul tơlơi dưi-hĭ prŏng-prin kơ pơtao Ñu hơmâo ruăh laih;  

Ñu pơrơđah tơlơi khăp ƀu thâo pơplih kơ pơtao Ñu anŭn,  
kơ pơtao Dawid yơh wơ̆t-hăng ƀing ană-tơčô gơ̆ hlŏng-lar.”  

 

23  

Khul Boh-Pơhiăp Tơlơi Adoh Hơnăl-Tuč Dawid Čih  
1Anai yơh jing khul boh-hiăp tơlơi adoh hơnăl-tuč Dawid čih, jing boh-hiăp ană đah-

rơkơi Yisai. Dawid jing mơnuih Pô Glông-Hloh hơmâo pơyom đĭ laih, jing pô Ơi Adai 
Yakôb hơmâo ruăh-mă laih yơh. Ñu ăt jing pô adoh khul tơlơi adoh anai kơ ƀing Israel 
tui anai:  
 

2“Yang Bơngăt Yahweh pơhiăp mơ̆ng kâo;  
Ñu brơi bah-jơlah kâo tơlơi pơhiăp kiăng kơ pơhiăp.  

3Ơi Adai jing Pô kar hăng Boh-Pơtâo pơgang ƀing Israel,  
laih anŭn Ñu pơhiăp laih hăng kâo tui anai,  

‘Tơdang sa čô git-gai ƀing mơnuih-mơnam amăng tơlơi tơpă-hơnơ̆ng,  
jing tơdang ñu git-gai amăng tơlơi huĭ-pơpŭ kơ Ơi Adai,  

4ñu anŭn jing kar hăng tơlơi bơngač mơguah ƀơi yang-hrơi ƀlĕ yơh  
jing ƀơi mơguah ƀu hơmâo kơthul,  
jing hrup hăng tơlơi bơngač tơdơi kơ hơjan  
jing ngă brơi kơ rơ̆k čă đĭ mơ̆ng lŏn-tơnah yơh.’  

 
5“Ơi Adai thâo-krăn kơ kâo hăng sang-anŏ kâo hơmâo git-gai laih djơ̆-tơpă.  

Yuakơ Ñu hơmâo pơjing laih hăng kâo sa tơlơi pơgop hlŏng-lar,  
kiăng kơ pơdă-pơdap hĭ abih-bang tơlơi laih anŭn jing rơnŭk-rơnua yơh.  

Ñu či nanao pơklaih hĭ kâo  
laih anŭn pha-brơi kơ kâo kơ rĭm tơlơi kâo amoaih-kiăng yơh.  

6Samơ̆ Ơi Adai či pơrai hĭ abih-bang ƀing mơnuih soh-sat kar hăng tơlơi arăng 
pơagaih hĭ khul rơ̆k-drơi yơh,  

jing khul rơ̆k arăng ƀu pơƀut glaĭ hăng tơngan gơñu pô ôh.  
7Hlơi pô tĕk djơ̆ khul rơ̆k-drơi anŭn  

                                                 
c22:50 Rôm 15:9.  
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yua bĕ sa ƀĕ gai hoa ̱r-pơsơi ƀôdah sa ƀĕ gai-traih yơh;  
ƀơi anih anŭn yơh, arăng či čuh hĭ gơñu amăng apui.”  

ing Tơhan Khĭn-Kơtang Dawid  

(1 Hră-Ruai 11:10-41)  
8Anai yơh jing khul anăn ƀing ling-tơhan khĭn-kơtang Dawid:  
Yôsêb-Bassebet,d jing mơnuih mơ̆ng djuai Hakmôn, jing khua prŏng kơ klâo čô tơhan 

khĭn-kơtang hloh. Ñu yua tơbăk ñu pơblah pơkơdơ̆ng glaĭ hăng sapăn-rơtuh čô 
mơnuih, jing mơnuih ñu pơdjai hĭ laih amăng sa wơ̆t pơblah.  

9Tŏ-tui ñu anŭn jing Eleazar, ană đah-rơkơi Dôdai jing ană-tơčô Ahôh. Ñu jing sa čô 
amăng klâo čô khĭn-kơtang hloh. Hlâo adih ñu nao hrŏm hăng Dawid tơdang dơ̆ng glaĭ 
pơblah hăng ƀing Philistia tơdang ƀing Philistia dŏ pơblah amăng anih Pas-Đammim. 
Giŏng anŭn, ƀing Israel kơdŭn-đuaĭ hĭ, 10samơ̆ ñu dŏ-dơ̆ng laih anŭn pơrai hĭ ƀing 
Philistia tơl tơngan ñu gleh-rơmơ̆n wơ̆t-tơdah tơngan ñu ăt djă-kơ̆ng ƀơi đao ñu mơ̆n. 
Yahweh brơi rai sa tơlơi dưi-hĭ prŏng amăng hrơi anŭn. ing ling-tơhan wơ̆t glaĭ pơ 
Eleazar, samơ̆ kơnơ̆ng rai kiăng tŏh-mă gơnam ƀing djai đôč yơh.  

11Tŏ-tui ñu anŭn jing Sammah, ană đah-rơkơi Agê, jing mơnuih mơ̆ng anih Harar. 
Tơdang ƀing ling-tơhan Philistia pơƀut glaĭ tơdruă gơñu ƀơi sa boh anih jing anih ƀơi 
tơdron-đang bă hăng rơtă̱-bai, ƀing ling-tơhan Israel kơdŭn-đuaĭ hĭ mơ̆ng ƀing Philistia. 
12Samơ̆ Sammah dŏ-dơ̆ng glaĭ kiăng kơ pơblah tŏng-krah đang anŭn. Ñu pơgang kơ 
đang anŭn hăng pơrai hĭ ƀing Philistia. Tui anŭn, Yahweh ba rai tơlơi dưi-hĭ prŏng-prin 
yơh amăng hrơi anŭn.  

13Tơdang amăng bơyan hơpuă, hơmâo klâo čô khĭn-kơtang hloh amăng klâopluh čô 
khĭn-kơtang trŭn nao bưp Dawid ƀơi pa ̱r Adullam. Hlak anŭn, ăt hơmâo sa tơpul ƀing 
Philistia dŏ-jưh amăng Dơnung Rephaim anŭn. 14Hlak anŭn, Dawid dŏ amăng sa anih 
kơđông-kơjăp laih anŭn sa grup ƀing ling-tơhan Philistia hlak dŏ amăng plei Bêtlehem. 
15Dawid mơhao kơ ia biă-mă laih anŭn laĭ, “Sit hiam yơh tơdah hơmâo hlơi pô nao mă 
brơi kơ kâo ia-mơñum mơ̆ng ia-dơmŭn jĕ amăng-ja ̱ng plei Bêtlehem!”e 16Tui anŭn, 
klâo čô khĭn-kơtang hloh anŭn mŭt nao amăng anih-jưh ƀing Philistia, tuăh-mă ia mơ̆ng 
ia-dơmŭn jĕ amăng-ja̱ng plei Bêtlehem laih anŭn glăm glaĭ pơ Dawid. Samơ̆ Dawid 
hơngah ƀu kiăng mơñum ia anŭn ôh. Kơđai-glaĭ, ñu tuh hĭ ia anŭn pơyơr ƀơi anăp 
Yahweh. 17Ñu laĭ tui anai, “u hiam-klă ƀơi anăp Ih ôh, Ơ Yahweh, kơ tơlơi kâo ngă 

                                                 
dAnai jing Yasôbeam amăng 1 Hră-Ruai 11:11.  
e23:15: Plei Bêtlehem jing Plei Dawid pô.  
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anai. Kâo ƀu dưi mơñum ôh ia anŭn, yuakơ ia anŭn jing kar hăng drah ƀing pơsăn tơlơi 
hơdip gơñu yơh kiăng kơ nao mă ia anai.” Tui anŭn, Dawid ƀu mơñum hĭ ôh yuakơ 
ƀing gơ̆ hơmâo pơsăn laih tơlơi hơdip ƀing gơ̆ kiăng kơ ba glaĭ ia mơñum anŭn.  

Anŭn yơh jing tơlơi pơruai pơrơđah kơ klâo čô khĭn-kơtang hloh anŭn.  
18Abisai, adơi Yôab, ană đah-rơkơi H’Zeruyah yơh jing khua prŏng kơ klâopluh čô 

khĭn-kơtang anŭn. Ñu yua tơbăk ñu pơkơdơ̆ng glaĭ hăng pơrai hĭ klâo-rơtuh čô 
mơnuih, tui anŭn ñu jing hĭ hing-ang hrup hăng klâo čô khĭn-kơtang hloh anŭn mơ̆n. 
19Arăng pơpŭ-pơyom kơ ñu prŏng hloh kơ klâopluh čô anŭn laih anŭn ñu jing hĭ pô 
khua git-gai kơ klâopluh čô anŭn yơh, wơ̆t-tơdah arăng ƀu yap ôh ñu hrŏm hăng ƀing 
klâo čô khĭn-kơtang hloh anŭn.  

20Benayah, ană đah-rơkơi Yehôyada, jing pô pơblah kơtang mơ̆ng anih Kabzeêl. Ñu 
ăt ngă lu tơlơi khĭn-kơtang mơ̆n. Hơmâo sa wơ̆t, ñu pơdjai hĭ dua čô tơhan kơtang 
hloh amăng ƀing Môab. Hơmâo sa wơ̆t pơkŏn dơ̆ng, ƀơi hrơi hơmâo ple̱r-tơpŭng lê ̆, ñu 
ăt trŭn amăng sa boh amăng-luh laih anŭn pơdjai hĭ sa drơi rơmung-dŭl amăng anŭn 
mơ̆n. 21Ăt sa wơ̆t dơ̆ng, ñu pơdjai hĭ sa čô mơnuih Êjip prŏng-glông. Wơ̆t-tơdah pô 
Êjip anŭn hơmâo tơbăk amăng tơngan ñu, samơ̆ Benayah nao pơkơdơ̆ng glaĭ hăng ñu 
kơnơ̆ng hăng sa ƀĕ gai-jra đôč. Ñu hơñăkf-mă hĭ tơbăk mơ̆ng tơngan pô Êjip anŭn laih 
anŭn pơdjai hĭ gơ̆ hăng tơbăk gơ̆ pô mơ̆n. 22Anŭn yơh jing tơlơi pơruai pơrơđah 
Benayah, ană đah-rơkơi Yehôyada. Ñu ăt jing sa čô pô hing-ang kar hăng klâo čô khĭn-
kơtang hloh adih mơ̆n. 23Arăng pơyom kơ ñu biă-mă hloh kơ ƀing klâopluh čô adih 
mơ̆n, samơ̆ arăng ƀu yap ôh ñu hrŏm-hăng ƀing klâo čô khĭn-kơtang hloh adih. Ñu 
anŭn Dawid jao kơ gơ̆ jing khua djă-akŏ ƀing răng-wai brơi kơ Dawid pô yơh.  
 

24Amăng ƀing klâopluh čô anŭn jing:  
Asahêl jing adơi Yôab;  
Elhanan jing ană đah-rơkơi Dôdô mơ̆ng plei Bêtlehem,  
25Sammah jing mơnuih mơ̆ng plei Harôd;  
Elika jing mơnuih mơ̆ng plei Harôd,  
26Halez jing mơnuih mơ̆ng plei Palti;  
Ira jing ană đah-rơkơi Ikkes mơ̆ng plei Tekoa;  
27Abiezer mơ̆ng plei Anathôt;  
Mebunnaig mơ̆ng plei Husah;h  

                                                 
f23:21: Anai ăt jing “añăk” mơ̆n.  
g23:27: Anai ăt jing Sikhai amăng 2 Samuêl 21:18 hăng 1 Hră-Ruai 11:29.  
h23:27: Anai ăt amăng 1 Hră-Ruai 11:29.  
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28Zalmôn jing mơnuih Ahôh;  
Maharai mơ̆ng plei Netôphah;  
29Hêled jing ană đah-rơkơi Baanah mơ̆ng plei Netôphah;  
Ithai jing ană đah-rơkơi Ribai mơ̆ng plei Gibeah amăng tring Benyamin;  
30Benayah jing mơnuih mơ̆ng plei Pirathôn;  
Hiđaii jing mơ̆ng anih čroh-ia rô mơ̆ng čư̆ Gaas;  
31Abi-Albonj jing mơnuih Arbat;  
Azmawet mơ̆ng plei Bahurim;  
32Êliahba mơ̆ng anih Saalbon;  
ƀing ană đah-rơkơi Yasen;k  
33Yônathan jing ană đah-rơkơi Sammah,l mơ̆ng anih Harar;  
Ahiam jing ană đah-rơkơi Sarar mơ̆ng plei Harar;  
34Êliphelet jing ană đah-rơkơi Ahasbai, jing mơnuih Maakah;  
Êliam jing ană đah-rơkơi Ahithôphel mơ̆ng plei Gilôh;  
35Hezro jing mơnuih mơ̆ng plei Karmel;  
Paarai jing mơnuih mơ̆ng plei Arab;  
36Igal jing ană đah-rơkơi Nathan mơ̆ng lŏn-čar Zôbah;  
Bani mơ̆ng kơnung-djuai Gad;  
37Zelek jing mơnuih mơ̆ng lŏn-čar Ammôn;  
Naharai jing mơnuih mơ̆ng plei Beêrôt, jing pô glăm gơnam-blah kơ Yôab, 

ană đah-rơkơi H’Zeruyah;  
38Ira jing mơnuih Yether;  
Gareb jing mơnuih Yether;  
39laih anŭn Uriah, jing mơ̆ng mơnuih Hit.  

Abih-bang hơmâo klâopluh-tơjuh čô yơh amăng grup ƀing ling-tơhan khĭn-
kơtang.  

24  

Pơtao Dawid Yap ing Ling-Tơhan Israel  

(1 Hră-Ruai 21:1-17)  

                                                 
i23:30: Anai jing Hurai amăng 1 Hră-Ruai 11:32.  
j23:31: Anai jing Abiêl amăng 1 Hră-Ruai 11:32.  
k23:32: Anai jing Hasem amăng 1 Hră-Ruai 11:34.  
l23:33: Anai jing Sagêh amăng 1 Hră-Ruai 11:34.  
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1Sa wơ̆t dơ̆ng, Yahweh hil pơkơdơ̆ng glaĭ hăng ƀing Israel laih anŭn pơtrŭt kơ pơtao 
Dawid pơkơdơ̆ng glaĭ hăng ƀing gơñu tui anai, “Nao yap bĕ mrô ƀing ling-tơhan mơ̆ng 
ƀing Yudah laih anŭn mrô ƀing ling-tơhan mơ̆ng ƀing Israel pơkŏn.”  

2Tui anŭn, pơtao pơtă kơ Yôab laih anŭn kơ ƀing khua djă-akŏ ƀing ling-tơhan hrŏm 
hăng ñu tui anai, “Nao bĕ amăng djŏp kơnung-djuai Israel čơdơ̆ng mơ̆ng anih Dan jing 
pơ rơnuč gah dư̱r hlŏng truh pơ anih Bêêr-Seba jing pơ rơnuč gah thu̱ng kiăng kơ yap 
ƀing tơhan pơblah kiăng kơ kâo dưi thâo hơdôm čô ƀing ta hơmâo.”  

3Samơ̆ Yôab laĭ-glaĭ kơ pơtao tui anai, “Rơkâo kơ Yahweh Ơi Adai ih pơlar tui ƀing 
ling-tơhan sa-rơtuh wơ̆t lu hloh, kiăng kơ mơta ih dưi ƀuh kơ tơlơi anai, Ơ pơtao khua 
kâo ăh. Samơ̆ yua-hơget ih, Ơ pơtao ăh, kiăng ngă kơ tơlơi sat kar hăng anai lĕ?”  

4Wơ̆t-tơdah tui anŭn, boh-hiăp pơtao kơtang hloh kơ Yôab laih anŭn kơ ƀing khua 
djă-akŏ ƀing tơhan, tui anŭn ƀing gơñu tơbiă mơ̆ng anăp pơtao kiăng nao yap ƀing 
tơhan pơblah amăng ƀing Israel yơh.  

5Laih kơ ƀing gơñu găn krong Yurdan, ƀing gơñu dŏ-jưh ƀơi anih jĕ plei Arôêr, jing 
anih gah thu ̱ng kơ plei amăng anih dơnung anŭn nao truh pơ anih tring Gad laih anŭn 
ƀơi plei Yazer. 6ing gơñu nao pơ anih tring Gilead, amăng tring Tahtim-Hodsi, 
čơdơ̆ng mơ̆ng anih Dan-Yaan laih anŭn jum-dar anăp nao pơ plei Sidôn. 7Giŏng anŭn, 
ƀing gơñu anăp nao pơ plei kơđông kơjăp Tir, abih-bang plei-pla ƀing mơnuih Hiwi 
laih anŭn mơnuih Kanaan. Hơnăl-tuč, ƀing gơñu nao truh pơ plei Bêêr-Seba amăng 
anih tring Negewơ lŏm kơ ƀing kơnung-djuai Yudah.  

8Tơdơi kơ ƀing gơñu găn nao amăng djŏp-djang anih-lŏn laih, ƀing gơñu wơ̆t glaĭ pơ 
plei Yerusalaim. ing gơñu pơrơngiă hĭ truh kơ duapăn blan duapluh hrơi kiăng kơ 
pơgiŏng hĭ tơlơi yap ƀing tơhan pơblah anŭn.  

9Yôab glaĭ ruai-pơthâo mrô ƀing tơhan kơ pơtao tui anai: Amăng ƀing kơnung-djuai 
Israel hơmâo sapăn-rơtuh-rơbâom čô tơhan, jing ƀing dưi djă đao-gưm nao pơblah, laih 
anŭn amăng ƀing kơnung-djuai Yudah hơmâo rơma-rơtuh-rơbâon čô.  

10Samơ̆ tơdơi kơ anŭn, pran-jua Dawid thâo-krăn ñu ngă soh laih yuakơ tơlơi ñu yap 
ƀing tơhan-pơblah, tui anŭn ñu pơhaih hăng Yahweh tui anai, “Kâo hơmâo ngă soh 
prŏng-prin laih yơh yuakơ kâo hơmâo ngă laih kar hăng anŭn. Ră anai, Ơ Yahweh, kâo 
kwưh-rơkâo kơ Ih pap-brơi bĕ tơlơi soh kâo, ding-kơna Ih anai. Kâo hơmâo ngă laih sa 
tơlơi mlŭk-mơgu biă-mă.”  

11Hlâo kơ Dawid mơdưh ƀơi mơguah hrơi tŏ-tui, Yahweh hơmâo pơtă laih boh-hiăp 

                                                 
m24:9: Anai jing 800,000.  
n24:9: Anai jing 500,000.  
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Ñu kơ Gad, jing pô-pơala mă bruă kơ Dawid, tui anai, 12“Nao ruai-pơthâo bĕ kơ Dawid 
kơ tơhnăl-tơlơi Kâo, Yahweh, hơmâo pơhiăp laih tui anai: Kâo brơi kơ ih klâo mơta-
tơlơi kiăng kơ ih ruăh. Ruăh-mă bĕ sa mơta-tơlơi amăng klâo anŭn yuakơ Kâo či mă 
tơlơi anŭn kiăng kơ pơkơhma ̱l hĭ ih pô.”  

13Tui anŭn, Gad nao pơ Dawid laih anŭn laĭ kơ ñu tui anai, “Hơget tơlơi ih ruăh lĕ? 
Či hơmâo klâo thŭn ư̆-rơpa truh ƀơi ih laih anŭn ƀơi lŏn-čar ih hă? Bôdah klâo blan ih 
či đuaĭ-kơdŏp mơ̆ng ƀing rŏh-ayăt ih tơdang ƀing gơñu kiaŏ-mă ih hă? Bôdah klâo hrơi 
kli̱n-khe̱ng či pơrai hĭ djŏp anih amăng anih-lŏn ih anai? Hơnŭn yơh ră anai, ruăh-mă 
mơtam bĕ hiư̆m tơlơi kâo năng laĭ-glaĭ kơ Pô hơmâo pơkiaŏ rai laih kâo.”  

14Dawid laĭ kơ Gad tui anai, “Kâo gleh-tơnap rŭng-răng biă-mă. Brơi bĕ kơ tơngan 
Yahweh pơkơhma ̱l hĭ ƀing gơmơi, yuakơ tơlơi pap Ñu jing prŏng-prin, samơ̆ anăm 
brơi ôh tơngan ƀing rŏh-ayăt gơmơi pơrai hĭ ƀing gơmơi yuakơ ƀing gơñu ƀu thâo 
pap-drap ôh.”  

15Tui anŭn, Yahweh brơi rai sa tơlơi kli̱n-khe̱ng ƀơi ƀing Israel čơdơ̆ng mơ̆ng 
mơguah anŭn truh kơ mông Ñu hơmâo pơkơčah laih. Hơmâo tơjuhpluh-rơbăn čô 
mơnuih djai hĭ čơdơ̆ng mơ̆ng anih Dan amăng gah dư̱r truh pơ anih Bêêr-Seba amăng 
gah thu̱ng. 16Tơdang ling-jang Yahweh jĕ či yơr tơbiă tơngan ñu kiăng pơrai hĭ plei 
Yerusalaim, Yahweh rơngot yuakơ tơlơi truh anŭn laih anŭn laĭ kơ ling-jang hlak dŏ 
pơrai hĭ ană-plei anŭn tui anai, “Djŏp laih! Añăk glaĭ bĕ tơngan ih!” Ling-jang Yahweh 
hlak anŭn dŏ ƀơi anih prăh-pơdai lŏm kơ Araunah, mơnuih Yebus.  

17Tơdang Dawid ƀuh ling-jang jing pô hlak pơrai hĭ ƀing ană-plei, ñu laĭ kơ Yahweh 
tui anai, “Kâo yơh jing pô hơmâo ngă soh hăng ngă tơlơi wĕ-wŏ laih. ing anai 
kơnơ̆ng jing kar hăng tơpul triu đôč laih anŭn kâo jing pô wai gơñu. ing gơñu ƀu 
hơmâo ngă soh hơget-get ôh. Brơi bĕ tơngan Ih pơkơhma ̱l hĭ kâo hăng sang-anŏ kâo.”  

Dawid Pơdơ̆ng Đĭ Sa Boh Kơnưl  

(1 Hră-Ruai 21:18-22:1)  
18ơi hrơi anŭn, Gad nao laĭ kơ Dawid tui anai, “Nao bĕ laih anŭn pơdơ̆ng đĭ bĕ sa 

boh kơnưl ngă yang kơ Yahweh ƀơi anih prăh-pơdai Araunah, mơnuih Yebus anŭn.” 
19Tui anŭn, Dawid đĭ nao ngă tui hăng tơlơi Yahweh hơmâo pơđar laih mơ̆ng pô-pơala 
Gad anŭn yơh. 20Tơdang Araunah lăng trŭn ƀuh pơtao laih anŭn ƀing tơhan pơtao rai 
anăp pơ ñu pô, ñu tơbiă nao bon-kơkuh ƀơi anăp pơtao hăng ƀô̆-mơta ñu sŏ̱ lŏn mơtam 
yơh.  

21Araunah tơña tui anai, “Ơ pơtao khua kâo ăh, yua-hơget ih rai pơ ding-kơna ih anai 
lĕ?”  
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Dawid laĭ-glaĭ tui anai, “Kâo rai kiăng blơi mă anih prăh-pơdai ih, kiăng kơ kâo dưi 
pơdơ̆ng đĭ sa boh kơnưl ngă yang kơ Yahweh, kiăng kơ Ñu či pơsuaih hĭ ƀing ană-plei 
anai mơ̆ng tơlơi kli ̱n-khe̱ng anŭn yơh.”  

22Araunah laĭ kơ Dawid tui anai, “Rơkâo kơ ih, Ơ pơtao khua kâo ăh, mă-tŭ bĕ hơget 
gơnam ih khăp laih anŭn pơyơr đĭ bĕ. Pơ anai ăt hơmâo khul rơmô kơ gơnam-pơyơr 
čuh mơ̆n, laih dơ̆ng pơ anai hơmâo wơ̆t-hăng kơyâo tơlŏ-prăh prŏng laih anŭn oč rơmô 
pioh kơ ngă djŭh pơtŏ apui mơ̆n. 23Ơ pơtao ăh, kâo, Araunah anai jao brơi abih-bang 
gơnam anai kơ ih yơh.” Araunah ăt laĭ kơ pơtao tui anai mơ̆n, “Rơkâo kơ Yahweh Ơi 
Adai ih mă-tŭ tơlơi ih pơyơr đĭ anai.”  

24Samơ̆ pơtao laĭ-glaĭ kơ Araunah tui anai, “Ơ-ơh, kâo khŏm kla kơ ih nua djơ̆ yơh 
kơ gơnam anŭn. Kâo ƀu dưi pơyơr sa gơnam-pơyơr čuh ôh kơ Yahweh Ơi Adai tơdah 
kâo ƀu hơmâo pơhoăč hĭ sa mơta hơget-get ôh.” Tui anŭn, Dawid blơi mă anih prăh-
pơdai wơ̆t-hăng khul rơmô laih anŭn kla kơ Araunah rơmapluh sekelo amrăk kơ 
hơdôm gơnam anŭn.  

25Giŏng anŭn, Dawid pơdơ̆ng đĭ sa boh kơnưl kơ Yahweh ƀơi anih anŭn. Pơ anŭn 
yơh ñu ngă yang khul gơnam-pơyơr čuh laih anŭn khul gơnam-pơyơr tơlơi pơgop-lir. 
Giŏng anŭn, Yahweh laĭ-glaĭ kơ tơlơi iâu-laĭ brơi kơ anih-lŏn anai laih anŭn tơlơi kli̱n-
khe̱ng ƀơi ƀing Israel rơgao hĭ yơh.  

 
o24:24: Anai jing 0.6 kilôgram yơh.  


